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Holger Edlund och Rambergstorp

Holger FEdlunds levnadstde &r mirkligt. Tdag &r han ndrmare nmitti
Under mdnga &r var han verksam stm prédst i Svenska kyrkan bl a p
Gotland och som kyrkoherde i Skultuna. D& hade han kommit langt.
Han bdrjade ndmligen sitt 1iv som barnhusbarn i Linkoping. Fore-
stédndare for hemmet var Georg Zedé&n, en f d officer som vuxit upp
<] o - - =]

p& Rambergstorp. Pa somrarna fick barnhemsbarnen vistas pa hans
fordldrars gérd vid Bonderydsjon.
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S8 sméningom blev Holger Edlund Geerg Zedéns fosterson. Fdérmodligen
upptickte denne vojkens besdvning och uppmuntrade honom att studera.
Rambergstorp blev for Holger paradiset, som han alltid atervinde
till s& linge han orkade. Efter Geores Zedéns dod fick Holger &rva
den gamla undantagsstugan, som en ging flyttats frén Mellangérden
och d&r Georg bott som pojke, samt stugan vid sjon dar barnhuspoj-
karna bodde pa& somrarna. '

Under flera ar skickade Holger regelbundet artiklar till COstgdta-
Bladet, i vilka han beskrev sina tidiga ar pa& Rambergstorp. For

den som vill veta mer om livet fOrr i skogsbygden &r dessa en syn-
nerligen vErdefull informationskdlla. L1 artiklar finns samlade hir.

Georg Zedén beskrivs kH#rleksfullt i nr 34 och 38. Han och modern
Xlara, som blivit &nka, bodde d& i den 1lilla undantagsstugan pé&
Mellangérden. Senare gifte Klara om sig med Alfred Lack, som kommit
tillbaka frén Amerika med pengar pd& fickan. Norrgérden (Udegérden
som Holger kallar den)var p& den tiden bara ett torpstdlle under
¥ellangdrden. Alfred byggde den nuvarande mangérdsbyggnaderoch 1&t
uppfdra flera andra byggnader samt utvidegade &kerarealen. (se nr 30).
Garden blev nagot av en samlingspunkt och firandet av Klaradagen

en av sommarens stora hindelser (nr 10 och 40).

Klara och Alfred fick tre barn: Hilda, Hnny och Gustav. MNuvarande
dgare till gé&rden, som nu endast #r sommarbostad, &r Holger, samt
Klaras och Alfreds barnbarn och barnbarnsbarn.

Stamgdrden Mellangdrden (beskriven i nr 35) &r idag helt &tererdvrad
av skogen. Ddr finns dock fortfarande kvar den gamla gré stugan frén
1840, som var gdrdens huvudbyggnad. Vid stugan viExer en mdktig
kaukasisk Hdelgran planterad 1890. Victor Fredriksson, skicklig
trddgérdsmistare och £6dd i stugan, hade sjdlv dragit upp granplantan
frén frd. Granen &r nu fridlyst. Den som vill 1&sa mer om YKellan-
gdrden hinvisas till "I Rokstenens bygd¥ sg128-136, dér Holger Edlund
skriver om gérdens historia,

Odeshdg september 1995

Ulla Baugner
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T2l sommariover

forr pd ddegdrden

VILKISN VANTAN man ha- upptdg och diverse pahitt un-

de som skolpojke att fortast!
mojligt efter examen f& kom-
ma ut till landet, till det efter-
lingtade sommarstiillet! Inte
betydde viderleken négot [or
humoret  om det ocksd stort-
regnade den dag vi skulle resa
med  jirnviig Ul den langa
Hm1‘1nun'visL(‘lsen pad Hdegar-
den. Jag minns en sommar-
morgon, som vi bestiamt {or av-
resa, hm regnet stortade ner.
Men nog var jag vaken i ottan
~och glintade forsiktigt, tidigt
pa singkammardérren, dir hu-
sets herre
undrade, om vi inte skulle sti-
ga upp och gora oss i ordning
for avresa, Inte kunde jag be-
gripa, att det inte blev négon
resa den morgonen. Viderle-
ken tog man inte’i beriikning
i ungdomens dr. Den betydde
s4 lite. Regn och rusk var
ingenting, som kom hindrande
i vigen for resa till sommar-
stédllet. Jag tror inte den dir
upplevelsen och kinslan for

det bérliga sommarlovet pa
landet finns kvar i vara da-
gar. Det var ju cen upplevelse

itan like att fa limna stadens
]nnk och stor. Och vad man
fintiserade, innan  man kom
ivig. S& och sd stora fiskar
skulle man dra opp. Pa den
och den sten skulle man sta.
Med ett sagt — det var med
stora férviintningar man gav
sig ivig, nér ledd"LH anth%n
kom.

IEN SOMMAR
for  ovanlighetens skull over
Mjolby och fortsatte med Mjsl
by——Hastholmens jarnvig ill
Rok. Kan ej erinra mig, vad
det nu berodde pa. I le’lll"d
fall for vi alltid med MOJ till
Odeshég. Vid Roks station
mitte tva fjddervagnar med
korsvennerna Albert i Asgir-
da och Karl August Stark i
Léngmossen. Dir stod héstar-

RESTIEE VI

na’ hundna vid jirnstdngen,
fastnitade vid bastanta sten-
stolpar. De¢. ddr attiraljerna

fanns alltid forr vid stationer-
na ute pi landet. IFdrst blev
det en hélsningsceremoni: God
dag, god dag, hur star det till
osv. S8 bbrjade pélastningen.
Vad mycket som kunde fa rum
pa de dér vagnarna. Hela som-
marutrustningen och en hel
del matvaror. Man kunde inte
komma ner till handelsboden
s& litt och bekvamt som nu.
Dérfor hade vi med oss en del
matvaror sdsom mjol gryn,
kaffe, socker m. fl. varor. De
dldre tog plats i vagnarna. Vi
ungdomar  slipptes 10sa som
djuren till sommarbetet och
forsvann snart i terridngen. Vi

1'631"s€3kt(-‘ 08s  pa genvigar,
minns jag fran den dir gang-
en, nar vi bm]ddb var vand-
ring fran Roks -station, upp
mot oddegdrden. Sidrgkilt pa-
minner jag mig denna vand-

ring, att vi gick vilse och kom
fram till ett frammande stille
for oss. Jag kan dnnu se huset,
div vi steg in och frigade ef-
ter viagen. Somliga Sdk(‘r etsar
sig in 1 ens minne hdﬂ ung-
domsaren.

Man sd¢ ju med andra dgon
dn nu. Alt var sd stort och
nytt. Nu efter méanga ar har
saker och ting fatt mindre pro-
portioner. Naturiigtvis bad vi
om V'rxtt('n att dricka pa det
diir stillet med berdkning, att
vi kanske kunde £ saft. Det
hiinde ndmligen s ibland. Men
den hér glngen fick vi vad vi
bad om, vatten. 54 blev vi vi-
sade den ritta vigen och an-
linde s& smaningom till be-
stdmmelscorten efter minga

och fru lago och'!

der vandringen.
KOM VI FRAM
middagen hade vi ett raldigt
sjd for att nodtorftigt installe-
ra oss for den kommande nat-

till cefter-

ten. Kfter en provisorisk mél-
tid, i regel mjolk och smorgas
(vi Thade med oss en kflika
mjiolk fran stan) tog vi véra

madrassvar och gick till As-
garda cller ndgon annan gdrd
for att f& vara bolstervar fyll-
da med halm. P& dessa lag vi
sedan  hela sommaren. Nf_ir
hemresan forestod, var bolst-
rarnas’ innehdll 1 smasmulor
och férdigt att tommas ul.
Hemkomna fick vi reda till
vart sovliger. P& den tiden lag
vi pé golvet. Det betvdde ing-
enting for en pojke. Man sov
lika gott &ndi. Visst var hal-
men litet vass och hard forst
men sf’x smaningom 14g man ut

den. P ankomstdagens forsta
kvall' maste vi ocksd gd& och

hdmta mjolken, innan vi kun-
de komma till vila. Men allt
hade nyhetens behag. Allt var
nytt och underbart. I regel
blev det daligt med stémnen
den forsta natten. Man hade
ju huvudet fullt av planer och

idder for alla sompard: agarna.
Niar morgonen kom, gick vi
ner (il var stora tviittbalja,
jag menar ner till sjoén och
gjorde var morgontviittning.
Det  blev sd varje dag under

sommarlovet.

En annan viktig sak vi hade
att bestyra dagen dérpa var att
skaffa potatis. Vi tog en’ siick
under armen och vandrade till
olika gardar for att hora, om
vi kunde fi kopa potatis. If-
ter diverse forfrégningar lyc-
kades vi till sist fA vart pota-
tisbehov ordnat och vandrade
s& hem med vira sickar pa
ryggen. I regel var det en ro-
lig vandring med olika pofing-
er och upplevelser. Och vi tog
god tid pa oss. Hade inte alls
ndgon bradska. S& kunde da
vart l&nga sommarlov begyn-
na under hérliga ‘dagar. In
sommar, som vi hade ldngtat
efter intensivt och i vars olika
dagar av skiftande upplevel-
ser, vi skulle vandra in.

H. B -

Raggarbrak
pad Rinnafest

Lordagskvillens fest 1 Mos-
sebo, Rinna, stérdes av ett 40-
tal raggare, som frin angrin-
sande trakter av Ostergotland
och Smaland hade kommit dit.
D& de ofredade en del av den
ovriga publiken och upptrid-
de storande alarmerades Odes-
hégspolisen, vars ndrvaro un-
der &terstoden av kvillen lug-
nade ner det hela. Nagra an-
héllanden behévde e goras.

Senare pd  natten  kallades
polisen tillbaka till festplatsen,
ditv en parkerad bil Dblivit ska-
dad.

Natten till sondagen fick po-
lisen dven tu hand om en tra-
tikolycka i Mossebo, dir en
personbil fran Vetlanda .med

sex ynglingar rakat illa ut.
Vid Mosseho affir, déar vigen
tar av motl Sommen hade bilen

hafi for lmg fart 1 kurvan och
gick ut 1 terrdngen.  Bilen
blev totalkvaddadl men ingen
av de &kande skadades. De

sex ynglingarna hade besokt
festplatsen i Mossebo men hor-
de ej till de ovannimnda rag-
garna.

satt pd plaieen. Dir blev ut-
Prymmiet till tringsel  fullbe-
lagt och manga [fick stanna
itanfor under skydd av gina
paraplyer cller bli sittande i

teklen inbringade 280 ki

[och som postiudium

Paraplyerna lor

Ungdomsforeningen Morgon-
stjarnan inom Roks baptistfor-
samling hade pa sondagen an-
oidnat. sin sedvanliga frilufts-
fast 1 Sitra dng. Tillslutningen
var i 4v nfgot mindre in tidi-
vare, lcunnat vara fallet, men
den ODLd(hbJ viiderleken hade
givetvis sin skuld hirtill. IVor-
middagsmotel kunde cmeller-
tid héllas 1 det fria, men efter-
middagens holls i del rymliga
tiltet, som nu on tid varit upp-

bilarna, som 1 ganska stort an-
tal kunde parkeras in drheten
av tiltet. Hogtalaranliggning
sorjde for att dven denna del
av publiken kunde folja med
vad som féreckom i program-

met.  Sammanlagt berédknas
drygt 500 personer ha deltagit

I eftermiddagsmaotet,
tidigare tlllfa len, da vackert
vider ratt, har besokarantalet
kommit upp till omkring 1.000,

Formiddagsmotet  inleddes

men vid

Missionsdagens higmaissa

i Odeshogs kyrka forrittades
av  komminister Sture” l.osjo
som predikade &ver dagens,
text. Som postludium spelade
kantor Ida Wistlund fuga i B-

dur av J. S. Bach. Missionskol-

Lordagskviliens helgmalshon
i Odeshogs kyrka holls som or-
gelandakt. IKantor lda Wist-
lund  gpelade J)rrsludium och
fuga i G-dur av J. S. Bach
samt Preludium i L—dm av
Buxtehude. Komminister Stu-
re Losjo [Grrittade altartjinst
sprrhulc
Jesus jag oj

Rt

(. Walther.

kantor Wiistlund
lamna vill av J.

En mirklig

avslutadoes tokalstyrelsen
{or Adclovy arbunk och sty-
relsen for Tranis Sparbank i
samband med en festlighet i
restaurang Gyllence Uttern av-
tackade lamrern 1 Adeldvs
Sparhank, Albert Andersson i
Gallemélen, for en  43-4rig
tidnst 1 bhanken, ott uppdrag
som han lmnat  scdan Ade-
lovshanken uppgdtt i Trands
Sparbank. Ordforande 1 lokal-
styrelsen,  Adelovs Sparbank,
tidigare bankens divektor, Carl
Fritzell, framfirde tacket till
den avgdende kamrern f5r den

trotjinargidrning

dc
D))

lAneq, trogna och vil utforda
tidinsten i banken OL 1 oordlo-
randen 1 Trands Sparhank,
kopman Algot Gustafsson, ta-

tade ocksd ochOverlamnade en
minnesgava Gl he !
Aven direktor Gunnar Derg-
gren 1 Trards Sparbank fram-
forde hankens tack Gl kamrer
Andersson.

Andersson. | ;
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| ga’ “dista’ handen
draperler hel§5

' Ha s mor som var anka och han,
hade bott 1 den under nagra & Den
hgger vackert med en betawmde ut—
51kt over SJOn “Den 14 auﬂustx 1920
var "deh s pass fardlg att -det fors-
ta kafferepetl unde hallas ‘dar, Och
| et nans ‘pa i 1ddagen ‘Aret ‘d 'pa Do
11921 ~den* A7 - ugustl blev *Lilla stu—
gan” hoc’cxdhc "v1gd i nm'vam av

gen”, Bl 'ten l]ungade over
askar ‘m'akade valdsamt Karl Karls-,
son, numera mailarmastare i Lmko—'
ping rodde over mltt i det svara ask-
vadret oeh hamtade en~del av- pog—‘

tlllbyggnad av enfamﬂ'ei
! ryd och” Aldor ‘Johatiss

’Jmastare, s6m 's1tt ylke vxd ﬂiera . B
' 'txadgardar Redan 1889 hade ha Pta- I‘orsamhngsdag for- pensm

mot SJon slog bhxten yt mlgare ner' i Pa sondag Ar det - Odeshi

i en b]ork Bet ask ret - glommer .Qwsbergs gard mtlLl Vadstena Han samlnngs tur.. att ﬁra en

jag’ a\ldmg Jag k n- se det framfor berattade, att. dér hade han fatt lara hogtld Sfxmlmgen s’{er 1 kyrka
mig &n i dag. Vi var gans«:a darrxga 51g fmt tradgardsmastem “Diér fanns
alla, som ‘satt i rummet under det\ vi
ohyggﬂ1ga askvadret Frun ;i “huset
tog av sxg guldmngarna “Honv;‘sade,
att guld "drog o

ett samkvam i Forsamlmgshem
B!l a kommer har en- damkor

stuga, som ™ blivit kaila "hiinla“‘stﬁ- :
'g n’. Den var ursplunghgen byggd' axter och ympa tornros -
v1d Melllangamen som undantagsstu— Wlktor Fredrlksson var en utmérkt
ga. Den uppforde agaren txll Mdllan— tnadgardsmastare Han deltog i ohka
garden at sxg 1860;Han skulle bo 1
den, 1an | Gvel amnade garden i
yngre hander i Denne Hgare hette |1 Lmkopmg pd 1920-talet. ﬁan 1ev
Sven .Sviensson - och. var - -fodd. 1788, landstmgsman, Ja aven uppSatt- Som i
2lltsd under Gustaf den. II:s “tid - rlksdagsmanna




| skratt, - plaskande,
| konster i vattnet. Detta her nu till
. gﬁﬁgn{a‘ftider och minnets varld. .

lDe‘h' dir stigen kunde man sedan'

lrkuvwb DL gL & v

V dv mitt senaste bestk pé Gdegdr-

den -var det ljuvlig sommar med

' blomsterprakt och vacker fagelsamg
legwande: regn hade gjort under-

verk‘ Jag-gick” ner i “Lyckan” vid
‘ ksom i min barndom

‘-pa de dér smorblom--
m egenthgen i floran kal-

gula ollar De tillror Ranunckulus-

‘slaktet.f 1 den hir trakten kallas de

"Bullerblomster” De ‘lyste, strilande

"bland -andra blomster. : Men de syn-

'dhgast genom sm skarpa, gula

Darnere i ”Lyckan” glck forr en
mycket upptrampad gangstlg langs
s;ostranden Den’ gick forst till "Sjo-
filla”;"
badstaLlet overgivet. Det #r bara ste-
nar Svérallt. Badstéllet i min barn-
dom''Var omramat av en vasskant.
Dérinhanfsr holl man sig. Utanfor | |
var .det djupt. Hir var forr muntra
simdvningar och

tolja till en mycket anvint metstsl-
le, "Hustaket”. Nedanfér var brad-

-diupt. -84 #Hr det in i dag. Stenen

liknar faktiskt ett hustak med gavel.
Man méste sitta lingst upp pa tak-

&sen for att kunna fmetd. Ibland kun-

orbollar De var hégresta med |

ir vi brukade bada. Nu &r]¥

de man fé stora fina 511{10301' dar
Fortsatte man stlgen laanos
kom man ‘till ett batstaille, som vi

stille”.-- Dét -var -n#rmare for Jon
Sferisson i Mellangarden att’ g3 ner
till ‘sjén" dit. ' Dir “hade han' sif ~bat
for flsketurerna och ‘feraftfisket.”
“Sverisson hadé’ haft_ett annat bet-
stalle £6rut.-Det 185 angre fran gr-
dé. "Viigen - till “det nya ‘batstéillet
glck fran' Mellangarden gver den’s k

gen. Platsen, dar det‘nya batstalllet-
lag, _kaldades “ag
man stlgen Jamte

hade vi en vildig. flskelycka Vi me-‘
tade, Josef Lagerstrom, yngste sonen

kom ett sforvaxt abborTstlm forbi o
naopade sa lnten'rnvt T111 51st fonlo—
 rade i vara krokar Y! hade mga i
Teserv. Men flvkelvck n ‘blev utom—
,ordenthg ‘1yckad Sedan dess har Jag
aldrig vax;xt med om

Det var en engings

s,)on

brukade kailla ”Svenssons Hya. bat-'

"Knutalyckan”; en odlmg mitt-i ‘sko-| {

- plocka

storfangster adr. En Juhmdrgon 1928

pa odegardefn ovh Jag De'n morgonen‘

'ﬁ,lnnen fran shgen lahgs s;on

Glck man stlgen

Dar bmkade unngure«{ samlas forr ";
Men detta hiinde under 1300 talet.

"Nit for | tiden ar udden 1genvuxen ‘

Fort. var det ‘eh gahska: 0
dér. De gamle tyckte, dtt dét' liknade
ett torg. De tankte val pé torget i}
Odeshig. : ]

dergarden Sedan hade man en 'lang'

‘ vig ner till ‘sgon Vi domar frén |

odegarden ‘brukade * i \-min “ungdom |
S bir i haradsaltlmannmgen :
tillssmmans med ungdomarna -frén
Sodergarden Efter shitad’ " parplock-

:-nng brukade vi .bada - tlllz-}amma.ns~

dar,: Vx 51mmade vél inte ed ,léngt
. ) v sxmkunmgheten"'
battre Jag mmns nir en av, ung—'
domiirne,: M4j Jungner frin Norrks- .

ping sam -6vér till andra’ sti'é‘nden, :

till den s k-v{tore & Det tyckte vi .
var ett misterstycke, S smaningom
kunde. vi det ocks. Den gamla sti-

gen Jlangs sjon gav ,mig ,méngda glada |




h\&\,

10

41| te del i hu,_

2 krok i tahet i fahuset Hasten Dowy
) gnaggade glatt nar, vx kom in; Koz na

vande P huvudena -och 1amade sa |

fmatt De visste, "att det var m]olk-
mngsdag: Je ag kan Annu hoza, hur de
folsta mJolkstraIarna trummade mot

‘, botten i m_)olk ‘-nken Kalven gJoxde

stra spm\n°r isin katte ty den

i v1ss_e, att det Sku,lle vankas “spen-

; vaxm mjolk Och - nassen i sm stia
g grymtade fomOJt i avvaktan pa sin

d matranson Dessutom fick den OCx(Qé

en :hten s‘cvaf“t av den Spenvaxma
t mjolken Fran . en |1ucka i hosku]len
3 kastades ner ho tlll nattfoder at dJu-

dJuren hade fatt sitt, Sa vandrade vi

[

s la vxnterkvallarna StJarnorna Gver

. 8j6n blankte'och glimmade. Ibland -
A nér- det var S}irskllt

;.| som fros #nnu tJockare Inhe var det_

: ,flck alla dJuren txlxl natten. Sa vark
| alit klart M;yofknmgen av=1utad och’

i tlycktans sken fran ladugarden m'

Jag minns ‘de dar buxtrande lral-‘

: “kailt, hordes
‘dova knallar £ra1 'sjon. Det var isen,

skont och

utarna, ay ‘Kbl

) Aldste sonen blukade aht1d varJe
b dagsmorgon fara till de gamla’ pa
odegaiden Ien almanacka fram 19181
Star anteckn" Gosta Andezsson So-
tang motte md Roks statvon med
sldde. TredJedagJul °tar fo‘Jande Yr—
vider. Flan hans resa “julen 1920 star
fod]ande noterat Vg,,er, drangen pa
odegm den motte ned Dolly ‘och mla-'
‘el Odeshog. Aferiarden 1918 ml
'Rk mfedde “mied © sliide, '6éh 8
kil var Albin i Murartorpet Dé *hiir
sistd raderna talar om snd oth kyla
Précis som i vill, att” vmtrarna -ska
Naralt i oo : !




Vinterminnen

frin

Uriginal for Ostgota-Bladet ay
Gotlunda,

Kring 6degarden ir det ny
for tiden tyst och stilla under
vintertiden. Men annorlunda
var det forr. Under kallg klarg
vinterdagar steg roken rakt

upp - ur skorstenen pa man-
gérdsbyggnaden, det lyste om

kviillarna vénligt och inbju-
dande fran fénstren, Pa den
Oppna spiseln i kiket flamma-
de elden virmande och livgi-
vande. S8 diir var det forr, nir
de gamla levde och utférde si-
na dagliga sysslor. Da stanna-
de ofta en slide utanfor eller
en enkel skogskilke. Det hor-
des p& ldngt hall, nir négon
végfarande kom genom klock-
ornas pinglande. Det var goda
| vinner och bekanta, som kom
tor att gdsta eller bara titta in, :
NAr man for forbj till de olika
smé stillena runt omkring.

En ¢ing minns Jag for vi®
med tag till Mjslby och dédvi-|
frén for vi mot Héistholmen;
samt steg av vid Rgks station.
Det var vinter och kallt med |
mycket sns. Nir vi steg av t4-,
get, som &ngade vidare mot

ledasliitt, vintade naturligt-

3 sldden med Dolly for. Forst
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igarda. I den ena gdrden bodde

ddegdrden

HOLGER EDLUND,

blev det att hélsa och ligga pa
ressakerna i sliden och g4 sét-
ta sig 1 sjilv, Jag kan’ dnnu
minnas hur roligt och Spén- -
nande det var. Vil omstoppad
med fédllar och med fotterna in-
stuckna i héet Pé sliddens bot-
ten begynte firden mot skogs-
bygden. Inte var det nén bil-
trafik, som stérde slddfarden.
Men vi métte andra sliddar och
flera timmerlass, Det blev eft
nickande och igenkiinnande
mellan kirsvennerna, jaibland
stannade vi f{ér ett kortat‘o}
samtal. Visst nép det i skinnet
av kylan, men roligt var det,.
Nir vi kom ndrmare Hdegér-
den, minns jag, hur kérkarlen
pekade upp mot Ingahola, dir!

forr Fina och Johan och Al-

fred Dodde. Det var nagot sir-
skilt han ville tala om, Ténk !
att  denna 1minneshild dnnu |I
kan st3 s3 livligt f6r min inre:
syn. Somliga minneshilder lik-|
Som etsar sig in i ens inre och}
Stannar dir hela. livet. Ki)'r»;‘
Svennen ville tala om fér 0ss,
att gamla mor i garden slutat
sina dagar. Och nu &r bara Fi-| . ;
na kvar av de gamla, som forr |Jag tror inte, att négot mur-
bodde i Ingabola by. Ja, Finas | bruk Sammanband dem. my-
hem var f6r osg ungdomar, niir ’lands gamla stuga bestod egen-
vi p& somrarna gick Il St. ;tligen av ett enda boningsrum
Aby kyrka, ett angenimt och med den story Oppna spiseln.
uppskattat raststille. Vi bad |S& stod dnnuy stugan kvar i
om’ vatten for att styrka osg 'min barndom, Vid skenet fréan
for den langa promenaden‘ il den Gppny Spiseln satt han om )
kyrkan, men vi fick alltid saft viuterkvillarng och sléjdade. .
och miest efterlingtad var Fi- Bovdet, stoiarng, byrdn, ut-
nas  hirliga  korsharssaft, Att dragssoffan, Ja ramen kring
vibad om vatten att dricia var -Sbegeln hade han sjily tillver- |
just tanken- kanske vi 7 kéirs. kat. Skeden ay trs med vilken
birssaft. Ménga somray och  han 4t ragm jolsgréten, som of-;
vintrar har svunnit sen dess.  1ta kallades slédtgrot, om kvill-:
Nu  Aater till slddturen. i'rdn | arna var dven gjord av hans ;
Ingabola var det inte langt uu;’hand. Aven en del andra hus- !
odegérden. Vi for firhi Dalen, 'gerdd  var hemmagjorda, Den !
Fallstréms gamla stélle, p& ho- gamla handkvarnen pé vilken !
ger sida skymtade vi ocksi As-| han malde sitt rdg- och korn.
mjél var tillverkad av hans
idoga hand. Denna kvarp var
Bergs. Nu var det inte langt den sista av de saker, som stod
fram till glrden. Men innan vi kvar istugan, nir den éntlig&;n
kom fram, passerade viden skuattade At forgingelsen oc¢h
gamla torvestugan, dir Krland revs. Mitt emot rummet lag ett
en gang bott. Den var grd och annat rum, ett sk, kallrum.
hade “torviak pa vilket vixte, Det saknade eldstad och kunde
taklok,  Skorstenen bestod av dévfor bara anvindas under
stenar  staplade P& varandra. den varma Arstiden. Det rum- -
__ymet fick under den kalla tiden )
tjdnstgora som ett slags skaf- -
Heri. Dérinne stod mislkskyat. '
iten, som ingick i hang forman
f som torpare och iven andra
fdrskvaror han kunde 5 stuns (-
dom. - i
S& var vi d3 antligen fram- |
me. Vad det var sként att fa
konima in i vdrmen. Jag minng ;
dnnu, hur roligt det var om |
vinterkvillarna att 4 sitta vid
jden Oppna spiseln. Gamle Al-
fred brukade om kvéllarna, nir
han varit i skogen om dagarna, !
gdrna gittg upp fétterna pai
spiselhillan och virma dem.;
S& dir fick jag ocksé gora och!
tyckte det var underbart. Nir
vi satt s8 dar om kvéillarna,i
knackade det Pa koksdorren |
och in- steg Kalle Nord frén |
Mellangarden. Han var pa 1
hemvig fran ndgon kérning i
foch brukade rasta ep, stund o.’
ivdrma  sig hos oss. Hans platg
tbrukade vara P& vedlaren och ’
;déirifré’m fick han ocksa del avl
varmen frdn spiseln. Han var |

H

Johan  och Klara, I den andra

munter och glad. Vi fick en
angendm pratstund, nir han
} kom farande P& sin skogskilke i
férbi. Fran Mellangarden, dir
han var arrendator, flyttade
han till Goleryd,

Nu sd hir efterdt framstar!
slddfdrderna under vinterda«g‘
dar och kvillarna framfér el-
den p4 den éppna spiseln so%n!
ljusa, vackra bilder, som aldr.l_g |
mer kommer tillbaka. Det ir
sparsamt i vira dagar n?cd
bjillerklangen under frosggz} |
vinterdagar. Att sitta szi' dir 1
lugn och ro efter dagens id och !
dea framfor den flammande'

v

brasan dr ett dyrbart, oskatt- |

bart minne,



Syrers

ndom for Vl med téd till -

,hog . pa Ostercotlands Mell-i
A" jirnvi : in* “pa - Odeshogs stauon Dar,

L spannande jarnvigsresa.
t var byten vid Brénninge,

‘akttagelser utmed' lin-

{dan dér: knack

I Klockmke F"T‘rnésa' "Vadstena

1 ja stundom ocksé vid Histhol-

men. Ménga statiorier var det

och mycket att titta pé "Men:
s& anthgen pustade éngloket

Dolly . var 1vrig ‘att 13 vinda
hemat. Hon ténkte p& krubban
med det goda hoet fran Drabo
Kalla: och Lyckan Innan det
bar av’'pa allvar var vi mne

varor. Det kunde hénda, att
pojken fick en karamell, en s3-
~som: sdg ut
som  en liten sockertopp med
ppapper omkring. P& den ti-
deén var man inte bortskimd
med karameller. Denna knéck
uppskattades pé det hvhgaste
av pojkbytingen och s& réick-
'te den ganska linge, innan den
var mmundlgad Det dar &r ett
minne, som hér med till ”den
ljuva tiden.” Att f& komma
vintertid till den gamla, kira
garden var ett efterlangtat o-

hgen framme och fick stiga in
i viarmen frén brasan iden
éppha splseln och fran kakel-
ugnen ' i kammaren, dér kaffe-

{bordet stod och viéntade pd re-

sendrerna. Och tidnk att f8 sitta
Imed vid kaffebordet! Det var|
‘nagot alldeles sarskilt for en
pojkbyting.

' JAG KAN ANNU MINNAS,

thur det kindes att bli vackt
‘morgonen darpd uppe pd kam-
maren. . Det hordes steg i trap-
pan, o. mor Klara kom in med
ved i famnen o. tinde 1 kakel-

ugnen en sprakande och flam~

ande brasa. Tank att man
kan minnas sidant dér- s
langt efterat! . Efter en stund
kom hon Ater upp med kaffe-
brickan och s& for att se till
elden. Jag kan &nnu se for min
“inre syn, hur hon slog upp ka-
kelugnsluckorna,
glodde ~och strommade ut var-
me fran eldhirden. Och vad
‘det sedan smakade med kaffe

Jidet -
~dromde.
45eh” trakterad. Ja, detvar ndty
Ifér en pojke det. S& lade hon

hos - handlarén ‘och himtade.

donbhck S& “yar man dd ant-

och hur det '

" Att bli‘sd upp »faktad

pa mera - ved, och jag ht);ﬁp__,

{hur. kakelugnsluckorna “dall-
rade, nar ater elden flamma-

{de .upp...Nuvar det dags for

uppst1gn1ng Ja, tink att stiga
upp pa landet, mitt i ett sno-

Stanna hela vintern, inda fram

'som vintade.
ut genom fonstret 1&g hela byg-

en, som  gjort allt'sd roman-
tiskt och sacosklmrande? Litet

tycks - ha ..blivit mmdre Lalla
och mera snofattiga. - 3

NU BORJ ADE ett harhgt
|vinterliv f6r pojkbytingen..Jag
minns, “att gamle Alfred till-
verkade ensk. ”’drog” at mig.
Det var en primitiv kélke, men,
vad gjorde det. Drogen var till-
verkad “av tva brader i medfa-
son, méen de var inte beqlagna
med - skenor utan gled p& bara
triet. S& var det fastspikandet

ren, som sammanhdll den: lilla
enkla kilken. Tink vad roligt
jag hade med den! Jag &kte pa
den  nedfér  berget intill man-
gardsbyggnaden. -Jag hade o-
troligt -roligt. Jad var si nojd
och beldten med min drég. I-
bland anvénde jag ‘den att‘dra
in Ved fran ryedskilet”. Nar
jag ékte nerfor berge‘c s8 ha-
de Jag katten med som passa-
‘gerare. Jag tror inte han var
s8 trakterad av ékmngen Den
dir “katten gick under namnet

Karlsson, och det lyssnade han
Tl
Med den kunde man gora smd
‘transporter.’. Vi anvinde den
till att forsla hem granris pé.

ingangen. Ja,

var arrendator. Han ﬂy tade
nog borta na.

IBLA\TD SPAT\TDE

‘ait kora hem timmer

av . nigra briadstumpar pa tvé-|

~Jag “&tergar till’ drogen‘

till Mellandarden pa qlen. Darf

mte Var sant ja att man[

1andskap!. “Hér : sskulle - jag-fa |’

'1ill T hosten.  Vilken L;uvhghet ‘
Nar jag tittade |-

den inb&ddad ¥ sno. V. arfor var |

5 det s« mycket sno forr ochv
kallt. Eller drdet ‘bara fantas1-"

sanning 4r. .det nog. Vintrarna |:

- bar ndom

'd¢. Nog kunde -

‘Sidant skulle ju ligga bide, de
framfor farstukvisten och fma set u
till litet tyndre | e
lass var den dven anvindbar langtes
En géing drog vien sick korn | l,cn bli en huwvudlos- karl. |

Alfred Dolly  for kil karna for nagra’ pamn:
eller KarifiiUrsla,
i p4 singen. Man trodde ]u dttfamm ed till Iaaudqrdsman Da K. Al mdru, 1mngmo

L

fick jag fol]a med Ofta gick |-
det raskt undan i den kupera-
de .-terrdngen. Var det litet is-|
gata -ocks& svingde kilkarna |
gamska :duktigt. Nerfor Drabo-|
backen.:fick Alfred hélla i or-
dentligt i .tommarna. Léngst|
ner i brukade ~det. vara sk
"svallis”;ipd grund av-att en
avnnmng glck fram dér fran -
Drabokamet och genom éngen -
nedanfor “Just hér pa svallisen
horde jag berittas, att en jord-;
torpare frén Drabo hade slagit |
1hJal sig.” Han_ kom med en -
stock “pd’. axeln glende bver
svallisen och halkade. Detta”
fall “med stocken over sig blev
déden - for torparen. Aldste so-|
nen,-" pé 6degarden som dog
pver 90+arig berdttade for mig

att- man sagt honom .1 hans :
~att man : stundom
]us’L pd den platsen sig en hu- |
vudlos man komma d&r glen-i:
barnfantasien !
bli uppbyggd av ~harresande -
histerieri=Ja, -nog kunde en-|
buska¥na, hir man kom kéran-|.
Hermghende 1 skvmnmden‘i
som ‘om n&'n kom dir. |
Atasiens ‘hjilp och pd|
a1l -kunde -nog enbus-

I\u ghr eﬂel aker inte man- |
! den platsen

sedemera till Goleryd Han éar gen Nehiceign Vemorhot och orm—:

rar: orn tider, d& denna vag var|
\al afizind och nott av-de om-|

amle ‘krmgboundﬂ — for att namna&

Kalle p& Kulien, ;
Romans 1 Ursla,

ssen, oy




ilhinha med s&' ménga mil-som’

‘ moﬂlg
10fta” blev'det ‘en ‘stilla’™
|ring till kyrkan. Vi gjorde oss
“t1 ordning i god. tid. Sondagsko-
,stymen‘kom'pé som den bista:
{dressen forr.kallades.. Vi gick

. | Efter
| vi samma vig tillbaka; menda.

| Det var de tdrﬂkdllld, ‘som. kom
I fére,

‘ndr vi kommit forbi Jonstor-

jvar en
| som vi passerade. Det var1i re-
| gel en smaligdng genom'akern.

Ofta vixte det"havre :pa+den
|&kern. Ténk att det vixtslaget:
.| s& livligt star kvar i mitt min-

‘| 4kern. Och s& blev det en liten:
‘| stig- rétt-igenom+ denivixande
il grodan. ‘P&’ denna” tidf var-det
‘l&nnu - mycket  folk,

" | S& kom:vi-d&: fram’ p&varigen-
" | vég; vid. Ingabola. Dar borjade
‘| vi.en ny rattévervig,isom:inte.
"I slutade forrdn vi kom fram vid
-1 "Karl Petters”,

|dar for vissa undersoknmgar

|omgivningen, Jagade

| stannat vid Ingabola och‘trak-
Jterats hos Johan och’
| hirlig korsbdrssaft. Detivar ef-|'
termlddag, nir vianlinde hem{:

: smakddﬁ aniddagen: und(,rbdrt
- eftu fan nga Vdndm

: }{om alltid. nédon eller négra
p&  bestk. De  kom., antmgen
Uéﬂnip el‘_cr cyklande ja
stundom “kom ; ocksé négon
‘histskjuts.. En kar’ gast som
kom .4 cyklande L yvar' Kalle
Rehmda Han vav’ en fmsmc

1 kare men oc&sé sénngare och |

! 0“10..78

B s
“")‘I‘v"f,

i}

Semma rsé n g ar fo)

--‘

. F01 Ostgota-B

VI BRUKADE PORR Vlstas
under sommarlovets dryga tva
méanader  p& odegarden. Det
var manga upplevelser ,och
hiindelser for en skolyngling.

nirijag “sistl ’crjorde"ett

soqmmaabgsok Sommarsonda—

sy y A

det av H E

skap med V1ktor och Anna i
samt Lydia. Om du kunde va-

ra’ god dfven ‘bedja Karl
Rehndahl gora sillskap med
er. Och’ i ett annat brev star .

foljande . frdn. Maria Jonsson,
syftade: pé séngkoren "Den'-
sdng du begirde f& avekrifven

ochbhar jag ej nu, for tillféllet hem-

Vala davar att .vara ute och

‘
B

pad’ bon&avsutflykten
vand~

Trattoversvigarna’ - till ~Guds
hus. Det wvar genvigar, som de:
gamle forr ‘hade anvint pa si-
na vandringar ner fran skogs-
bygden till St.:Aby kyrka och
Odeshog:. - Vit “brukade-redan,’

pakérret vika av fran vigen
mot Jonstorp.' Jag minns, det
dker pdiwsluttningen,

‘nel Det. var ‘andra ocksd:som’
anvénde den genvigen !genom

“.som‘gick,
akte:. efters hist -eller: cyklade::

och d& var vi
inte 1&ngt frén St. . Aby kyrka.
gudstjénsten . vandrade

gjorde vi ett uppehdll hir och-

bérplockning, uppta

arga tjurar bort fran. var

Da hade vi som sista anhalt

na:med;

igen. . Forst brukadeivi '.:bad_a
efter -hemkomsten, och gedan

getl

PA SONDAGARNA | Hinde

o'cksé andra saker.-Vackra:
sommar ~aoncil(:bffseiLernnddagar

musiker® Under “dtskilliga ar |:
var:han musik- och séngledare
for

unga, och .dnnu, hemma ‘Man |

'S]ong och spelade mest reh—‘,_
“sanger. 'Man’ samlades® i hur’;
| hemmen .. till.; dessa. samman-; H
| komster.
| den’ “dldste sonen bevarat frén
|denna " tid. En. lordag i sept.

Jao har ett br*ev,

1888, skulle man samlas hos

unddomarna daruppe iy ,'
: sk()dbygden Det var, nar ung- | si
{ domarna #ipd odegérden “var

Mama Jonsson i Hoghult. Det
star. 1. det brevet Du far sall-

l'ma, ty® Anna “har 1énat Den

dédr - vénskapen sedans ‘ung-
domsmden holl i 51g Kalle

Rehndahl var ofta ‘under som-
maren Vlkamerande kantor i
St. “Aby kyrka. Efter {jansten
stallde: han sedan fdrden upp
till" odegarden -och . stannade
hos . oss * dnda till ‘kvéllen. D&
blev det -alltid: tal om gamla
tider. och mariga minnesbilder
rullades upp frédn- gdngna,
lyckliga dagar. -— En annan-
sondagsgést, som “kom pa be-
sok, var Johan Dahlin i Hog-
hult. Han tillhérde édegardens
gamla vénkrets.- Han ' kom-i
regel till fots. Jag minns, hur
kunde sitta pa 'grismattan och
blicka ut mot sjon. -Han hade:
sina - funderingar -om en del
stubbar, 'som under sommaren
‘stack..‘upp.nere i.Sjofélla. Det -
var;: :stora ekstubbar:dirnere i
sjon. - De -finns kvar &n i dag.

Johan - menade, att nir:de ha-

de vuxit upp, s& var det véil:in-
te ::8j6 . dir:utan- ‘torra-marker.

S& sjon-matte ha blivit storre

menade:Johan. Denne var ock-:
s& snickare " till yrke‘c Han
gjorde en- ‘bastant eka till en
av. -Sodergérdens’ damer, som
brukade ° vistas :'dir: under:
sommarlovet med sina barn.

Han gjorde den ‘sd :tung och
bastant - att den-till’ och-med
blev tungrodd Men det var' i
vilmening han tillverkade den -
s&'kraftig.,:Kkan' skulle vara
SJosaker for mamman och bar-

i|nen.;t:S& vikallade: ekenn den-

muskelstarkande ‘och’  tung-

- VEg. rodda ‘Dedir tva gamld vin--
| Vi trodde nog bara, att de’ Var
|folkilskna. S& smaningom kom
|vi hem efter var kyrkvandrmg

nerna sover sedanatskilliga ar
den sista: somnen’ 'pdSt.- Aby
kyrkoorérd S48 dir-stilla och
rogivande . kunde forr vara
sondagseftermlddagar forflyta
pa: sommaren. . gt «

NDRA SONDAGSEFTER

MIDDAGAR var vi bor’tbjuaﬁa
pd kaffe hos ndgon i omgiv-,
ningarna. Det ‘horde p& den ti-”

{den till ett angendmt avbrott.

P sommarvistelsen. Det wvar-
Ju inte-s& 14ngt bort bjudning-
en: gick.av.stapeln, ty vi gick
Ju. tﬂl fots. Btt. stélle,. som . vi,
varje sommar; var bJudna till,
var; Mellanmaden Dir. bodde
de kara vénnerna Johanna o¢h
Anders som: stod ' for: -virdskas-
'pé ‘Nar det var Vackert Vader

"2

ma gaster
5d hdehgen a’ct vi skul-
le ta for av’ alla’ ‘sorterna.’ Nar
det”s& bor;ade ‘kvillas, vand-
rade’ vi' hem genom skogen En’
skon och’ angenam sommarson-
dag, i 1ugn och ro var tﬂl dn-’
da : . .
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i
1i NU LIGGER ODEGARDEN
insvept i vinterns vita fill, o.

‘Kung Bores makt &dr oin~

skrinkt i dessa vinterdagar.
. Den lilla sjon: ligger sdkert och
"fast bunden'av halvmetertjock
“ishoja. Det gar att fara. som
man vill éver sjon i alla rikt-
‘ningar. Golvet man &ker Gver
|4r starkt av riktig kirnis. Det
dr .precis denna vinter, som de
| gamle talade om: stréng vinter
fmed mycket sné 'och tjock is
"p& sjon. Nar sjon  1dg  siikert
frusen, var isvigen over sjon
en bra genvig hem frén skog-
en. Isen tdlde tunga timmer-
lass. D& for man med sina
‘skogskdlkdr hire och tvérs o-
~'ver §jon, och bjillrorna ping-
"‘ilade muntert: Atskilliga slitt-
bor, som hade sin &rliga utsy-
ning i hardasallménningen an-
vinde isbron &ver sjén. Man
kom tidigt pa~ morgonen for
dagens . arbete i skogeni- och
&tervénde mot ~skymningen.

Bjdllrorna pinglade muntert,
ty hiistarna hade bratt hem till
stallet ochl virmen dir den
fyllda krubban. S& dar sag jag
‘ocksd slattborna i min

armu stuo'or och torp runt om-
kring, dd]:‘ det bodde vanhda
roch goda ménniskor, som man
tittade in till. .Man valmde sig
‘och hade en prdte*.tund Kaffe
pdnnan kom pé, och man ‘hade
mnellwt trevh gt. Folket i
skcgsbygden fick veta nyheter
~ifrén sldttbygdcn och slittbor-
na forhorde sig om ‘vad som
| hant uppe i d.enna ‘del av sock-
Ny ar de | flesta stugorna
toch tox pcn borta med alla gam-
_14 vanner och skocrskdlkama
fran slattbyg,den ar tun'nséldda

1lar

i-alla fall vintern i naturen:s

hk Sjon: ligger dar den;nd Vll’l-
ter lika flusen och fastbunden
'I av. isbojorna som i min bagn—

dom. .Strédnderna: och stenarna.

i sjon ligger dédr. hka ner snoa-
i de, och kring stenarna. har isen
skruvat upp sig.-.Inte var: det
(g4 allmint forr med vmterfls—
lke, med pimpling och . ang gel-
.don, "Men Petter. Lmanuel pa
{on .dgor ‘var enhgt mangas

mening ‘en ;hardxg ‘och trogen
pas den; tiden:

( therﬁskare
hade hapj mte s,idana modelna
,I grejer till vinterfisket, s

h mdn hypermo

barn-|
dom komma farande over sjon
for. att. hamta hem sin ved och.
sm, umm.el fré’m den StOI‘d all=|;

b Det var Kalle Nord i Mellan—

ja_néstan. helt borta. Allt" det’
dér. Lﬂlhor ‘en défucl“en Udsepok '
et -sdllsamt
over det therhvet”

‘| spiseln virmde och
OM VI \ITLRLIVEI‘ som detx

var. forr, har dl’ldldt sig, s& ar;
g Da b1 ukade; Kalle Nord séga:

,‘dantax det hlld hHa koket.,

W,

Minnesbilder frin
vintrar f6rr pa 6degirden

Petter manuel hade bara sin
vxa och ett Jarnspett for att fa
hal i den starka kirnisen. Och
tillrdckliga hal fick han for sitt
vinterfiske. Han tog &tskilliga
giiddor med sina enkla hemma-
gjorda fiskeredskap. Han idka-
de inte vinterfiske genom
pimpling. Det hade han forres-
ten inte tid till. Nej, han tog
sina giddor pad det gamla sidt-
tet med mort-som bete och s&
en rejil krok med tafs och en
stark lina. Fick han gott om

-géddor, salde han en del Pa

34 sitt fick han ocksd en liten
slant. Han kunde fiskekonsten
antingen det gillde vinter-
var- eller sommalflske Uppei
Malaren hade han lirt sig den

konsten. .Han kom nerflyttan-
de fran Seskars i Sormland.
Det har snoat mdnga vintrar
sedan dess, och den gamle ori-
ginelle fiskaren sover sin sista
somn sedan ménga ar tillbaka.
Men det finns de, som dnnu
minns honom och som kan ta-
la om roliga och trevliga episo-
der kring honom. '

IFRAN MIN. TIDIGA LARN—
DOM minns jag en som kom
farande forbi. odeglrden vins
tertid .med skogskal]\e 0. hist.

garden. Han arrenderade Mecl-
langirden och livnirde sig pd
den. .Antingen var han pa bort
eller hemviig, s& tittade han
alltid in: hos oss pd odeghrden.
Jag minns honom aldrig
vinda . annat vintertid m en
liten: kilke, nir han for forbi.
Det ség <8 under ligt ut i mina

|
|
|

ogon: }Ln stor hist férspind en

‘liten kilke. Nir han kom m
|.till oss:i koket, salte han 51"
1ade]\

ﬂltld pa vedlaren . och.

mossan pa golvet. Dir satt han”
occh. pratade  och skdmt&de ’

ter: Det bley trevligt: och lLitt-
samt, nir han kom i beriittar-
tagen. .Elden frén den dppna
utan{oér
sdnkte sig “skymningen. Den
korta.- vinterdagen. var slut..
Det var  skont och wgwamie

PHEr far, jag inte sitta och ha
det.. skont. Mirra star. hax-
utanfm och vantar,. jag méste
hem med henne”. S& sade han '
adjo. Satte sig pa den lilla kél- |

-Alltid- var han glad och mun- |

ken och forsvann bakom 1adu- -

girden.. Innan han selat av.
mirren, stillt in henne i staﬂet
och gett henne foder, hade vin-
terkvillen laglat gig over den
lilla: gérden: nere i dalden Nar

iham steg in i denlilla, ‘graa stu-"
‘gamn,* sprakdde ett” Vanhvt Vcﬂ—
‘Kommen honom till métes. fl dn.’ i
den tora, ‘oppna sp;soln i stu-

gans. en'da rum, om man Uun-

HE

|

i

an-|

|
!
|
!




ODESHOCSBYCDEN

H6gsom marmmnen
fran ddegérden

For Ostgita-Bladet av H. E,

Jag har gjort ett kortare
sommarbestk pa oOdegdrden.
Det édr alltid lika rogivande

och ger minnen om gangna ti-
der. Nar jag kom till St. Aby
kyrka och framét, mérkte jag
att mycket.-dndrats i nirheten
av det gamla 8lderdomshem-
met. Hér gick den nya motor-
vigen under en nybyged bro.
Den gamla Adelovsvigen gick
alltsd hogt  over denna.  Hér
var stora ingrepp i teyrdngen.
Det var si, att man knappt
kiande igen sig. Den gamla
bicken, dir jag forr sag Frans
i Fillan std och dricka vatten
under det han mumlade:
TFrans han tycker om vatten,
ja, det gor han, dr helt borta.
Frans wvar en originell man,
som bodde p& det gamla hem-
met. Tink vilken fordndring i
naturen, nir. de stora vidgma-
skinerna gér fram. Hér ska nu

- motortrafiken ddna fram dag

och natt — forbi det gamla
hemmet. Tank; vilken kontrast
moti forr,

sakta och stilla rullade forbi

och, kérsvennen hade. tid att

stanna och prata med de gam-

~la, som ofta under den varma

tiden satt p& verandan. Det dr
en idyll, som obonhorhﬁen ar
slut o S

- NAr Jag nu fm Vagen fram»

utan anstrangning, passerade
jag Kroxeryds kvarn. Strax in-

nan dess erinrade jag mig, hur

det kindes.att forr &dka cykel
hir. Ty. just. hér borjade det
bédra uppfor. Det gick tungt
och trogt att trampa. Det var
bara uppfor. _édnda till Hille-
monsvigen. .]ag mindes, att
jag brukade kunna cykla ner

~till Odeshog fran édegdrden pa

45.minuter. Men .upp till gar-
den tog.det alltid ldngre tid.
En ging kom jag ihdg hade
}afr sarskilt brattom till jérn-
affiren i Odeshog. Jag skulle

"kopa metkrok. Vi hade varit
- ute .och. metat

pd morgonen
o, fatt, bra med stora abborrar,
som ‘tog till sist vara krokar.
D& skickades jag ner for att
inképa nya krokar. Men. det
hjilpte: ‘inte. Abborrarna tog
bara den. stunden och den mor-

gonen. Min snabbfird pa cy-|
keln den génden hjdlpte’ inte..

Det var ett sirskilt gynnsamt

vider den morgonen, med ritt|

vind och lagom boljegang. Det
var -ett sddant dir fiskafénge
med metspd, som bara hinder

_en gaing. Vi hade rékat kom-|

ma, just nir eft abborrstim av
avsevird storlek var i farten.
Den’ morgonen star énnu- liv-

ligt for min inre blick. Mina

fiskekamrater . den morgonen
_.ar nog ocksé detta flskafande

i qutt minne. Som yngste man

i laget sfndes ' jag forstds ner
till Odeshog for inkép av nya
krokar, Det dr ménga, &r som
gitt. sedan dess, och cykcln ar
utbytt mot bilen, nér firden
stélles till Odeshog.

Hbgsommardagarna pa dde-
girden forflot under olika g6-
randen. Vi luftade och viadrade
i de bada stugorna. En av stu-
gorna kallar vi for Lilla stu-
gan. Den flyttades hit omkring
1920. Den var éldste sonens pd
ddegérden barndomshem. D&
stod stugan emellertid. pd Mel-
langdrden. Det var tvd bygg-
nadssnickare, som satte upp
den-igen p& 6degérden. De ba-
da-snickarna vilar sedan &t-
gkilliga &r p& St. Aby kyrko-
gérd. - De hette Johan Dahlin
och.Kalle Fyhr. . De holl pa
alldeles for lange. Men de gjor-
de ett rejélt och gediget arbe-
te. Stugan bestir av ett gan-
ska stort rum med tva fonster
och si en vacker rundformig
Oppen spis. ‘Stugan ligger vac-
kert med ett fonster mot sjon.
Det dr en ljuvlig syn att fa
sitta vid fonstret och se ut

over sjon, som’ breder ut sig

nér histskjutsarna;

De dir minnena gav roddtur-

rakt framfor. Hér -satt ofta |
den ildste sonen vid skrivbor-
det under sommarvistelsen. Ja,
stugan ar néstan som ett litet
museum med minnen fran
hans tid. Har forvarar jag tva
av hans forsta leksaker: Ténk,
han hade gdémt dem under ett
helt langt liv. Den ena saken
dr en liten diligens, forspénd
med tva histar. Hela arbetet
dr av enkel plat, som &r féar-
gad. Den lilla leksaken &ar nu
cirka 87 4r gammal. Den andra
saken, som han ocksd gomt
troget och med pietet frén ti-
diga barnadr &r ett litet kru-
cifix av ‘porslin. Vilka barn i
var tid gommer sina leksaker
s& omt. Nej, forr var det en
stor tilldragelse, nér man fick
en liten gava. Nu far vara
barn alltfor 14tt och i for stor
myckenhet. I denna lilla stuga
med det wutsokta ldget har
manga kafferep gatt av sta-
peln med goda vénner. Nir det
var soligt och vackert satt vi
ofta med kaffekoppen pé den
lilla trappan och med blicken
riktad mot sjon.

Naturligtvis var jag ocksd
ute p& sjon. Overallt kring
strinderna talade’ minnen om
det som varit. Nir vi kunde
simma ordentligt badade vi of-
ta vid Jonstorpaberget. Dér
var ndmligen djupt, s& att vi
kunde dyka med huvudet fore.
Vi gick runt viken dit. Annars
var vart badstille i Sjofélla se-
dan gammalt. Dér var en gam-
mal badplats sedan de gamles
egen tid. Hér var ocksid mera
lanszdrunt och. hela badplat-
sen var kringgirdad av vass.
Hér var stoj.och liv och plask
under sommarmaénaderna forr.
Vi hade &dven forr under den
hogre skoldldern en badplats
vid Stora ©. Dér gjorde vi
fran det hoga berget:en svikt.
Vi. fdastade en tjock planka’
med stora stenar i ena clndan,|
en bit in pa berget, men sd att
plankan: stack ut ett stycke
over vattnet. D& brukade So-
dergérdens  sommarungdom
vara med. Di gick vi redan i
gymnagiet och fick vara pr '
egen hand. Vid denna badplats
var det braddjupt, s& att vi:
kunde dyka med huvudet fére.

erna pé& sjon denna gang. Det
Ar ménga somrar, som svunnit

sedan dess.
P i
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Under mitt besok " pd den

”gdmld odegalden kom: jag  att
|nirmare
| gang- varit: ‘en ‘nyanlagd: erd—
gird.” Nu 'har tidens-tand satt’
{sin pragel ‘pa- den.- Atskﬂhga
lav frukttréden ser - mossiga,

se pa ‘vad-<'som: en

och éldersdlgn'x ‘ut. En ‘gdng
for 70°a 80 &r sedan’ ‘var de.ny-

11gtv1s
J.samt- kr&ftor OCh .8om. dessert
| korsbir fran ‘det; ‘gamla’ kors-
pcusbrddet STl den dagen ha-|
' var ‘stora’ uppglft.

’satta Nu har’ en del av gre-

narna tor}ka't ‘somliga &r 'dver-
vuxna ‘med vit: mossa, en. del

det gamla’' korsbarstradet ar
bara kvar ‘en lag. stubbe och

vixte.:néra. stox stugan, -

StOI‘

de/vi:pojk

. For Ostgita-Bladet av _'HOLGER EDLUND.

trid fmvmdna och:risiga. Av:

mitt pé den vixte ‘en smultf
'|ronplanta. Dn i sannmg under-
lig va‘(tplats Det var’ ‘manga-
‘| minnen, ‘som ‘det’ ‘gamla kors-
bdxstradet gav mig. Jag ‘minns
“hur “det<s3g - ut. Det'
och,
fran- rotstammen skot' det’ upp:

ent gdmmal- bekant," vilken- an—i
s : i

"m01krodaf eni
',,_,‘det alltldj ke [

kaffebjudnmg “som:

{'separator utan’ sotmjblken var |:
a-’ enddst skummad med envtra-. ,

minns en. cp1sod dd_l l\orbbpnb— :
uadct flgux erade. - En. tidig |,
morqonstund viacktes vi av
roster i tradet. Husets folk:.an- |’
tog . forstds, att det-var. kors-
bérstjuyar. Aldsta dottern ru-
sade’ .upp och ut.. .och _ropade:
"Frsvinn haIlfrén och 14t
korshiren vara i fred”. Hen~
nés stringa tillsidgelse mottogs\
av’ett glatt skratt.”” Det < var
hennes::bror,;som: tlllsammans
meéden kamrat kommit cyk-|
lande- till-forildrahemmet den- |
na t1d1ga ‘morgon. De hade pa
skdmt - forsékt ‘spela de ‘hem-
mava ande ‘ett spratt Genom‘
att {1atsas! gvara tjuvar
P& Klaradagen den 12 au-
gustivar den ‘stora kaffebjud- |
ningen. Var"_"det Vackert vader

den 'Jag ka ‘dnn “se négra av

\ Y a:. gisterna.
anna horde tifl ]
ch: fdrgstarka»

monstdp\ ‘Somrhan, overtaglt ay

och Vld over-

lamnandet

hon:~ undrar om- herrskapet: :

haringa . smégrlsa

vill hd lite skummjolk f01 Jag |

' :.,.mJolken sade | 4

'tv» v ;
: for da fé’u rf“f"an med négot v
1brodsiiden’, Ltf mwmellt b_l 0:]s
a
3

il d1 ap-u-‘hette B rxtz och Alfre d.

: dom Skulle ut ocht Jéha ‘did g,
| sade- han:
/| bénnerna ‘och . tjina’ pengar”.

| slakting,, il yxket pohe. Hdn
| Overgick . till “paptismen.,,

| Jag har hort élt ~ Alrlk bhv1t

"Nu ska 'man-ut tlll",

De_ . bada bxodema ‘hade cn“"
I"‘n:,:-‘

till Alfx ed:

gang sade ' nag

jods 'pé de korsbar” :
1t utan, Stolthet hade ,
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Vid pésktiden brukade det
i regel markas, att varen bor-
jade gora sitt intdg i den hog-
linta trakt, dir ddegirden lig-
ger. Somliga &r kunde ju vin-
tern halla sig kvar linge. Den
ville inte riktigt slédppa sitt i-
siga grepp utan sokte envist
halla sina positioner 1 det
lingsta. S& sméningom fick
den dock ge med sig for den
unga, ystra varen. Andra &r
hade varen ett mera latt arbe-
te, och det gick néstan som en
dans att fa bukt med Kung
Bore. Detta sista férhallande
var det i ett par péask- och vér-
hillsningar, som jag plockat
fram ur mina gémmor — fran
odegarden.

Av ett brev framgar, att va-
ren det &ret hade ldtt att vin-
na terring och fi is och snod
att fort forsvinna. Den dldsta
av ddegardens dottrar skrev
denna virhilsning: Valter har
gjort 1 ordning till en stor
paskeld nere vid sjon. Detta
med paskeld var en gammal
sed pd Odegarden och trakten
didromkring. P& pdskaftonens
kvill skulle man ténda pésk-
eldarna. Jag kan inte erinra
mig, att man hade négon eld
Valborgsmaissoafton pd den ti-
den. Nej, vid pasken hade man
sina eldar. Valborgsméssoel-
darna har mer och mer trangt
ut paskeldarna. Men tillbaka
till den déar paskelden, som
hillsningen talar om. Valter
hade en lidngre tid dragit ithop
en massa skriap och brate nere
vid sjon. Det hade blivit en
ansenlig hég av grenar, ris och

kande mot kvillshimlen.

Ur gamia vdrbrev
fran idegdrden

annat, som man ville bli av
med. I skymningen tdndes ba-
let, och flammorna steg spra-
At-
skilliga ungdomar fran trakten
brukade samlas, och s& var det
ocksi denna gang. Man glam-
made och stojade, och skrat-
ten ekade mot andra sidan
sjon. En spelman var ocksd
med. Det var Ture Stark fran
Langmossen. Han hade hand-
klaveret med sig, och tan 1at
tonerna floda fran der 1 var-
kvillen. P& denna tid fanns
det #nnu gott om ungdom i
denna trakt. Ndr i&gorna hor-
jade avta drog ungdomen sina
farde, men nagra foljde med
Valter upp. Det bjdds pa kafle,
och Ture underhsil med drag-
spelsmusik. S& var det tid att
gd hem till sitt. och en
paskaftonskvill hade ater gatt
till dnda uppe i skogbhygden.

I denna varhilsning berét-
tas mera om varens intdg
kring ddegarden. Den numera
avlidna dottern Derittar, att
blasipporna borjade komma
fram i det gamla jordtorpar-
stillet Drabo. P& sluttningen

ner mot dngen trivdes dessa
varens vina, himmelsbld
blommor  utmirkt. Sirskilt

under hasselbuskarna pé slutt-
ningen hade de ett skyddat
stille att ostort vixa i. I regel
fick de vixa fritt och utan
skévlande hinder. Men ibland
tog vi oss friheten att plocka
négra, nir vi skulle ha kaffe-
bjudning. D4 fick de rara var-
blommorna bli en vinlig er-
inran om varen for kaffegés-
terna. Det var om dessa bla-
sippor hon skrev och berdtta-
de for mig. Hon var oerhort
fistad vid den kéra, gamla
gérden, och hon #lskade dessa
blasippor i Drabo. Jag minns
ocks4, hur jag fick gbra henne
sillskap dit nir de forsta bld
knopparna tittade upp bland
torra 1ov. For henne var den-
na vandring dit i varens for-
sta tid till de forsta blésippor-
na, nagot av en hdgtid, full av
helig glddje &ver vérens un-
der.

Mera héilsningar om varen

fick jag av hennes hand. Un-

der atskilliga &r var hon lér-

arinna bade i Préstgorp och
Hoghult. Den senare skolans
saga dr ju all. Nu stojar och
leker inte mera négra skol-
barn dir. I sin hilsning be-
réattar hon, att hon fatt 10 och
et halft tjog 4dgg av skolbar-
nen. Dest var snélla och om-
tinksamma mammor, Ssom
sinde med dgg till "Froken”.
Dessa gdvor av dgg var ocksd
ett sikert vartecken didruppe
i skogsbygden. Hon skrev i
hilsningen med anledning av
de dgg hon fatt: S& nu ma du
tro, att vi festar. Hon beréatta-
de ocksd& om kattorna, som hon
visste intresserade mig pd det
allra hogsta. I denna hélsning
hette de Pelle och Lydia. Pelle
forsvann en vacker dag. Det
var rdven, som lade beslag pa
honom. Sist i denna héilsning
far jag veta, att sjon holl pa
att mista sitt istdcke. Hon
skriver: Nu boérjar sjon bli
“landlos”. Istécket gick tidigt
det &ret. Mycket tidigare &n i
A, Allt detta, som rorde for-
hallandena p& odegarden in-
tresserade pojkbytingen oer-
hsrt. Ofta gick mina tankar
dit och med en stilla onskan,
att skolan snart métte vara
slut, s& att jag fick komma dit
och leva med i det som hénde

dar. X
Jag har gémt dessa hils-
ningar under alla ar. Jag har
undrat, hur jag kunde gémma
dessa kort och brev. Tank att |
jag inte forstorde dem och
slarvade bort dem! Att fa kort
och brev dirifran var det bis-
ta jag visste. Kanske det dr or-
saken till att jag hade bhevarat
dem s& noga och omsorgsfullt.

H E.
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I MIN BARNDOM var det
spidnnande och intressanta.da-
gar, ndr isen pd sjon borjade
bli gradaskig. D& visste vi, att
snart skulle isbojan vara bru-
ten. Forst bérjade isen lossna
vid land. Det blev en strimma
Oppet’ vatten ldngs strénderna,
Isen blev moérk, pipig, och Tétt,
\som det var, blev:sjon fylld av
|issorja. Nir vi sedan vaknade
en morgon, var hela sjon isfri.
Nu var édntligen véaren. kom-
men. Vi brukade siga: Nu har
sjon skoljt. Det betydde: Nu
‘8r den isfri. Ibland héinde det-
ta " stora vardventyr i april,
stundom kunde det dréja . dn-
da in i de férsta' dagarna av
maj. Vattnet  sdg kallt och
morkt ut och allehanda brite
16t omkring nere vid batstil-
let och kring stridnderna for
‘ovrigt, Men de tvd stora ste-
.narna och den i Svanbergsvi—‘
ken i nedre delen av sjon var
djupt under vattnet. Sjén ha-
de &nnu inte blivit sinkt som
sedan skett pd underliga vi-
gar. Det dér felet gar mog én-
nu att rétta till. De gamla lek-
 platserna for giddda och' an-
[‘dra fiskar &r . ju férsvunna.
Och’ kraftornas gamla, fina
gomstéllen &r nu torra landet.
P4 stenar kan man idnnu se,
hur hogt vattenstindet forr
var'i sjon. Ur fiskesynpunkt,
‘ur  skonhetsintryck “har sjon
forlorat mycket. En’ annan
Isynpunkt #r, att vegetationen
11 vattnet har ¢kat oroande.
Sjon héller pad vixa igen ge-
nom sénkningen. Nog mdste
krafttag till for att fa sjon,
fylld med vatten igen. Genom;
|lag och ritt-gar att aterstilla
sjons gamla vattenniva.
© — 84 arbetade varen vidare.
Vi gjorde ocksd . storstidning:
nere i lyckan vid sjén. Det var.
ménga: buskar och triad, som
behovde ansas. Man var ange-
lagna pé& odegérden att ha en
vacker utsikt utdt sjon.-All
den ‘dir upprensningen blev
till en vildig grenhdg, ' som
ocksd " fick bli en flammande
|varbrasa, -lysande langt ‘utét
;sjon och en vérhilsning till
jandra sidan sjon.

" VI HADE ETT sikert stille,
dar de forsta’blasipporna kom

oe (;‘ - ‘/'; {/ - ~- e
Sdkra vdrtecken
_Jorr pd odegirden

e

som  vérens budbirare. Det
var pd det'gamla jordtorpar-
stdllet Drabo. Mitt inne j ode-
gérden #gor lag denna odling.
Jag ‘har aldrig  sett det be-
byggt. Husen var rivna for
ldnge sedaft. Men de sma Ak-
rarna skétte sdegardens dga-
re. D4 var det ocksa en sldtter-
ang, som gav gott hé till ladu-
gardens djur. Just hir i Drabo
under . hasselbuskarna hittade
vi de forsta blasipporna. Jag
minns hur hinférd och glad
odegardens #ldsta dotter sade
till mig : "Kom, nu ska vi ga
till Drabo-och ge efter, om in-
te- de forsta blasipporna ir
komna”!" Det var. en verklig
vérvandring -genom - skogen
till det gamla odlarstillet. Jag
har s ofta tinkt. pé vad det
namnet betyder. Dra tyder
nog pd att det varit ett litet
vattendrag, som rann dir for-

och terridngen kan man sluta
sig till detta. Det dr #nnu ett
kirr strax intill végen, och
detta har sitt avlopp i ett gan-
ska stort dike, som gir under
vdgen. Detta dike var mog
forr en liten bick. y
JAG ATERGAR till det
gamla jordtorparstillet. Tyd-

odling, som kunde férsérja en
familj. I v&ra dagar later det

na 7 a 8 stycken gav verkli-
gen birgning &t dess odlare.
Av, ett Gver 100 &r gammalt
inteckningsprotokoll kan, jag

en hette Gustaf Jansson och
hans hustru Maria Larsdotter,
Hér hade de sitt lilla bonings-
hus, sin’ ladugard

sig pé&rdet lilla stillet mitt i
skogen. Tv4 killor hade de ne-
re‘i sluttningen "#ill #ngen.
Kanske den ena var till dju-
rens vattenbehov och den an-
dra till matvatten. I min barn-
dom hidmtade vi vatten fran
dessa killor i Drabo, innan vi
skaffade den nuvarande vat-
tenkéllany pad 6degarden. Det
var en ganska ldng vandring
efter vatten.” Men p& raska
barnafétter och -med allehanda
upptdg ' under vigen dit gick
denna - vattenhdmtning = &nda

{bra. En.ganska’knagglig -vig.

gar &dnnu genom det gamla,
odlarstéllet. Denna viig méste
innu i dag Fredrik Berg i As-
gdrda anvdnda, ndr han skall
bérga ochikéra hem sin’ grodal
frén: Oxakirret, som
‘bortom’ - Drabo.

goda skordar och ingen gott

nu.hélls éppen.

for att hitta de férsta blasipp-
orna-var iregel inte férgives.
[ hassellunden p& sluttningen
ner mot dngeni‘fann vi virens
himmelsbld budbirare. Jag

| minns ' med: vilken varsamhet

och glédje vi petade ‘undan de
torra : 16ven, som - bildat ett
skyddande- ticke Sver de -Spi-
da blomstren. Detta sikra var-
tecken i Drabo paminde oss
om -att snart ‘sldr varen. ut i
full blom. I dag susar skogen
sin s&ng over ‘ett gammalt

sin bostad, arbetat och av de
smé dkrarnas gréda himtat

sitt livsuppehille.’

e TR e

bi., Av de yttre férhallandena

och andra
uthus. De levde och forsorjde

ligger:
. Atskilliga:
gdnger fick jag vara med och
béra . kaffekorgen till slatter-:
och skordefolket 'forr i tiden.
De- smd &krarna bar i regel’

ho till-djuren. Hér var liv och’
arbetsglddje, nér odlingen’ dn-.

jordtorparstélle, dir folk haft

ligen var det forr en, atrévird -

underligt. De sm& &kerlappar- -

se, att, torparfolket den gang-

VAR VANDRING till Drabo



Jag' har tillbringat sommar-
solstdndet p& den gamla 6de-
garden. Sommaren var under-
bar. Alarna och pilarna nere
vid sjon stod sd friska och gro-
na. Stigen ' ner till sjon var
kantad av storvuxna smér-
blommor och hdgresta hund-
kiix, rodklover och illgula ki-
ringtédnder, Den hlla igenvux-
na ékerlappen nirmast batstél-
let var helt overséllad av ‘stora,:
kraftiga smorblommor Vid
norrsidan av denna &kerbit,
kantad av en tvér bergvigg
l4g forr "Fars gurkhst” Gamle:
Alfred pa odegérden brukade
ha sin gurklist vid foten av
denna bergvdgg. Dir var skydd
mot norr och- listen 1&g 6ppen
rakt mot soder. Hir var en
ypperlig vixtplats for gurkod-
. |ling. Blev det for torrt var det.
|bara nagra steg ner till sjon
efter vatten. Ja, hir trivdes
och frodades gurkorna virre.
Jag s3g ocksd pad boavinden
det | trikidr] i vilket gurkorna
brukades liggas ner eller som
man sade syltas ner. Det blev
hiirliga gurkor insyltade efter
gammaldags recept.

Sjén har legat s& bla och
glittrande. Det har varif, en stil-
la nordvést fran Jonstorpav1—

Jag har suttit pé verandan och

. |{mig handelser fran_sjon. Just
vid mldsommartld var det som
16jorna’ brukade leka vid ”Sto-
re 07 'och ”Harsmarkelandet

Jag minns, hur vi brukade ta

de det. vid stranden Dé bruka‘

orna”, S& bar, det i land” efter
lomatet och’ pulsesténgen Vi
satte ut nétet i.en halvcn'kel‘
dir .det kokade i vattnet. I]
; bland brukade négon std’ pé
stranden och halla’i ena dndan.
av’ nétet, medan :vi roddeyut
nitet. krmg lekstallet Man var
alltid - tvungen 1aktta stor: fors
siktighet, s8¢ ‘att “manieinter
skramde’ IOJorna ut P& djupet.:

Det fick “inte vara’ djupare-dn
att’ nitflétena nédde upp .till
Lvattenytan, ty annars hoppade:
de kvicka ‘fiskarna over:nitet.

Nir s& nétet var utlagt, gick vi
i land och® skramde pa 'de le-]
kande’ IOJorna Dé rusade’ hela
stimmet " l6jor - mot nétet, och
natflotena hoppade och’ doppa-
de sig, tills de helt’ sjong under
vattenytan. DA. visste Vi, .att vi|
fitt.en ansenlig’ mangd pPa ni-
tet. S& ddr -holl man pé tills
‘man’ fatt nog med de. lackxa
fiskarna. - I bland kunde. det
hénda, att ahborrar, och till och
med giddor kom med upp i
det. finmaskiga nétet. Abborr-
arna hade lockats dit av.utsik~
ten att fa &ta Tom, gaddorna
for, att tlllfrﬂdsstalla sin hem-
ska aptit pa 18jor. De déar fis-
karna fick man liksom pé& ké-
pet.:Genom sin storlek kunde
de . ju- inte. fastna.i-lojnatet.
Men genom att man pé‘samma
glng som man drog upp over-
teln’ man - samtidigt drog :upp
underteln; fick' man de spratt-
lande fiskarna liksom i en séck.

Vi~ Lallade ‘detta forfarande
att ta de ' storre fiskarna - i
"skunk’’, Jag minns ett mmdre
angenimnt dventyr, nér: jag
som hten po;ke var. med ‘om

ot ik o

ken. Men pé& kvillen har sjon|
legat alldeles lugn och stilla. |

en stor korg med fina 16jor. De|
_ lekte bara . som sagt vid sér-|
“Iskilda stallen ddr det var.ste-|. .
" nigt. Dir skyitte, och plumsa— :

de. négon siga:, "Nu leker 16j-|

§ ’3

K ommarmmnen fmn
odegarden

Fm Ostgota-bladet -av H EDLUND Haraker

det sedvanhga 10]f1sket._ Nér
vi efter slutat fiske skulle g

bort till biten och ro ‘hem, sd -

var- den forsvunnen Vi hade
under var figkeiver inte sett,

att den forsvunmt och ersatts |

av en knappt sjoduglig eka,
som tog in massor av vatten.
Ett par -pojkspolingar hade
lagt sig till med var bat och
limnat den knappt SJodughga
till oss att ro hem i. Vi tog oss
i alla fall med nitt nod i land.
Gamle Alfred, som var med,
blev rasande.
kann ~vilka bovarna, var
gay pOJkarna vid lampligt till-
fille en ordentlig: dthutning.

~ Jag sitter pd verandan och
Tainns allt detta, nér jag blic-
kar ut over sjon. Den ligger sd
stilla och spegelblank. Kvillen
dr ljuvlig. Det plaskar i vatt-
net dir och dér.'Anda upp till
Verandan dar jag sitter, hors
det. Gaddorna dr ute pd jakt
efter mat. Mot mig strémmar
en stark, nistan bedévande
doft fra&n de bida Jasmmbus-

karna vid lonnarna framfor in-},
gangen till byggnmgen S& har |

de gjort varje sommar, sd ldn-
ge jag kan minnas. Ja, kvillen
dr verkligen underbar. Det &r
svért att g in och lidgga sig.

i USRS

tittat ut over sjon och erinrat| . - - s

Han hade pé|,
och|.
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E kraﬁansfeéken

forr pé

I‘or Ostgota-Bladet av, H. E.

I borjan av augusti mémad
- var vart samtal forr om ‘den
forestdende kriftsisongen. D&

“hade vi #nnu inga ‘av de mo-

~anvinde

kriftredskapen utan
de ' enkla, sedan

derna’

“ménga ar bepridvade metoder-

na, att ta med sprot. Burarna
var en sillsynthet i min barn-
dom. Men det var en, som has
de ngra burar, hemg]orda
forstés, Anders: Petter..i :Mel-
langérden.; Han wvar arrenda-
tor:.dar- och adnade ocksé. sin;
tid: éut flsket i sjon. . Jaor mmnS’

rarpai.; Han sawd,e mte sé;-i,fmt
som ..burarna uta_un
forkortningen - bura’’. Nar
kréfttidens  forsta dag var)
kommen, hade Vi

skap.. Mortndten var utsatta
kvillen ‘innan, s& att vi skulle.
vara Tustade med gott. .. bete
med den 16sa, goda mdorten,
som var skaldjurens . delika~
tessmat.. S& var det hucgmng-
en:av -sprotet. Videspriteny var
bist, och .det.var bara att ta
reda.pd var.sidana fanns. att
hugga Ibland .fanns t111géng
av.dem nere.i lyckan vid, sjon.,
Stundom fick .vi. gé dnda il
Kulla:for: att finna - lamphga
Dirutanfor . Kulla var. litef
sankt, och dir:vixte stora, fi-|

nag Vldesprot D&
rickligt:av . dem:

ju markera var

gusmmorkret » v1d blossens
fladdrande - sken.” Pa ~denna
tid anvénde vi tjdrbloss. Det
bleviett fladdrande * sken av
det ljuset, men det gick gan-
ska -bra- att se, nér kraftorna

" komt 'vid stfandkanten. Senare

J

_ val -

© matade med - mo_rtb1tar

kom karbidlyktan.som.lyse:o.
allra’ sist anvinde vi elektri-
skaslampor. Det var ett besvir
med: karbidlamporna. stundom
nir:de inte“ville = brinna. . D&
mézste vi'rensa och: gora dem
i1 ordnmg, s&-att:de blev effek-}
tiva“igen. En céng .gick - ‘jag
upp frén sjon {or ‘att:se ‘vad|'
det var for fel med lampem ‘T
min dumhet tinde jag en ténd-
sticka for att kunna se battre.
En eldsléga slog ut frén lam-
pan och - svedde " ogontbrynen

anvande‘ :

ogg Vi tlﬂ—;
ch, ttog ett

sprotet var
n\ersatt nir vi vandrade i au~

odegarden

man. barfota och skar .sig pa
stenar eller vasst starrgrés el-
ler grenar, :Inte hade man
gummistovlar pd den tiden.
Nagon géng anvinde jag ett
par gamla skor, som kasgerats.
Vattnet forsade ut och in ge-
nom de trasiga skodonen, och
smirja och gyttja kom in, och

det-stack och gjorde ont i fot-|

terna.” Men. man var s& ivrig
efter’ skald]uren s& man ut-
hirdade alla ‘vedermddor pd
den tlden Jag, mmns .att. man

ett fashgt
bestyr. for att ordna Véra red— :

da och” strdcka ner handerna
efter de; pansraude djuren. Min
kamrat och jag gjorde de van-
liga forberedelserna med sprot
‘och. matning och hade ocksd
karbidlyktan klar. S8 rodde vi
over till sjogardslandet mitt
-emot oss. Det var dér vi hade
fatt 1ofte att, hélla tlll V1 sat-
den lamphfra t1den nar skal-
djuren kom fram f01 att soka

. foda. Resultatet “blev
anska bra.. Drygt 10;tjog tog
allern Jag m«mns att

torr: trasa pa- oss. Nog var det
sedan skont, att f& stupa.i.séng
efter den;dir -marschen i det
vata . elementet.... . Kréftorna
forvarade vi over: natten.i den
stora kopparkitteln, som &nnu

i dag star kvar pd boavinden

som ett. minne frén géngna‘,
dagar Nagra tjog avyttrade vi
i*0deshog. P& -den tiden. “fick

vi1.75 per:tjog. .S& vi flck ju

négra kronor var. En god
starknmv t111 Var: skrala kas—

efter svtranderna Det gl'
de i, audubtlkvallen wid
och over 0ss gmstrade ire
st]arnevailet Det var Verkllg

pa& mig. Att det inte blev mera|:.

krifttagning den kvillen &r
sjdlvklart.. Nu efterét
mmns jag att jag lyste i: L 6pp-
ningen for vattnet .och - dir
fanns. vl Gas déri. Det gick .e-
“mellertid lyckhﬂt den gangen,
som vl var. Nu’ater.till" ut-
~géttningen av spréten. I skym—
ningen satte vi ut dem. De var
.som
‘lockade. de atradda,. djure'n
Vad man kunde uthurda mygc-
ket obekvamﬁ p& den t1den’
Inte hade man ndcgon ordent-
' lig fotbeklddnad. Ibland gick

I‘OLKVAGN MED
PRESTIGE !
L Rolls-Royce nya ”folk

g’
Princess-har redan blivit- App- |

o=l TF

A b bd ke A Pe e e e e

marksammad av en koplygten

‘allminhet. Det vill ségd, av'en|

allminhet som har rad att- Jbe-
tala omkring 30.000 kr. forge
hil, . I synnerhet. har forfre:
ningar.:kommit in- flén f1rm0r
som ;;vill tha en ’ prestlgelglle
for . sina - chefer .Upp. till_ett
halvt ar ar levuranstlden med-
delar Daily Telegraph.

en |
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\Frﬁn St Alw skogsbjg

isfa

: De‘t, fa'.r en :up‘pilevelse att kom- .

ma upp till:8degarden vintertid.
Allt &r sa tyst och stilla denna
tvinter.  Inga igensnbade vigar
moter en. Man kan rora 51g 14ttt
och ledlgt i naturen, Men allt
sover sin vintersdmn.i véntan pa
\den kommande véren Den lilla
|skog5530n hgger som ett: blank-
ipolerat golv. Det ar en-hirlig
'skridskois. - Har man spark gir
det ocksd bra. Man ybr;sig ‘sa
Jatt pa Jisen ‘med skmdskor pé
fotterna

‘Jag gjorde en skridskoféird
ratt &ver hela sjon. ‘Steg forst i
land pa Kiddon. I—Ia.rlfrén har Jjag
ménga kort tagna i Ijuvlig som-
martid. Vi brukade forr i tiden,
nir det var liv och rérelse pa
tdeghrden, gora utflykter till on
f6r kaffedrickning ddr. Jag har

?

-

-
Y
ARV

ett foto taget 1924, dér vi dr till—
sammans 18 personer. Bland des-
sa "ser jag sommarfolket frén
Nomkﬁping, familjen’ Junger,
Mellangérden; folk, Svenssons,
samt vi frAn Linkoping. Vi hade
tre batar, som roddes till on, dir
vi hade _en angendm. kaffestund
u]Ol’l l1gger sd -inbjudande utan-
i6r on. Det var, mycket mer Vat-
ten i sjon &n nu. K_raftflskeL var

mycket givénde‘pé den tiden. Nu’'

dr det rent bedrovhgt med vat-
tenstandet ‘i SJon Narmare en
meter ldgre a.r vattenmvén an
da fotot togs. Detta kallas i véra
dagar att si husera med en-: S]O
for rmljoforstormg St1anderna
har blivit mycket fulare. Vegeta—
tionen -tar Overhand i sjon. Om
50 &r 4r vil sjén néstan igen-
vuxen. Det #r-inte ménga fria
ytor kvar i sgon dar man “kan
ro drag

Jag fortsatte min 1sfard fOI‘bl

‘| 6n. Vi brukade kalla s30n bortom

On for ”Ovans_]on” Jag for f6rbi
en stor sten, som .jag. har “ett
minne av. En sommarmorgon for,
linge sedan var, vi tidigt ute och
metade. wodegérdens yngste son
var med, en annan var Josef La-,
gerstrém, som brukade gasta 0SS,
cm somrarna. De - landsatte . rmg
pa ~den "ddr stora stenen, medan
de fortsatte bortét »Store Mos-.
se”. Jag kastade ut min metrev,

lagnad med en fin mask och fick

napp. Jag drog upp en, som jag

>

skogssjon

hade

[ skog £

ingen annan forvarmgs-
plats for den #n min ficka i roc-

ken. Jag stoppade den ddr, men

ack, ett plask hordes, och abbor-

ren for mer i sitt ratta element i-
gen. Jag ‘_hade ju ett stort hal i
min ficka. Den dir episoden min
des jag alldeles tydhgt nér Jag
for forbi stenen )

Jag fortsatte mln 1sfard fram-
over.:Jag. kunde konstatera, att
utanfér.d.s k PStore Mosse’, var
ett enda;stort stenharg, beroende
naturligtvis = pd sjosé
Utanfér ;stranden, . ritt langt ut
syntes en -annan .sten, som gav
mig en rmnnesblld Hir vid den-
na . sten ‘tappade ' en’ sldkting till
Odeghardens. folk .en drag.... Jag
mindes @eﬁ_ tydligt. Jag var med
vid den .fiskefdrden. Vi var i land
och skaffade -oss.en lang bjork-
stédng :och korde med den .pa bot-
ten: f6r . athfa tag i.draget. Men
det var férgives. Draget stanna-
de kvar. i sjon. Har vid “Store
Mozse”" brukade slittbénderna fa-
Lupp, .1 Haradsallmanmnvens

delning." De kom' Akande med
tlmmersladar over s;]on och’ ]uSt
hér-¥id, ossen bar upp i _skogen.
Nu far . JAnga. _shdana,: timmersli-
dar mer over sjon. Det tillhor en
géngen.-tid. Visst var.det en
t]usmng att .hora ; ;bjallerklangen
i tidig® mérgonstund Och s
klangen “vid' hemfarden igen. Det

 var liv .och rorelse pé den tiden i

skovsbygden H E

tyckte, ganska ‘stor abborre. Jag
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Regn oclz vacler a’agar
forr pa bdegdrden

. himlen-var. 1genmulen, A&
“lte man; at‘c det..gkulle bii,
| nesittardag?”.
sysslorna, mdjste man,. ju. utrit-|-

ftyr. D& gémdes
-|tidningar och. den knappa lek-
‘| tyr man . kunde komma Gver.

Mitt sommarlov * forr  péd
ddegdrden var -ndgot annat
dn 'vara -dagars semestervis-
telse. Nu kommer man litt o.
snabbt till sommarstugan. per
bil. /P4 samma sidtt - kommer
man lekande ldtt frdn som-
marstugan 1 bil nidr vidret dr
daligt, och man inte vet vad
man ska ta.sig till, Nu kans
man fort forflytta ® sig, = nér

‘| man’ behagar. S& var det inte

forr. D& var man hdnvisad till
sommarstéllet,. och ville’ man
gora en utflykt, sd& hade 'man
bara cykeln att-anvédnda eller
apostlahdstarna. D& kunde -ju
inte utflykten _bli - s& . lang-

|striackt. Och inte skyddade cy-

keln mot regn. Overraskades
man under en cykeltur -.av
regn, d& sokte man skydd un-

“|der négot trid, om inte &skan

gick. .I annat fall fick man st~
ka skydd i ndgon stuga vid va-
gen, Jag minns frdn mina
sommarlovsd\awffal fory pa ode-
fr&rden att det stundom blev
dngI egn. Iblannd vaknade man
pa morgonen och horde det i-

hirdiga smattrandet -av ' reg-
net pd .de: stora. lonnarnas
I blad” fram rt.stora. .mgéncren

eller rcf“nets plas <ande n.elfor

: tdkrdrmoxna né vénoalna Tit-

‘att

tade man ‘s&*ut’ ‘'och’ sdg,

-De,. .. viktiga

ta dnda tI‘Otb 1ecnet Ham

ved fran.vedskjulet, ombe,sohar'
vattenfrﬁrfan, gd till Granngér-s

den och hémta.mjplken. Vad
gijorde’ vi mer en sddan daﬂ?v
Nog blev - reffnvadersdafrdrna
oanska 1énva

foretov vi andé

i

.. Jag ermrar m1g, hur vi O’le
upp p& boavinden och plock_a.-

de, fram. gamla. tidskrifter, in-|f 4

bundna tidningsbbcker, . som
odegardens unﬂdomar en cféng

11 tiden anvant ‘och gomt eller
Iéut inhinda. Mdn var inte si|’
‘bortskdmd forr mot véra da-
| gars overpxoduktlon av ‘serie-

tidningar och annan latt’ Tlek-
minsanm de

Inte hade' man heller rad att
inkopa s& mycket i den vigen.

- Man var s3 ridd om dessa tid-
| skrifter, att man band in' dem.

1J& s& sdtt blev de
‘| Med lisning av dessa skrifter
"I fordrev vi en god del av regn-|{

-raddade.

vidersdagarna. — Ibland kun~
de viiinte: lata bli fleoet trots
ednandet ‘Hade vi' "riktigt go-

1da reanklader med. oss, kunde
, de‘t harnda

" att odedérdens
ynﬂrste son och Jag gav oss ut

* Men’ étskﬂhgt

pé fisketur. Jag minns, hur vi
kom hem genomvéta inpa ba-
ra kloppen .Hade inte négot
torlt pé oss. Nu efterat tycker
jag det dr underligt, att vi
kundc finna nagot ndje i en
sidan ' fisketur, 'nireregnet ba-
ra smattrade mot vattenytan.
Néagra gummistévlar hade
mhan minsann inte pd den. ti-
den. Sitena i baten var ge-
nomvata och véara andalykter
naturligtvis likasd. Viifick by-
ta klader fran topp till ta, nér
vi kom upp frin 'sjon. Jag
kommer ihdg, vad det smaka-
de med. varmt kaffe, nédr man
fleta timmar suttit genomvat
i baten. P4 den tiden uthérda-
de. man allt och tyckte &dndé,
att fisketuren var lyckad..
Som jag férut ndmnt, gjorde.
vi ocksd cykelturer under sko-
naoch vackra  sommardagar .
ner till slittbygden. Ja, ibland
langtade vi faktiskt ~.ut frén
skogen. och .enshgheten D&
var. _cykeln ~enda - fortskaff-
ningsmedlet for langre férder.
Man visste inte av ndgot an-
nat. Och trevligt och roligt ha-
de man: med- detta framkomst-

| medel. “En sondag féretog min
+|kamrat och jag en cykeltur till

kyrkan i Heda. Vi var med pa

hogmassan och fortsatte sedan

och

- Vi varswsugna  pa
:ssamtalade med var-
m- viiinte ;skulle g&

turisthotellet-och dr'ic—
. Naturligtvis: var kas-
sar skral Men till kaffe skul-
le. den .nog ricka. S& stillde
vi frén .0ss, cyklarna och’.van-
drade ,upp, .. till, hotellet. Det
1]usnade betydh:gt for oss. Nar
vi kommit in, och, innan vi
hunmt bestalld ; vart kaffe,
traffade vi, en kv'n\nxhg bekant

de var]e
nﬁgra veckor
‘emot. 0ss. och “forstod genast .
ér SLtUdtIOH ther att ha hél-
sat né 0ss, dede hon: "Héir har
Ni pojkar 5 kronor till att inta
n&got”. Vi tackade och ‘buga-
de. Vi kande oss rika 0. kun-
'de 4td en enkel lunch. Vad det
smiakade! Och ténk att kunna
sntta i ‘matsalen -och' bestélla
Tunch ‘som’ tva herrar! Jag vill
minnas; att damen dven: sa:
"Hér har Ni tlll lunch”,  nir
‘hony rickte’ mig femman 7Pa
‘den tiden- rackte fem spanrn
till- en: enkel 7lunch .. .for  tva.
Styrkta av, ’ forplignaden pi
hotellet, som dn i dag ligger
lika, mb;udanlde pé sin  slutt-
nmg, kunde vi éfter ‘styra“ko-
san_mot skogsbygden och ode-

gérden S ' _




I‘or Othota-Bladet dV kylkti \"lde

Nu hggel 11’15]01’1 “framfor
odevérdcn vil -fadngen och
fjdttrad .4 kung. Bores vintr 1g
och. hdrda grepp. Isen dr tjock |
och sturd, Pa VIde stdilen hat
vmhn blds t bori snhn, s& att
( Cr D000 L

irnis 1 4r. :l-i
Svan b t%‘vu dgeh vid” Sii)-
‘gar doudde +hdr nordanvinden
“sopat .- 1hop ‘stora, -drivor vid
stranden. »Vid somliga' stenar

-~ har. vinden, ,dansat och svepty,

s& att det i 4ttf;11tet tomrum;
déir isen tittar upp som en kra<’
ge runt stenen: Atskilliga ha-
rar. whar_haft sina végar over
sjon. A ven ‘V[lckel riy har ras-
kat ‘6ver-is
vid Géxden" , _
sjona-Det ~var-- sant " Dirnere §
Jonstorpaviken i hade:
min barndord ett noje, . som
kallades "kringdka”. Man hade
‘en‘kraftig'péle nerslagen i bot-
ten-och-sd en-stdng fistad.vid
pélen. S skét man pé stangen,
"s& att den roterade runt pé-
len. Ibland hade ,man skrid-
skor pé sej.och for runt hél—

de fastgjort - vid
“stdngens ytterinda. Naturligt:
vis var det en ‘eller ett par som
satte’ sténgen iv rotation.” Man
satt 'p& kilken och svingde
runt, det ena“varvet: efter det
randra. Hade.. bara. sténgen
kommit llktlgt igng, for man
runt’ ganska lange. - Att man

‘blev yr i huvudet av'’ det shurs
randet, kan ' jag inte;minnasi:
Farten hade vil sin tjusning.
Det dér nojet finng 'nog-inte
kvar - Jléngre.  Nu ska det’ Vara
bcmdy eller heIEt 1shockey Ja

med sndr: den forsta isen: Dblev:
nog bérkraftig-och. hamta fint;
dranms V1d I‘atorget for att

attat,” jatten” Brahu-
‘sa’ kastat ! den - ‘stora stenenl
‘soin-ligger’ mitt. i. Svanbergsvi-
ken; nir:han, horde :kyrkkloc,
korna ringa i. St. Aby kyrka.
Sen kunde - han ju inte’.bo i
berget langre nir bygden blev
kristnad. Och- langst Jinne 'itviy
‘ken '1ag resterha‘av ett ‘litet
torpstille, dir skraddare Svan~
‘berg “och “hans: gumma “*-bott.
Hur:de kundeibo -dér,-har- f6r-:
undrat.mig: ménga-génger, Det:
fanns ‘ju.-ingen - riktigv kérvig
dit. " P4« vinterngick: det wval
béttre, 'nin+gen shéll roch snon:
‘téckte Gver alla stenar.: D& gick
det:julbra-att ta‘sig fram-med
an'kunde komma
fram til stugan,-nér det/ var|
barmark ‘med:: hJuldon ar ‘mig
‘en: géta Fattlgt ‘och:armt hade
de "det ocks4.
~mest, lappskraddare

a paw Upp‘ “ochesmatal

topant w:ha'mnmgm
hem
"drog’,
nems: imhd

man i f
den. 1soe1agaa sjon till skolan

tdngen eller  man'ha-

‘| nerim Bonderyd Jvid -sodra

ken ,bakom 1ég;det hogder !
;husaberget‘ “varllfrén .som - de:

litenwpojke:

Svanberg var |
Ett par]
‘gamla’ halvblgghrétrad wvittnar|
dnnu.om" boplatsen.. Atskilliga .

HIOLGF“R EDLU\D

*éngu har jag lott in. langst i
viken och stigit: ur baten och
pé\ de
ndrliga biren. M& nu ater till
' Vi drog
na en k.

granriset S,
._,1C\ E l'lgb
. g iainns, hur
égj auomraxna och mar-
dt’l’ll kila unde1 det klara .is-
ticket. Sant d;ir'féister sig i
L)alnasmneh

. Jag; mlnna, IldI‘ aldsta ‘dot-
ern . som_var. ldrarinna vid
jrast orps skola, kom hem pa
lor dagséftumxddac’arna sedan
Jdsningen var -slut fér veckan.

SR

|24 lor daden brukade fader Al-|:
_Lred under, . vintern,

var stark och firet bra, spinna
Dolly for slédden och fara over

for att hdmta hem dottern. Pa
sondagseftermiddagen
sade han tillbaka. igen. ‘Det
yar en bra genvig att fara 0-
ver sjon. En sondag fick jag
f6lja med. Jag skulle forresten
stanna en'tid i Pristtorp. Vil-
ken upplevelse var: dej, inte att
f&:aka 'med! Rakt over sjon for
vi, férbi-Kiddon och. Sjogards-
udde.” P& Kiddén brukade vi
stundom p&- -somrarna ha sén-
dagsskolfest. -
l6vprydda: . ekor.. - De ildre
drack; kaffe, .som:kokades vid
strdnden .och de ‘unga forpli-
gades med- saft. Och s& .klinga-
de sdngerna ut over vatinet.
En.'s&ng minns. jag ~sirskilt:

Hur skén- ir: icke barndomsti-|

den, men ack hur snart den &r
foxhden Véu sladfard glck
fOI‘bl denn_a 11118746, ‘vidare rakt

dhden’avisjon.Jag tror. vi den
ngen “tog/vigen forbi  Sten-
8by, ‘Sonaby, Lyckan,-ut vid

\ fissionghus 'vid stora”vi-
gen, sedani forbi:Boet fram:till
Prastwrp Efter. en-stunds- wila

Aars 1ab skulle lagga mig, tyck-
tér Jag, att; Iakanen varisd vas-
Sa:.’Men: saken war:-den,;att: en(

:“led av hemlang-
tans »kval‘ VIR S

‘lsen wvar klar och ge-|

om isen|.

skjut~|.

Vi for dit med|



~Indgra storre odlingar,

1 August,

‘| slitna “och ‘blanka

| munikationsmedel..
"|vintervigar - pinglade . klockor-
|na, nir tlmmerlassen under
|vinterdagar for hemét
| det blev alltfér morkt.

{tog genvégen Gver sjon,:.
:|-den -var : ordentligt -tillfrusen:
| Det !gillde’ att hinna med si
mycket som: mojligt den korta |

For Ostfrota-Bladet av

I {oregaende artiklar har jag
beriittat om den s. k. Séder-
gdrden i1 St. Aby skogsbygd.
Garden ligger faktiskt néra
gransen till Trehérna (Trona
som man sa forr) . forbamlmrf
Nir jag stod pad gardsplanen|®

tydligt med vilken moda och
i sma resurser den hade timrats
upp. Att den blev forlagd hit,
ddr stora stenharg och sten-
bumlingar inte ger plats at
ar en
gita och ocksd en Overrask-
ning. Jag har undrat mycket
over att grden inte blev place-
rad nere vid gjon liksom Norr-
garden. Kanske det var for
svart att gbéra vig ditner.: Och
inte fanns det heller

ningen till &ker. Nej de: storsta.
bitarna, hur

den blev uppbyggd. -Det blev
ett verkligt nybvggarhv som
Tiank | &

denna mark fick fora.

terial pa. Det mesta~av bygg-
varorna maste nog ha fraktats

dom sig jag vintervigar med
stenar  ga

fran ' garden. ut till den lilla,

|landsvigen, som for. till Tre-

hoérna.. At.andra-héllet: gick

“Jlandsvigen ut till Hillaxgrind

och:sd till=St../Aby. kyrka: Det
var i allafall’ldnga fraktvigar
nybyggaren- hade -att fara &t
villket hall han &n skulle. Jag
méste ocksd tilldgga, att-utan-
for gardens dgor 14g den stora

‘ hcuadsallmanmngen med. sina

som. enda kom—
P& - dessa

vintervéagar,

11’11'181’1 :

Det var liv och fart v1nter—
dagarna i "marka’, nir slatt—

‘I bobénderna hémtade hem-sin
tutsyning. De kom, nér det:ljus-
~bjéllerklang.coch,

nade . med
parhistar. Det var di'somliga
:01m

vinterdagen, Yxhugg ekade. .i
den annars tysta . _vidstriackta
skogen, roster sorlade, . skratt
,klingade, eldar brann, dar man
virmde sej sjilv och kaffet.'I
min barndom hade vi tva "fgl-
lor” dvs. uthutfg*nngar dér vi
brukade plocka " hallon . och
lingon.' Den stdérsta féllan kal-

mirkt missodet forrin: i As—
kersund och vénde omedelbart
for att ta ritt pd sldpvagnen.’

vig soderut rikade pa ménda-

)gen ut for en dikeskérning vid

Karlsforsvigen i .St, Aby. I
vénsterkurvan pd platsen ha-
de foraren tydligen kommit for
1ancrt ut

ta sig upp for egen maskin u-

M1ssodet fororsakade mca ska-
(dOI‘ S . s -»I; : .

och betraktade mangardsbygg-
ningen, s framstod klart och]

ni—iOOD-
ldmplig mark nere vid sjéslutt-

sm& de an var,
fanns nog dndéa, didr Séderglr-|a e . .
] ‘latt man gick pd de gamla vin-¢

|tervéigarna: -
~den ‘nye'dgaren till

bara. vilken eldndig mark att
transportera allt byggnadsma-,

dit pa slidféret. I min barn-

lsader:

varigenom . hjulen
" skar ned i vagkanten. °
fortsatte ut pa akerfiltet utan:
att vilta men kunde sedan iej:

Bﬂen 1

tan maste anlita bargningsbily

vin S é‘ Aby
skogsbygd

CH. LKLUND Haraker.

la”les Br’nvtfallmna ddl man
kunde - plocka - oegldnsade
miingder vid bra_ ar. Jag har
sett, att. en'av de nya vigarna,

| som dar ej langt ¥ fran Soder-|

garden har fatt namnet Beng-
tavigen. - Och en storvuxen tall
vid Tronavigen
ningsstyrelsen givit
skogrika och bergiga omridet
lag forr ett litet stille, som kal-
lades "Bengtas”.  De. gamla,

le, dr borta nu och alla min-
nen, som dr forknippade dér-
med. Men namnet kring. det
lilla stéllet lever kvar genom
de ire namnen — Bengtafillor-
na, Bengtavigen och Bengta-
tallen. Hir i detta omrade ”](,k
forr

dem. Man sa forr, dtt man. kom|
‘genom “marka. Det betydde,

~Ibland ‘var det
genvagar att f6lja dem. En del
'dlclf nerét Tréna till.

En ‘gang ‘skulle Nongétden
dgare yé till Trona och silja
dgg 1 Slangeryd. Mor sa &t ho-
-nom’: ”Var nu forsiktig, nir du
gdr genom marka, si att du
inte snubblar pd stenarnal Far
tog dggakorgen.o. hiangde den
pé.sin. kryckekipp over axeln.
Han tyckte det skulle bli 14t-
tare att- biira korﬂen s&. Mor
tyckte. inte om det dér sdttet
att bara korgen.  Hon . sade:
JDet’ glr- aldmg vl far,
dir”. © Och’™ far han svarade:
J'Det dr'ingen fara, det gar'si
Jbra’”. Det Ulck vil bra -en bit.
‘Han kom férbi  Sodergarden
och tog in pé vmtervagen ge-
‘nom 'marka mot- Trona.., Men
‘dar hande det. . Rétt som det
var lég ‘hela aggakorgen bland
'Stenarna ‘Kryckeképpen hade
under, ‘gdendet vint kryckan
;nerét och sé rasade korgen av.

Det blev ‘Hggrora av alltsam—
anans. Det yar ingen annan rad
for far dn.vinda tillbaka och
,tala om -for mor, att han tappat
korgen. Han skulle ha handlat
for Hggapengarna. Det blev
holle'r‘mf’enunor av.. Mor hon

inte Skullo biira korgen s, jag
anade, att det skulle gi galet.
' Jag f1c& TEt. Att det var en
snopen,.far,
och bemttadc om, olyckan #r
val 1dtt forstaligt.. Folk som
gick den dér vintervigen kun-
de"beréitt_a, »;attnde‘t 14g en hég
bb
Skogens djur hade kdlasat upp
abgens innehdll.

“Det ar mycket som ‘hint och

|timat i de hir numera avfol-|
kade omradena. Nu &r allt s

tyst och-stilla. Den gamla man-
gérdsbyggningen’ dr bara till-

‘| fallig ‘sommarbostad. Den-lig-
— En finsk, langtradare P&

ger i-dster—vésters. P4 norrsi-
dan finns-.inget fénster, bara
en liten férstukvist, som leder
‘in‘i det ocksd lilla koket. I det
stora:rummet innanfor &r -den
Oppna spisen kvar, sedan hu-
setbyggdes. ' Jag ‘minns sir-
skilt en sak fran min barndowm,
gom fanns dérinne. Det var ett
litet vaderlekshus-med en gub-
be och:gumma. Nir gumman
var ute spddde:hon vackert
vider, nir.gubben stod utanfor

“V'|betydde-det regn och rusk. :

har Allmén-|
namnet|
Bengtatallen. Hir uppe i det]

gom mindes detta lilla torpstél-

de- gamla vintervigarna |
fram Vid barmark f6ljde man

det.

Jag-sa‘ju till dxg, att du |

som kom tillbaka |
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Sensommarl

T)En av de sista, vaékra_ sep-

temberdagarna gjorde jag-eft an-

gendmt bestk pd odegarden “Pa
drojde annud somimareid kvar Luf—
ten var varm och vmden skén - o
Ljuvlig. Ja, "pa |

vinden, .och sjon 18g stllla och px-“_

'dande Flsken )

tenytan Kanske kande den som—

marens sista, skilvande: stunder.

En roddtur lockade naturhgtws )

som &r efter . ar forokar sig och
erovrai“ nya omraden

grund av "sjosankningen. Hur fa
vattenvlgen i sjon? Det laga vat-
tensta’ det ar orsaken t111 dessa

frukt

i:} Pa odegarden var aHt tyst
och stilla. Det. arbetshv som forr

5. | sor
| har 7ag tﬂlat v1d” S& dar kunde

Tora forspand iramfor vagnen

“Tora™ var en stark och kraftig

hast, som 58 vil behovdes ide
stemga akerb1tarna

> ] Nir jag...stod dér - i tankar
sag Jag & det gamla parontradet

Det har statt s8 lange jag mmns i

Det bar bara.smé harda paron

som man forr jok: odegarden ko-

Det kan
man rent kalla mﬂjoforstorlng pa’

‘| hall.

-| s&g nog htet markvardwt ut allt-}.
¥ sammans % ! :

kade det blev en s k paronsop-
pa. Men £5r cirka 50 ar sedan ym-
pade den kunnige tridgirdsmés-
taren 'm m Wiktor Fredrlksson 1
Soténg in grapdron i traaet Sak
det palontradet bar tva . sorters,
Fredriksson hade - lart |,
tradgardsmastaryrke’c pa ‘flera |
Ar’ 1888 larde han * yrket i :
Karlsunds tradgard I september
1888 medde‘ar han i brev till en
kusin, att det har varit follk hér |
om natterna och velat stjdla app-
len i tladgarden. Och' i f6ljd dér-
av maste vi gd vakt vissa timmar
pé natten. I natt var jag ute k1 3
fm till halv 7. Men nu har vi in-
te besvér av det s& lénge till, ty
vi ska snart plocka in bade pi-
ron och #pplen. En torsdag var
jag narvarande vid - festen, da

Karlsunds byst avtacktes Festen
var pa kvallen och en hel trid- |
gard var upplyst av ‘gas” '
mangd 5.k papperslyktor

Py

och en
- Dér

kastades ock och det!-

raketer, )

Den 1 november 1889 tog han
plats’ hos en tradgardsmastale pa
vasbergs gard for ‘att ‘14rd dnnu |
mer av tradgardsyrket Han skrev }
till sin kusin: ?Jag tror ocksd; at’c,
det’ skall bli ’crevhgt att i vinter;
4 g4 och ordna med blommor o‘-
vinrankor”. -S& ‘borjade han ~vid|:
Qvisberg '~ intill ‘Vadstena. "Han
fortsitter s hir: - Jag har trif-
fat ﬂera bekanta i staden, serge- ..
-ant-Werner- och Lovisa- Pos’c “An-|.
na La ck .och i_Otha i Jernstad,
'or'navvarande bor i staden,

det gamla parontradet berétta
om tider, som flytt, om tider som

‘lwger snart e‘ct sekel tillbaka.

HE
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l4dd sin gxllene drakt sJon

pedanfor lég-smla och. ayvalL o

n:klarbla fdrgtog, me
dan solens strélar lekte och
glanste:” " Parg tonen ‘inder? en®
klarbl&+' hoste ag ‘drverkligen
fasciherandeé' och~ underbar
Naturhgwls bar dilt i naturen:
spér av den lﬁngvariga och in-
tensiva- torkan.” Jag- lyfte pé
Locket t111 3 vattenkallan, och

ménga vattenhmkar ha

sa(ts dennaf sommar pé kall 1
drd g

jr'ned‘-f"' kallt*
! sagts — den har lvar"
|gen och péhthg- vin “de

ha. Som‘ kost under x}m{em Po-
tatls och saltad~ :molt var ‘mat

ibland kun-
dew ‘det ocksaw handa “attdet
kom med: nhagra’abborrar, “ja
aven nigon~gidda;" qar “han la-
gle niten utapior ‘ '
Ina ‘ochg “pulsad ; P&




F rsommarmszi

degdrden

/ - ' Orlglnal for 0.-BL. av H. E.

Nar jag slog in pé vigen. St.
Aby ' kyrka—Trands, - s var
vagen vid det -gamla - - &lder-
domshemmet “helt i upplos-
nmrfstﬂlsténd denom de om-
fattande Vagarbetena ‘Hér in-
till skall den gamla’ Tranésva-
gen korsas ‘av den’ nya motor-
véigen eller Riksettan. Man
borrade och springde bort det
gamla berget vid hemmet. Det
kunde aldrig de gamla dromt
om,: att’en: sédan statlig vig
skulle ‘81 f5rbi. just dar De
tyekte ‘nog, i att. den ‘gamla
landsvigen:svar ‘imponerande
“ochi hvhdtJtraflkerad sS4 fort-
- satté’ jag.forbi ett “stille, ‘som
vi: cforr“brukade kalla ¥Karl
tters?s-Dér: kom vi-ut till

landsvagen nir Vi tog ratt-
- dversvigen™ - frin -ddegirden

till" St:*Aby kyrka.:Se'n. ‘passe-

rade: jag: ett - ‘annat numera _0-

vergivet stalle, som vi i.min:

barndom kallade "Hojda”! Det
var-ett; torp -under. kommlms-

terbostillet - Stoeryd.  Nir vi|min
forr\ Akte histskjuts forb1 dar | till- Osjo

ner:till ;0deshog. brukade kor—

karlen ,peka med. piskan " upp/

mot husen och, siga: "’ Dir- hg—
ger . I—Io;da” Stallet liggeri|
‘verkligén = hégt uppe " pé en
‘kulle: strax- intill. vagen. : N&r;

saker han gjorde var

! An‘dfél
Sankt

kunnig . snickarhand.
Goran och draken. Alltsam-
mans i en enda trabit. Denna
bild 4r dven ett utsokt arbete.

Histen, som® stegrar .sig och
har den otdcka draken under

sig, dr elegant oth formfulldn-
dad. Draken gapar och visar
sina tdnder -och har fJall pa
kroppen Goran. riktar sitt
spjut mot hans. oppna gap. Det
ar ett utstkt snideriarbete.
Jag &r glad att ocksé dga den-
na: talande bild av istriden
mellan goda och’ onda makter
Dessa arbeten tlllverkade han
i‘ett enkelt rum, som; bade var
verkstad och ‘'soyrum. -~ Ingen
statlig verkstad arbetade han
i: utan i den lilla’ gavelkamma—
ren: skapades hans alster.  An-

han sa sé har "Jag tar
rampevagn ooch far ner
.- Sedan’ dtékﬂhga ar

i ,’s1'sta somn pa St

man antingen :skulle g - “eller! | gtill.

kora d1tupp, s& frestade deti|

nog - pa,. i- synnerhet om man
hade:ndgot att: bira eller hade

lags. ‘Den -sista isomibodde: dari|*

‘hettesvisst Augusta Men hon
1&8rborta. nu. Litet: langre fram
crér- agen ‘rakt in’ mot-det nu-
.meraindragna-: 5 kommmlster-,

‘bostillet. - ‘Under::min’ gymna—

- sisttid wvar jag’ ‘dér-en:glng: 'och‘
:hilsade : p&. kommml'ster ‘Seth;
Blomqvist; - <Jag’ blev ocksé
bjuden pa& kaffe i den: trevna
komministergirden.: En" gang |
skom:han en’ sommardag forbli
tdegérden pd cykel.:Han’ skul-
le dépaett barh.nerei Mellan-

" -maden. Innan jag_‘s,véngde‘ in

vid iHéllemon,: passerade jag;

Stoelydsberget .ddr ~det forr:

lag en:liten stuga som. fordomi|.

‘anvandes-till+ldsrum foér kon-

flrmeinderna fran denna del.av:

socknen. Jag-har triffat folk|
fran denna del, 'som ‘berattar,’

att. hir gick de och “laste”: for]): I
pastor  Ankarberg. Under fmin?.

ungdom. bodde dir.en’gumma,
- merr béde! hon: och stugan -&r.

fram cfen m’ sklftande terrang
stora omréden ]amte Vagen
var - V1ta av mandelblommor
Jag vet inte, nir, jag: sist’ ‘sdg
s& mycket av denna fortJusan-
de blomprakt, Vid ' Ingabola

‘blommade hela bergkanten av
otrohgt storvéxta styrmorsvio-
ler, ADe_,var mte smé minsann:

géng fmsmckaren och smda—
ren Alfred Vad som kom frén

'Hon talade I‘lk'tlg ostgotska

den: gamla gattes .in; hade vi
med .oss.en'jungfru; frdn:stan.

_ut béde t1ll ‘bad o.
n, dag, sa hon: ”Snélle
herrn -det. vurte sfi bra om vi
kunde e gadde till midda.i|
mora”; Med tva duktiga mu-
rare hanh vi‘sdtta in en annan
arnspls Framemot 'eftermid-
dagen klarnade det upp, och
solen 'sken varmt. Sjon blev
spegelblank, och fiskarna hop-
pade i vattenytan efter flyg—

Innan v1 for provade vi, omi
rokgn glck ut. Ty under arens
Jopp ‘har: bina byggt och bot‘g
i skorstensplpan V1 flck forst

'under éuens Iopp byggts till

Joch’ reparerats ‘Det var i regel

“y.len snickare'‘Axel Lack som.
;- 1i1- ~stod for dessa’

reparatmner i

Han var en rask och’ duktig-
hantverkare, Humorn spelade |
hos- honom och’ han var' myec-
ket skamtsam Aven ‘han’ sover |
nu den* sista sémnen. Jag:

minns ocksi en‘gammal tusen-

konstnir,  :som kunde gora
néstan allt, som behdvdes pd
en gird forr, Det var Kalle

Ljungblad i.Goleryd. For over |

36 ar sedan var han uppe hos

|0ss; och, lagade den &ppna’spi- |

sen-j huvudbyggnaden Han [
hade- léngt vitt skdgg. Men.
nér, han ‘bdde.murat och sotat |
var: . han.. ganska svart hela,
O“ubben skigget. ocksé Annu
som “87-4ring .for han" girna
med: hastskjuts nédr tillfdlle
érb]ods ‘ner’ till"Osj6 pa tis-

| da'n.' D& var han som en gam-
| mal:
| skdgg, nir: han pa- fJadervag~

patnark med " sitt vita |

nen for ldngs gatan, ner mot

a’d ; torget Det var -inte utan, att |

verk av en “enkel 1 men otroligt,

| ning*

folk: ‘med vordnad och akt-|.
s&g upp “mot ‘den som |:
satt i vagnen.




Fran gm ona

I regel gjorde varen sitt rik-
tiga . intdg 'kring 6degardens
omgivningar -under maj ma-
nad. Ibland kunde det ju vara
lingre ‘kommet med blommor
och VE_lXth""l t, stundom gena-
re liksom i &r. Fran sjon med
sitt “hoga ‘vattenstdnd hordes
andernas snattrande. Strénder-
na- Ve*kade sterila, -och inga
grona toppar frdn rorvassen
stack &nnu opp. Sjon lag lik-

som ° bidande, " innan livets
krafter satte in for fullt. Ett
&r hade vi en fin gist, som

stannade vid sjén — en gra-
héger. Den kom flera ar tillba-
ka och hade férmodligen goda
betesmarker. ,Det knoppades
och vérades i tradgarden. Big-
gard- och korsbarstraden bru-
Kade' ‘komma forst med sina
blommor. Det stod si bra till.
De vixte nedanfér berget och
hade skydd mot norr for kalla
nordanvindar. Jag minns, nér
det_stora korsbarstridet strax
intill boningshuset blommade;
d& var det en vildig musik av
surrande bin. Det hade fyra
stora stammar och séledes ett
stort blomsterfang med ho-
nung att bjuda bina pd. — I
denna médnad holl man ocksd
pa att fylla pd nytt grus pa
vagen. D4 hade.den i regel tor-
kat upp si pass, att se virsta
skavankerna p& vigen kunde
nya vigindelningen av byvé-
gen ' kommit -till. - Jag minns
-kommit till stdnd. Jag minns
dnnu de djupa hjulsparen i vil-
ka vagnshjulen hade att obon-
horligt f6lja. Kom man ner i
sadana hjulspdr med cykeln,
d& bar det ofta omkull. PA sto-
ra stréckor gick mellan hjul-
spéren en smal gridskant, dar
maskrosor och andra hirdiga
blomster hade boplats.

Nér maj ménad - kom, var
smévigarna genom skogarna
ocksd nagorlunda framkomli-
ga per cykel. Aldsta dottern,
som en tid var ldrarinna vid
Présttorps skola, hade d& en
genvig hem pa lérdagarna ge-
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Original for Os-.gota -Bladet av H. E et

dagar

nom en Slxocravag, som gick ge-
nom Sjdgards dgor. Pa den ti-
den var Kalle Saf ‘dgare av
garden. - Han vilar . sedan 4t-

skilliga &r p& St.. Aby kyrko-'

gérd. Néar skolan var .slut pa
l6rdagen, cyklade ~hon = en
skowsvag genom S]OD"éldS a-
gor. Den kom fram .&nda till
Jox Storpabervet Vi holl utkik
fram pé& eftermiddagen ritt 6-
ver ‘viken... S& sdg vi henne
komma fram till berget med
cykeln. D& tog vi eken och
rodde 6ver viken och himtade
var cyklist. Det var gamle fa-
der Alfred, som brukade him-
ta, och jag fick félja med. Cy-
keln tog vi med i biten. Den

kunde behovas for en "cykel-

tur pa léldagskvz'illén eller till
kyrkan p& sondagen. Hennes
kollega, ldrare Ahlbelg i Prést-
torp predlkade da& och dé i St.
Aby kyrka. Han hade - Venia
och hJalpte prasterskapet Ti-
digt  pa méndadsmorgonen
gjorde vi dter roddturen 6ver
viken till nidmnda berg ‘och
satte av var "froken” - tillika
med -cykeln. Strax var hon
forsvunnen i skogen - p& vig
mot sin skola, dar en ny ar-

‘etsvecka borjade.

Nér vigarna under maj méa-
nad nagorlunda torkat upp,
kom girna vinner och bekan-
ta till oss p& odegérden for
att hdmta vederkvickelse och
kénna -~angendm- gemenskap
med Bdegirdens folk. Sirskilt
var den .15 maj, Sofiadagen en
sédan majdag, nir vi fick
frimmande nerifrédn slittbyg-
den. De kom per velociped el-
ler per héstskjuts. Ja, det kun-
de hinda, att man kom med
parhéstar och vurst. "Mor pa
gldrden  hette  bland andra
namn ocksd Sofia. Denna dag
i maj letade sig géirna vénner
upp till 6degdrden for att till-
bringa en hirlig majdag vid
sjon. Var det dd en mild och
leende majdag med solglitter
over de blda vagorna och en
ljum, smekande sydlig vind
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fran. sjon, ja, da var’ besoket :
verkligen lyckat for de fram-
mande . gratulanterna. Jag
minns sérskilt en Sofiadag, da
det kom en vurst férspind
med parhéstar, som stannade
mitt framfor gangen upp till|
boningshuset. Jag kan €jT)
minnet erinra var den skjut-
sen kom ifrdn. Men #nda star
synen levande fér min inre
bhck Jag minns ocksd, att]
denna majdag var varen kom-
men l&ngt. - Korsbirstriaden|
stod i blom vinden ' var ljum}.
och len, sjon solglittrade beta-!-
gande. Det &r linge sedan, och
de som &kte lever nog intel
mer. s '

I mitt minne framstar ocksa |-
en annan majdag, som var ra-|-
ka motsatsen mot den jag nyss
‘| beskrev. Det &ret snoade-det
en av de .férsta -majdagarna.
Jag har ett gammalt brev, som
berdttar hirom. Det stér- ga:
kommer du ihdg fér fem &r se-I*
dan, d& du var hir; hur det
snoade duktigt. Du var ute och
véltrade en stor _snoboll.’J a, si
kan majviadret - skifta. Men!
detta snovider hér ju till sill-
synthetefna. Om den vackra
maj star vidare: Hir borjar bli
s vackert och gront. . Faglar-
na sjunger - frdn morgon till
kvill, samt blsipporna -ro le-
gio. Om figelsdngen minns;
jag, hur vi stilla, Jjusa - maj-
kvillar kupnde sitta pa storal
trappan mot sjon och hora fag-
larna sjunga sin aftonvisa pé,
andra sidan sjén, pa Sjogards- 1
stranden. Jag kan se den sy-, i
nen foér mitt inre och dven for- .
nimma Sanﬂen efter alla 8ren. -




. Ougmal 1'01 Ostgota-B ladet -av. kylkohexde;
HOLGER. EDLUND  Haraker.’ ‘

bogde dcnnd tid

o N<u mdn en Vlnt(,lda" kom—
mer upp till odt,gﬁuden ]1gjgc1
den s vackert.inbdddad i den
vitaste sno. = Allt dr vitt och
rent. Ingen skottad ging gar

frén stora, byggnm“en till, vat-,

éi_lldn Viddré" till som man

hfwh flam tﬂl
Allt det foma hvet “ar’

- der.

- till  sjon’ finns” langre «Nar
skymningen’sénker sig’ ner,

: lyse1 det, 1nte u*ét vagen’frdn

tdnda fotOGenlampan /
‘ren, som forr fram - till
“kvisten eller-stora’ dérren~Allt
d‘ettd kommer i éns' tankar

. nAr man- gor ett begdk en vin-

“terdag. - Jag tadnkte: pd wvinter-
dagar forr, d& det var hv och

rorelse pa gérden. ol

.Dagarna pé& vintern var fyll—
da ‘av arbete ‘fran mor gon till
kvill. De dagligaf‘ gbromélen
hade sin " givna glng.* Varje

.,morgon_var. det forst. att gi
till* ladugérden - eller ‘'som man
sade forr ”fahuset Korna
skulle mjolkas, alla’ dJuren ha

Jaﬂf minns, hur lyktan“i gry-

ningen kastade sitt, fladdr ande}
‘sken, Gver snovallarna och hur; .
det’ knastrade under fotterna,;
‘Men, tink 88 roligt det var att’
- t& f6lja: gdromalen, hos' dJuren"'
”ladugérdsplan Jag minns, hur |-
"bjidllranpingladé: muntert, nér.| .
snphsljda’l

skom ! in il dJuzen
‘ochy korna

Nér.wig
Iabslade kedjorna, -

vénde sina-huvuden' mot. dor—_ '
“liksom:, valkomnade:
lades ”Eva—Lycka

ren’ och -
088, och-histen Dolly naggade
- fornojt, -och frdn nasse i stian
hordes ocksé ett '.,bel‘ét;et,‘;grym—

.tande,” och’kalvarna?spetsade|

. sina¢ron. vid. de valkdnda -ste-
gen. Jag kan #nnu ‘hora, - nér.
- de. forsta mjolkstrélarna foll i

den tomma hinkenoch-gav. en;
| viss. ton. MJolkerskan satt: pé_‘ :

.-en gpall-héllande. ' fast. - _hinken

med benen. Det: kunde inte. en /.
nyborjare gora.

,vorsta ‘ taget

hiamtadé-i"Adelov, Det var sé

- att. ‘yngbte Sonen hade g;ort.

8L
enskommlt

‘AdelsviHdEr vitkande’™
kon. 'S4 spandes Dolly for fji-
dexvagnen och s&"bar' det ay
il Adelov Fér_.en pojke var
det en léng OCh spdnnande re-

< Efter- att+ ha.rystat- och

skramlat p&: den-d& for tiden.

daliga byvégen:kom: vi s& ut
vid-Héllemon: 'pd:

fortare_, bibyar: och” gérda}“
. mot ~bestimmeélseorten.” Viifor

e spder ”Vedskalet” och slut-
ladurrérden i
,slut. i
" Den langa tormosasomnen rés
Ingen trampad g&nff ner

- | atskilliga, Génger
fick'’ pusta :wt? litet under sin’

: , Lyktan tan—'
dps mJolkhlnkarna' bars medf

rit:4kertegar. ::
bli ménga. tunnor pa .de smi|f

med,". saljaren att}
stélla. in Granna i kyrkstallet i
hamta;_

en huvudlos karl gé da1 pé V-
, stora; lands- | ge
CVAgEn. N gmk farden: lltet; N

I Présttorp
follsskollédrare Ahlbeig_,, _som
hade. venia (tilltelse) :av bi-
skopen att predika i kSnkan

‘Han skotte <fudbt3ansten i St.

Aby atskilliga ganger.:yAntli-
gen var vi fxamme i uAdclov
Dir i kyrkstallet - stod.:var: ko.
Sag hiromadret, att deLta stall.
numera- ir- 11err1vet Mdn har:

juinte ldngre:négra hdStSkJut— '
‘sar. gl kyrkan, Vi Iastdde en
stund och &t var medhavda’

matsick.- Sedan bé}rjade'vér

hemfird, som inte gick.sa sa1~ '
| deles fort.En man, satt:bak. i}
‘vagnen och holl fast ‘Granna’|

- 1med en Grlmma V1 fick stanna
sé att” kon

l&nga marsch: efter’ Vacnen Jag’

‘minns ocksé att det 51sta blten

sm&duggade innan vi: dnthgen
var- hemma. Firden hade tagit’
hela’dagén ‘i ansprak, Det. var
skymning, *nir kohimtningen.
var:avslutad. ;. En upplevelse
hade’ ékturen ‘varit, ~och’ min-

‘net-av den’ har levtikvar ‘ge-|

nom dren. - Man var mte" S8
bortskdmd férr pa’ nojen. ' En.
aktur efter ~en ko had i
tjusmng for en, poﬂ{e :

gen 'som skulle koras hem' till

vi; for, .genom::den
skogen forbi‘en. plats som.kal-
Det hade
varit ett- gammalt torpstalle
under. odegérden. ‘PA’ somrar-
na- ' kunde: man sede grona,
sma: bitarna,: 'som en:gang.va-
+Inte kunde:det.

styckena Spannmélen blev

nog,mest matt .1 kappar.. Den
sasta som bodde pa.detta torp,

5s1der_ ner il Omberg, dir. hoh y
slutacie_ls,l_nra, dagar.;Men: det dr |,

kallades

.mot. de andra,

Drabo beridttar en nira nu; 90—
4ring fran denna trakt, “att
man.i hans barndom skramde

,honom med uttrycket gubben

i Drabo”.. Man, berdttade, ndm- |
ligen, att man’ibland. kunde S

“forbivett stille, ;som: hette Ly-| sar

- biek, -

- Asa missionshus;. Boet, |,
Prasttorp;och Kloverdala: for |
att ndmna ‘nigra av- gérdarna ]

spanﬁl‘ng man akte forb1 detta

ty det ’Vér atskﬂhgf frén"sko-‘

= T : 2 som mte ’;_ :
: v_.l.‘ig sé lé_, gt damfrén ‘och -som, |

| vi. for’ forpi' ,
Till. det; torpet hordc 11tet mer
d | och storre akrar, s den som,
) - benamndes, -
JOI‘dtOI‘de’e J; a han anségs: ik |
;och formogen
‘torparna, ‘Om en, Jordtqrpal‘e i

Drabo 1 :

s

stalle f01 ‘att forsla hem skogs—
produkter Ibland kordes hem
‘timmer f6r att’ senare tlans—
pmjtera ‘det :till Kroxeryds ség.
Andra‘lass bestod av. bJorkved
som;skulle'. huggas upp. pé la-
dugﬁrdsplan och “bli. famnved
1 v

305k ,e‘éna bransleveden

,zfar den . torkat. hela

"den. stora vartvitten,
84 gick vmterdagarna med

sk1ftande uppgifter. Jag ‘borde |
Da las-|
sados sackarna 'pa och firden |
stalldes till. Kroxeryds - kvarn. |
Da.for tiden gick kvarnen. med ;

namna kvarnresorna

vattenkraft.’ Det var. en'. upps
1evelse att-se. det stora kvarn-
hJulet svinga runt. Men,vilken

ren bars veden ini Ved- !
',.var,,att ,té:lamo 5=

kan skulle: ndmhgeg anvandas

angenam - kinsla var det inte |
b5 kymnmgen “dter, féll
en-goda virmen i!

"OCha ﬁog hade man’ ap-

|

] er-den. sladfarden Mun-]‘
tert spra ade brasan i kakel-
|ugnen, medan. morkret sankte .
sig. darute Detta skapade. ro|

och . hemtrevnad

ulle huggas upp och 3

,edhogen Va*(te dag

e




Miandagen den, 22 juni;

Ftt forsommdr )msok pa “den
gamla-édeglrden, ‘SOm: numera.
. bmd tjdnstgor soni, t111fa111g

sommarbostad 4r. en upplevel—
se. dessa skona sommgudagar

blomstezvag som slingrar sig
“mellan hojder,
‘och dngar. * Den fyxauk
léng%f_med'f‘- en; al,d'; :

An

blomfnornai gnupporal
andrd?® fagras* blommor:
storvuxna~ rddstocht v1tklover
mldsommarblomstlet med sin

sagohkt vackra bl&a! firg) tjars|
blomstret med: en farg’ skiftan- 1
S de't: négot slags’ v1olet1: V1dare'

lél}gaf

ranka
blandar * sighi

ser: ‘jag; hurt’
stgarnblommor

fargprakten Min blomsterkan—,
Cdriten |
en  vederkvickelse| bl
for, smne och hjarta Man kan|!

tade: vig itilly odegé’uden‘
égonfrojd, -

Mﬂ hlﬂmsterk n ade-

()n(jmal fur (‘)etqo(u Hladel (w H E " '

" l yd«:ox
ddldt[‘ hagaz‘

gk,ossoxna av: dett& solmattade

o Runtr omkmng ‘Smor:|; k
lgi d@"" Car

Dajmlnka rk

rande “ddr belget l1’§ger i da-
gen.. Dir dr det en sprakande
gul mdtta av. sedum som ly—
ser’upp denna vég. ~

I denna’ burg,lga trakt av

“och’ dngar. D& forsvint
ner 'en del av fargprakten. Allt

kdll\d oc morkd ﬁlstlden Far

mJolken ssom’ vi© hamtar 1.
ranngérden Jag, - borde ‘vl
imna -andra blommor i fdl g-
uke!;ten,.: medan hilen . saktd

r, fram, tilly odegérden En
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ETT SEN‘SOMMARBESOK
eller ett tidigt hostbestk pé
pdegarden har sin tjusning
och sitt behag. Vid mitt bestk
forsta. dagen var det mera av
tidig hést dn sensommar —
det dug,gade eller smaregnade,
och allt gav ett dystert in-
tryck. Vid vigen i Backasand
triffade jag én gammal be-

“kant fran skogsbygden, nidm-
“ligen ”Fine Johan”. Han var
nojd med sin tillvaro och triv-
des .gott pa det .fina Aalder-
domshemmet. Vi kom att tala
om kriftor. Han beridttade, att
det var sex &r sedan han sma-
kade pa de ldckra skaldjuren.
Jag, p&mmde honom om hans
recept forr i tiden pa den bés-
ta kriftmatningen -eller ratta-
re det basta kréftbetet.  Det
- absolut bista betet skulle en-
ligt. hans utsago vara'en ’igel-
kottaso”.  Det. kdttet ‘menade
Johan var kriftorna alldeles
tokiga i. Jag.maste. erkénna,
att “jag aldrig haft lust att ut-
prova betet..S& gick da firden
efter, vart samtal till 8degr-
den. Jag for {forbi ett stalle,
dom vi forr brukade: kalla Pos-
‘tas. Dir-bodde fordom.- ldrar-
innan Anna Post. Hon var god
vin med odegdrdens folk och
kom d& och da pé besok. Hon
hade ocksé en. broder som’
bodde i en flygel och som ‘Hg-
‘nade sig &t skomakeri. . Bdda
dr. borta | for lange . sedan.

Ldncrre fram. lag.forr en. stuga, .

som kallades v”K1sarns - Det
var en lang, 1§1g byggmng med.
étskﬂhcra rum i £6ljd. I min;
. barndom. ‘stod den tom och &-
) verglven"" Naturligtvis gjorde
“vi besok’ i:den. Alltid var.det
. négot . vi hlttade pa. vAr upp-
“ticktsfird. i rummen. Det:var;
'négot spannande -for ‘pojkar
“att -sd.dér titta.in i en-gammal,
stuga och gbra. sma 1akttage1—
ser. B

VID ODEGARDEN var allt
‘sé st,ﬂla och- tyst = det, var:
s skt, s :

g flsket ~na

sjon stod full av skylar, som
vantade pd. att bli-hemkorda
il grann-dérdens Jlada. - :Nog|
verkade ‘allt i naturen,” att det
s4 sakta bar hdn mot host. Det
brann . av hostens firger itré-
den. Bjorkarna skiftade i gult,
lénnarnas blad lyste roda .i
kronorna Gangstigen ner t1ll
sjén var'val nétt och anvind,
och’ griset gult och torrt. Vid
suffen hade vi forr en bjork,
som bhx’gen vid ett hiiftigt
askvider i aucustx slog mer i.
Jag minns det dnnu klart. Det
kom ett hiftigt &skvider over
sjon, Vi hade n&tt och jamt
kommiit inomhus, férran és-
kan slog ner pé tvé stéllen ne-
re vid sjon.-En blixt hade tréf-
fat bjorken “jag nimnde. En
annan blixt hade slagit ner.
strax intill-baten ur vilken -vi

syntes, att hosten i -alla-fall
borjade komma. Bladvassen
var torra. .och gula med stora
vippor, i toppen .De dir vip-
porna plockade man.- férr - och.
anvénde att stoppa madrasser
med. Det var. en ersittning i-
stallet for dun Aven ‘den an-
‘dra vassen, som kantar en del
strinder var  inte’ heller: sé
frisch och gron som i somras.
Den bor]ade ocksé’ hda av él-

DAGEN DARPA var de }sol
och. bla - himmel . Nu: holl; sig
hosten for tillfdllet; & :avstand.
Jag: tog mig en.rodd- iochl f.lske-
tur pa‘sjon.; Trots: att. nackro-

blomningstid till- ' dnda, ‘sé
gungade pé vattnet paJ orstor-
paviken ‘ett: par: :senkomna | vi-|
ta nackrosor Det-8r ju linte
tid, “att: nickrosor- blommor: $&
sent¢ som i september ‘manad.
|'Av nagon ‘anledning ‘hade des

o ras blomning blivit:satt'pd - ef-

terkalken Nu 1yste de vita och’
lite: forlagna mot mig. Att,kas-
! ta 'nat bland néckrosor: dr: gan-

ar med honom vid
*han var hemma' p&
permlssmn “Han:var:ndmligen

{'sergeantivid. den’ tiden vid I 4
| :p&'Malmslétt. Jag. satte ut ni-
stet;zoch: morten gick il ‘gan-|.
ska bra Ett svanpar tlttade

har hz’ilht tﬂl i‘sjon- hela som—
‘maren’*och tycks' trivas gott.
De: ‘s1mmlade som . 'stolta " fre-

-| gatter ‘med - vita; segel. De tvi
i| t&glarna ‘var-verkigen: -vackra
| och -

-| Med sina breda simfotter satte

‘imponerande ‘att”se: pa.

de upp en ganska god: fart. Ett
hosttecken, - -som - forr “hérde
till 6degirdens hostbestyr var
hostbyken. Jag: minns, ‘att: vi

+| d& brukade fara dver till Jors—

torpaberget och klappa byken

|dér. Vi hade stora klappallar,

'som’ klédderna bearbetades pa.
‘Att vi for over' viken berodde

'pa att det var’ djupare dar och:
| dérfer 14tt att, skolja kliderna.

Det - dér erinrar jag mig, nir
jag ror utanfor stranden -Det

« dr linge sedan’ dess

‘och- ~nu

nyss hade stigit i land. Jag}.
foljde stigen ner. till sjon. Det].

sorna fors lange sedan hade sin |

ladugérden: -

for tlden klappar ingen mera
Tyk. dar. ;

EFTER MIN SJ OTUR vand~
rade ‘jag upp igen p& stigen
till Vagen som gir forbi glr-
den.: Jab ‘stod” och ermradc
nng, att i min barndom hérde
ocksd . nyponplockningen till
ett av.de. sakra hosttecknen
Vi brukade plocka nyponen i
Evalycka,  Drabo ‘och Kulla.
Jag kunde se for min inre.syn,
hur nyponplockarna, - 6degar-|
dens dottrar samt ‘grannens
hustru. gick .genom’ ladugards-
grinden ;och . forsvann bakom
in‘i skogen' mot
nyponstillena: Détta ligger nu

l&ngt tillbaka i tiden, ar och
dagar har svunnlt sedan dess.




"den ena“]aismmbusken framfor
huvudentren Sommarens fréj-
der, gkratt och “samtal sarnt
j‘Vardaﬂhca :sysslor avisommar-
folket varislut.- Hur olikt dnda
mot  foérr. DA avstannade inte
livet, fast hosten’ bor]ade gora
sitt mtag ‘Nej, det var.liv. och
Iorelse och"manga sysslor var
forthandep Det ‘var Dbérgning
aviarets skord: av'.
tor gen, som skulle tros-
8 att man fick utside till

ny §add, Da kordes  sideslas-

sen“hem . nda fran Kullg -och
Maden. . Vagnens ~jarnskodda
hjul
gens. stenar .och-gav.eko l&ngt
in i .skogen. . Vidare var. ~det
potatlsuppta ning, och'de” go-
da knolarna skulle forslas hem.

av vérsaden och det var den
stora upplevelsen ‘P& hosten
fér en }9031«:by‘unfr ir jag stod | 2
dér’ framfor bomn'vshuset
kunde jag bara konstatéra, att |2
allt . detta horde 'till det for-
Dénona R

“Jag sdg ut mot SJon Den lag
ddr s8- vacker och bla i sol—
>kenet Tink hur 1anudande
en 8j6 kan'vara en klarbla éep-
emberdab' Naturhcrtws méste
jag g8 ner till stranden. - Jag
xonstate‘ de; att det var myc-
‘ ‘h Det -paminde
er da sjon alltid
1ade detta vattenstind. -~ Jag
ror att bade kréftor och fiskar
ikulle fara vil ‘av om vattnet
rore’’sd ‘"hégt. Genom det laga
fattensténdet .haller - faktiskt
jon, pd-ensdel hall vixa igen.

“spannmal. .

:skramlade mot skogsva-

"vandrade

’ matforrédet

;F ran ez‘z‘ Jepz‘eméeréesaé
paz oa’eggrdmk

or Ostgota Bladet av H. E

'Vlt betydhdt sankt Man Lan»

dnnu skon]a den gamla vat-
tenhngen pé& stenar ‘och berg-
hallar. Det ar en'vit rand som
avteckncu sej, och som &ren
dnnu ‘inte -har. kunnat radera
ut. I vara daoar ar ett gott ' fis-
]\evatten en stor tillg&ng. Den-
mna sjo har-‘varit bade fisk- och_
kriftrik. Det &r vérden att-ta

vara pa. Trots att krattpesten;
, Har:

har harjat runt omkring

den’ -likvdl --undgitt-- denna

svamps forédande, inverkan pa

kraftbestdndet. Men faran Ju-
rar dnda, ddndenom att’ fram—
mande manmbkox har fatt till-
trade till denna sjos fiskevat-

ten. Hir borde de, som hyr ut |

eller. lanar ‘ut sitt :fiskevatten
se upp béttre. - Det: giller att
noga varda ett gott*fiskevat-

ten och det ar den,na sj6 vérd.

Jac steg i béten ‘och gJorde
en roddtur pa SJon Nu’ syntes
bara den’ stora stenen ute: i
SJOIl De var faktlskt som fOI'I
i tiden.- Den ‘stora Stenen vid
ingéngen till Svanbergsviken
var dnnu: synlig.

ghng fastnade en mérk host-

vkvaﬂ nér . hon ivamt till SJO—

Gérd i néoot Frende, Hon satt
béde_lance‘och vil fast dinnan
hon dntligen kom loss. Jag sig
upp mot Brahusaberget, ‘som

ligger pd ostra sidan av viken.

Diruppe minns jag, att vi ‘gick

en vacker . septemberdacr

blébar Gamle Alfred, sdeghr-
dens &gare war med likasd'
yngsta dottern Dé gérden samt
Valter Aberc Sjélv var jag
helt . liten. Pa eftermlddagen
“sedan dottern, och
Valter till Hastholmen for att
folja med baten Per Brahe till
Grénna. De hade de plockade
biren med sig. De’ skulle fara
tlH yngste ‘sonen; ¢ som ‘hade
sin- tjinstgdring i Grinnatrak-
ten. Det, var.ont om mat pa
den tiden. Biren skulle dka
Det -dir mindes
Jag, nir jag nu kom .roende.

Det .var pa |
den stenen "Moster Hedda” en |

[#)
/

i b

— Léngre fram i viken sig jag
det gamla batstillet, som hér
till . Sodergarden. Hlt rodde vi
ménva ghnger. wd véra besdk
hos” sommardasterna 4 denna

for.
manga &r sedan och plockade’

gérd. Vid besok och kaffebjud-
ningar toor vi oss dit sjoledes,
och s&' g1c‘< Vi den steniga upp-
forsvagen ‘mot Sodergarden.
Efter en gla»d samvaro med go-
dd vénner vandrade vi s§ &ter
ner mot sjén. Jag-erinrade mig,
hur,befriande och upplyftande
det kiindes, nir sjéns vatten &-
tel ghttrade fram mellan trid-
stammarna En .annan sak-och
ett minne kom ocksa i mina
tankar. En morcron for atskil-
liga &r sedan kom jag roende
pé wvéstra sidan av viken. D3,
ratt -som det var, hérde jag
och s&g det stérsta gidddplask
jag néﬂonsm upplevt. Det plas-
kade till den grad — det var
som’ man . slacrlt med “en stor
planka - eller

stake i vatinet.!

‘Det var nog en fiktig gammel-

gédda, som -den'morgonen var -
ute pd morgonjakt:for att stilla
sin hunger. ' Det ena minnet
efter det :andra-tridde fram
for mitt inre” vid min roddtur.
Min tur pa sjén var slut. Jag :
vandrade , upp for den branta}
stigen. Jag.tédnkte:-det -behovs
maénga-sidana hir vackra sol-
skensdagar for att siden i den-
na héglinta del ska-mogna. P&
stora él_@rn frar_n_forﬂbyggmnU
en vixte hlandsid. Den var in-
te dnnu mogen; I &r har sep-
temberdagarna ;med klar him-
mel och varmande sol varit fa.

| Aldste sonen brukade. vara

kvar sa”_;a__r;ge__han orkade pa
sommarngje hir langt in i sep-
tember, ja, en ging drojde han
kvar till ‘de. foérsta dagarna i
oktober. D4 mAtte ;september-|
dagarny ha varit vackra ochl
sqhda ‘

Fie RO SRR S



Fradagen den 10 ,]uh 1959

Ln skﬂdrmg fxan St..

Aby av kylkohgulc

HOLGER EDLUND Skultuna.”

I DET HOGLANTA shogiga
och mycket kuperade’ Holaveden
ar de fles'ta av: de. gamla; tgrnpen
borta” och namncn pé clem som
bodde dar har Ialht i glomska 1
St Aby ‘kallas: denna itrakt «for

skogbygda” .
Vsldatta” - med de stora, n'cudarna
Manga’ ganger‘ ; jag"
hm dessa sma gal‘dar

namnlose och ok L ‘
téinka .pd ‘sin lilla’ dkerlapp:: Han |
grivde och hédnde upp sten och|
forslade: bhort den. Nagon: ging
tick han vil lé),na en hast. till}
tyngre; transpmter Stora.'sténhd-
gar-vittnar om-detta odlararbete‘
Dessa. nu. wenvuxna debltal
méttes ba1a i kappland Stome

var de mte Och anda hade dessa‘.

ar undel den® ‘kalla”
gor "'som fowalmgsmm aV maté
En’
gand hangde ddrinfie pi en krok‘

bordet stola
sidngen,
hade han SJalV t;llverkat Skeden
pav trd med vilken han' A&t rag-
«mJOlefroten om kvillarna var

forgangelsen och

Varov samkllt farskvaror
&1 taket en gammalgddda, som- “Ere
land en -vinter. slagit med en
klubba pé. den’ forsta’ isen.. Gid-
dan hade -gatt in"ldngst i viken
[01 att sluka_«:mmt Med ; négra

¥ odcl till kon skrapade man ‘ihop | ;

med:‘lieni: lyckan och vid! V.}g-
kanten.; Hoet bar man hem ]
: 1yggen mu det 1111a ”fahuset”

ﬁck koka ochfe
_norna. Hade han’ dkta kaffev1
petter va1 det verk Lga‘ hog 1ds—
‘stunde1 for gamw 'Dllancl Da
njst han i fulla drag och tyckte
tillvaron - hade sina’ lgusa ‘sidor.
-Men. ofta var'det -ont om maten
Man har: berédttat mig,: att gamle
Erland: stunclom, nér; det var. sir-
-skilt~: tomti skafferiet,” brukade
doppa ‘sin ‘potatis; vid.sin enkla
‘maltid 1 salt utrort med vatten.
Saltvattnetifick s8 tJanstgora som
bade .sds och” bovel Det var nog
inte” “ett: undantagsfdll utan ‘hén-
de: bakelt 1 f1e1 torparstugor -

ERLANDS STUGA
gentlwen av-ett enda: bomngsrum
med den stora, Gppna;, splsen, som,
ocksa forstas nodtorftxgt varmde
upp . rummet under wintern.. de
skenet. frin den-satt: han om, vin-

terkvallarna och ;' slonade Fall-"

'na, byxan, ,utdrags- ||
ja’ raimen lumg spegeln |

‘ngd ave haps 1doga hand S A,Ven
till# skﬂlnad fra”m: . :

an' nér den anthgen skattade"‘v
revs:  Mitt’
den oppna

rstlden tJanst-‘

torvestugan,




mu!dvadersdaé vOdh s)cm nedanfor

. botten i m)olkhmken Kalven g]()lde

'vatten Det vattnet hade 'h

1 D Jao mmns de dar bhxtra‘l
| la vmterkvallarna

i var Tor det mesta tdckt av ett sné-
C tacke :

Att fi vara med v1d mJolknmgen
pa kvayllen va1 sarskilt rolxgt LJu:,-
skenet frin, totoaemampan fladcuade

; | nir’ vi, gick m till dadugérden Nar
i kom in, sa h.angde -vi den i en

krok i taket i fahuset Hasten Douiy
gnaggade glatt, na1 vi kom m Koma

vande pa huvudena och ramade sé

smatt. De v1sste, -att det va1 mJolk—
nmgbda“s Jaﬂ kan annu hora hur de
forsta- mJolkstralarna tmmmade mot

','en liten s&vat‘t av den Jspen‘vamna
’ mJorlken Frin en llucka i hoskul]en
kastades rier ho t111 nattfoder at dju--

ren.

Nagra vattenhmkar stod

tats opp
ladugal den

fran brunnen nedanfor

medan det var IJu' t. Av det vattnet
] flck aHa dJuren il natten Sa var
allt klart MJolknmgenv:avslutad och

¥ -

StJa'rnorna over

“dova ‘kn lé; frén Sjén; bef var isen,]’
jockare. Inne var det_ :
te det i hus&nutarna av koldeh.

. Aldste’:sonen -brukade ahtld varje
]uldagsmorgon fara_tlll de g&mla pé

Prec1s som vx v11
vara

qtt_ vmtrarna _ska
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ODESHOGSBYGDEN
Deni ;gamia

de mitt sommarbesok pa
len gamla ddegérden kom ‘jag

cen rovelse det radde dar en,
zang under brada slétterdagar
Det r nog 40 ar sedan de ‘slat-
.erdagarna ‘gick av stapeln. La-
iugarden #r oanvand och’ omo-,
iern; ja tidens tand har. dnagt
p4 den. De pé sin tid fina jor d—
bruksredskapen verkar.nu an—
tika .och &ldersdigna. En vagn,
harv.och plog #r.vad som finns
kvar.: Det -4rlinge .sedan n&-
gon hést spandes framfor vag-
nen, och ploffen ktryssade mel-
lan stenarna pa de smé &ker-’
bitarna. Gérden" 11gger ‘namli-
gen i en mycket kuperad och

berglg trakt, som man i dag-

hdt tal kallar "’skogbygda

vuxna, pch skogen har tag1t ol
verhanden De’! sma dngarna
7, dar yassa har

Men 1or 40 4r . sedan Var det
annorlunda Jag kom att tanka
harpé nﬁr Jag fick se vad som |
var kvar av den gamla Shpste—
nen. Tyst stod jag dar och be-
traktade resterna.. SJalva tri-
statlvet ‘hade rasat ‘samman 0.
var.. overvaxt av gron fuktlg
mogsa.' Ocksé stenen var borta,
hkasé ]arnveven med vﬂken

stenen drogs. -Nu mmdes jag.

Det “var hir det lejda slatter-
folket stod och vassade sina 1i-
ar.-1 mitt’ mmne levde glada
slatterdagar upp. Jag ség slat-
terkafrlarna “komma’ vid grin~
den i tidig mor gonstund ‘med
liarna pa axlarna och kvinn-
folken med sina rifsor. Allt
stod med ens si levande fram-

K F.{z . : e N
. . S

SIlpstenen

Ongmal for Ostgota-Bladet

de éter forna dagars slétter—? €,
itt ténka pa vilket Tiv och vil-{oc gnings :
;slétterfolket _var

Forst i raden kom Anders 1’_
“en péhthg’ A
slatterkarl Ar’e _“er ari T yngre|Det va
daﬂar hade han SWATIL: skoputsa-- An

re-i qtockholm och-inte ‘tjanat’ ) ,
ta -‘hvet av: dll’l egen_mor-;.v.‘

hanna lyckadeb med sitt upp-v
séat. Hon fick behélla sonen 1
den falla hon v111e och dér hon
kénde sxc mest hemma Sonen
fick ocksa - en belonmb LAv.
-slantar fick han
trettio kronor for.att: han gjor-
de henne till Vﬂjes -Over nittio
&t blev Johanna, innan hon
slutade sitt’ Jordeliv.

At ahnat’ par, som kom for
t*hjalpa till med slattern,:var |
Johan-och Kilara. -Johan ‘hade
1éngt TOt skabg och glck un- '
_"Rod . Johan”
hans - sallskap “hadé marn al-"
drlg trékl t,.1y. han 'kunde Je-
rdtta om gamla tider. Han ha-
de bara gtt. atta dagar 1. sko-
lan Hans egenthga 1ararmna v
var en gumma " s01m hette Lot-|
ta "Hon brukade lata J ohan 18-
innantill i bibeln, - medan|
hon sjélv.-satt vid spmnrocken
Gumman ‘var. &
jkunmg i blbeln, berattade Jo-|
odonbhckhven‘ ,
horde, om han laste fel, Johan'
g1ck alltld kladd i stort s. k.
forskmn och hade for det mes-
ta-sin pipa i-munnen. JKlara
var en duktlg sommerska och
forfard1gade ‘mangen - prydhg
hogtidsklinning at dem, som
‘{ej hade rad att bestilla en sa-
‘dan i det marbeligna- samhitlet|
eller i staden. De flyttade.om-

“Han

mer &n 25 ére om dagen. Til-
liggas kan att: han och hans
bror gatt dit till fots. Han bod-
de med sin -gumma i‘en gra,
liten ‘stuga V1d en mork skogs-
sjo. De hade ett par kor, gris
och hons. For att hjdlpa upp
ekonomien var Anders skoma-
kare. Hans storsta nOJe var att
sla sig 16s och fiska. En mor-
gon, nédr han rodde drag i den
lilla. sjoén, sig han SJalva §jo-
Jungfrun, som satt pa den s. k.
niickrosstenen. Anders uttryck
om . henne .var: - Hon var s
gudomligt . vacker En .annan
gang, nir han var ute med sitt
|drag, fick han en. r1kt1g heJare
till gadda. Dé han Jkom béran-
de pa den med” en ‘tJOCk pinne
dragen genom galarna, slapade
stjirten p& gdddan .pd végen.
Anders fick nan krona for den
och var nojd med’ affiren. . -

”Johanna i Maden” var An-
ders -hustru. Hon var ett sér-
deles duktigt fruntlmmer ‘Det

var.nog hon, .som egenthgen ;
-forde kommandot och-spiran i

den lilla stugan. Hon. visste

vad hon Vﬂle thk var hon i.

benen och en duktlg barplock—
ergka. De bista barstallena
kénde hon till. Nar mgen an-
nan hlttade bir, kom hon hem
med fulla korgar 1 sm b
dom hade hon’ ti’mat piga Tos
en komminister, .6ch ndr hon

; slutat sin anstallnlng, v
tﬂl fots hem Lgenom sju: kyrk—
socknar T 111 hennes fort]ans—

hopsparade

der namnet

och” spani. -

gmk hon

31de1 tﬂl en annan stuga som

lév pa en berg nalle. De gick
der - namnet ’Johan_

ra-pa berget ' :
Om dessa enkla - manmskox
"rmrade mlg ‘den’ gamla- slip-
v1d mltt besok var




 H OL(‘E’P LDL UND

,skogsklad.da st1ande1 Det vnt
na s an i dag att han hade blidk

med B §{¢ fag o1m gﬁr ut‘ pd.
att man”}gxdl wgeL med 10 p;ocent

on- VaLtun DeL, ir- alltld en i

. Lagande syn-att en-solig dag me ALl on 25 L 1, 27 ;

. bla hlmmcl l&ta bl;cken svepa |k . .och, ‘4‘- ‘ laz, om underlattande
) ] y S eande gt [ tels“e '1v st’ dens lagen-

| sacknen, . Jacr' Star, - I
) sten, som,  ‘erinrar. om a,tt det n,
snarg dr 40 Ay sedan en gammal




 SBTGOXE-BLADES

. En av de sista, vackra’ -sep-
temberdagarna gjorde” Jag et‘c ‘ah-
genidmt bestk pa odegarden

ten var varm och vinden skén . o
ljuvhg J a,

En 1oddtur lockade naturligtvis.

TR

téna f;ﬂlkomhgrt

I sﬁndagcns gudstj'zipst sj'dhg':};slén-'

dade kiren tvi singer, Gosta Gustafs
".scm laste . ‘bxbeﬂordet och pastor Ro—
'land Ohlsson predlkade over dagens
text fran Luk 10 23—24. Lovsang var
i temat i gudst]an ten dir pastorn be-
tonade att det: ar Jesus som’ foder
levandegor och. fulxlkomnar lovsanven
GudstJansten var: mycket valbes_,"k’t.

| dréjde annu sommaren kvar. Luf-|

pa villen stannade 1

marens. sista, skalvande stunder

som ar, .efter -&r forokar 51g och
“Aar nya amraden Det kan
man: rent kalla mlljoforstormg pa
glund av SJosanknmgen Hur fa
vatten igen’i SJon? Det l8ga vat-
tenstandet ar orsaken till dessa
s aden i sjon. S3 kan en sjo.
4 'sig _under ,en tzdsrymd
ka'35 ar. o
1,_; Pa odegarden var allt tyst
'och stilla. :Det arbetshv, som forr
nhorh en slut ATorn-~
ssasdmnen Ar fun For 60 &r sev
och rorelse Folk

‘11 och tog ad1o for
: "’ sommaren, Jag har

kort som, v1sar ﬂyttmngen FJa—
! dervagnen var lastad med baga-

| ge. P vagnen skulle ocksd Hulda

J: Cfner ‘och ungdomarna 4 rum.
Dett_a " var fére bilismens tid.
kj ‘tsbondo var Jon Svensson i
. Han hade mérren
Tora forspand ‘framfor vagnen
Tora var en stark och “kraftig
N hast som 58 val behovdes ide
stemga akerbltarna

B Nar Jag stod dér i tankar
sag Jag pa det gamla pérontridet.
"Det har stat’c s& linge jag minns.
lDet bar bara sm§ harda piron

Pa. Men for cirka 50 &r sedan ym-

1 hail.

| gard var upplyst av gas

' for nagra dagar sedan gastade

kade, de’p blev en s k pironsop-

pade den kunnige tridgirdsmis-
taren m m Wiktor Fredriksson i .
Soténg in grapdron i tradet. S&|i
det . pirontridet bir tva sorters
frukt.  Fredriksson.-hade. = ldrt
tradgards astaryrke’c ¢ pa flera’
Ar 1888 Térde han - ‘yrket i
Karlsunds tradgard. I september |-
1888. meddelar han»1 brev till en|:
kusin, att det har varit ‘folk hir|
om nitterna och velat stjéla dpp-
len i tradgarden. Och i f6ljd dir-
av méste vi gd vakt vissa timmar
pa natten. I natt var jag ute kI 3
fm till halv 7. Men nu har vi in-
te besvir av det s& linge till, ty
vi ska shart plocka in bade p3-|%
ron och applen En torsdag var
| jag . narvarande vid . festen; da
Igaglspnds byst avtacktes Festenv
var 'p';a kvillen,.’ och en hel frid-
‘och ‘en
mangd s k- papperslyktor. - Dar | ;
kastades ocksd -raketer, och det
sdg nog litet markvardlgt Ut allt- ]
sammans.’ ! -
Den 1 november 1889 tog han
plats hos en tradgardsmastare paji.
Qvisbergs gard for att lara #nnu
mer av tradgardsyrket. ‘Han skrev
till sin kusin: ”Jag tror ocksa, att
det skall -bli trevligt att i vinter
f4 g4 och ordna med blommor o/
vinrankor”. -S& bérjade han wid|
Quisberg  intill Vadstena. Han|
fortsédtter sd hir: - ”Jag har traf-
fat flera bekanta i staden, serge-
ant Werner och Lovisa Post. An-
na.Lack .och. Olivia i Jernstad,
som for néirvarande bor i staden,
har jag talat vid”. S& dér kunde
det gamla pérontrédet berdtta
om tider, som flytt, om tider som
ligger snart ett sekel tillbaka.

Flens stadsbibliotek :-
limnar lokalma551gt mycket Ov-
rigt att onska Nir ‘en Iantadare

biblioteket och skulle Oppna  yt-|
terddrren ramlade plotsligt hela
fonstret i ytterdérren 6ver ho-

som man ‘férr pé odegarden ko-

R

nom. Till all Iycka hade mannen/x;



Mzmzm kring ett gammalt

- jordtor

I min senaste ‘artikel berét-
tade jag om hur jag som barn!

) arstalle

i nawon bJork Han skulle loc—1

ka andra orrar dit. Det var o-

under hirliga och oforglomhga"hekhgen étt sbra. sitt for att
jaktlyckan skulle bli god. Jag
kan -4nnu--se den dar konst-:

therdagar fick fara med till
skogs -efter timmer -och -andra’
-skogsprodukter. - Ofta for vi
forbi. det gamla Jordtorpar—
‘sté’illet Drabo. Hir v1ll,denna
artikel knyta vid. I min barn-
jdom var gardesgérden runt
Lomkrmg denna gamla bopldts
‘dnnu  vil .underhillen. Det
‘fanns bara tvé 1n0én0ar s.k.
lgap genom vilka man “kunde
‘kdmma in och ut. Det ena l&g
fmitt framfér vigen, det andra

senare gap var man tvungen
att fara for att komma ner till

kirret, som den dnnu i dag he-
ter.

Nu -#r det'inga gard‘esvgérd,ar
som ~hindrar - den-steniga och
slmgrande vigen dit. Men forr
var den fhtlgt anvind for kor-
slor, “nir. det bodde ,folk runt
omkring ‘i “de smé torpen. P&
denna vig till Oxakérret kun-
de man ocksd komma till ett
torp -under, Haletorp, som kal—
lades f6r:’Mossas”. Denna ‘vag

skulle
Dessa
roliga hindelser, ty det vanka-

‘himta  mjolk i:Fidllan

snilla - folket dar. Men allt :dr
tyst nu f6r tiden i den lilla
byn. Flera hus star vil kvar
vittnande om tider, som wvarit

mer tillbaka.
jordtorparstéllet Drabo. Ibland

gick vi rakt igenom Drabo till
kortsidan - mitt emot gapet

‘Dér ‘fanns en-stitta i girdes-
garden. Dir -bakomi varbra
hngonstalle och sirskilt -pd .en-
som kallades-’Orrakul-

kulle,”
len”. Namnet kom déirav, att
denna kulle var-ett tillhall f6r
orrar. De satt dér gérna i
bjorkarna p& kullen. Gamle
Alfred kn&ppte manga orrar
dér forr i tiden. Jag ‘minns, att

gammal konstgjord .orre som

' pa ena langsidan. Genom detta

en odling; som kallas fér Oxa-
Denna vig maste #nnu i-
dag Fredrik Berg i Arsgarda’
ta,- -nér-han will ner till denna

odling. Han ir" namhgen agare’
till denna -utiga mitt 1 skogén:

gick vii min barndom, nir vi’
mjolkvandringar . var

des .alltid . nagot- gott av det-

och troligen aldrig mer kom—v
lgon morkulla-

Jag Atergar till det gamla

det :fanns i min barndom en-

gJorda orren pa boavinden.

Den .wvar forfardigad av svart’

tyg och i naturlig storlek. Den

"s&g faktiskt ut som en verklig
orre med de faxger som de fag-

larra har. Till Jaktutrustnlng-;

en hade gamle Alfred sina oli-

ka jaktdoningar. Forst .och
framst den ﬂmgt anvanda;
mynnmgsladdaren " Och *sd;

kruthorn for krutets férvaran-
de; I ett annat forvarades ha-
geln. - Till utrustningen ‘horde
ocksd - eh “s.k. mynningsstake
och slutligen tindhattar. Och
sist” en ‘jaktviska. Den dir
gamla mynningsladdaren- stod
ldnge - ‘kvar pé - ‘boavinden ‘som
ett -minne .frdn gingna “jakt-
tilifsllen: Det “var naturligtvis

ett =ifordldrat - ]aktvapen “Till
sist - fick vi pojkar hand om]

den och si var den ett minne
blott. Den blev ‘sénderplockad
som s& ofta saker blir, nir kla-
fingriga pojkar . far hand om
dem. Men, innan den totalt for-
stordes anvande Valter den.

Med den tog han'sina forsta

ldrospar i skjutkonsten.
Utanfér  Drabo .var &tt bra
strack --for morkullor, Dér var
1amphg mark - och plats for
dessa féglar Diar fanns Drabo-
kérret p& ena sidan och &ngen

pad den andra. Hir stod gam-|
1e"Alfred pd pass méngen var-|-

kvill med mynningsladdaren
Och mangen morkullestek av-
njots efter —hang jaktpass pa
odegérden Om Valter fick né-
som Jaktbyte
kan  jag inte-erinra mig. Dér-
inne i Drabokérret sig jag om
varen -ander simma omkring.
S8~ nog .var den gamla myn-
nmgsladdaren ofta i aktion.
Men - ‘s4 ~en dag var dess saga
all."Men kruthornet finns kvar
De har undgétt- kl&fingriga
pojkars férstérelsemani. .

Hir vid Drabo gick Mellan-
géxdens sgor fram i en skarp
kil nastan -dnda till vdgen. S&
gor det &n i dag. Négon &nd-
ring har inte kommit till stand
sedan Hiradsallminningen
blev dgare till nidmnda gérd.
Hir gar det s. k. Uvaberget

fram till vdgen. Detta berg
har f3tt sitt namn av att uvar
eller rittare berguvar ofta ha-
de sitt tillh&ll d&r. Darifran

hordes  deras ldten, och de
gamle tyckte, att det 14t
hemskt och Odesméttat. P&

Uvaberget l4g ocksd den dér
grottan, som kallades Benasa-
la. Namnet kom vil av alla
benrester, som lag dir. Vilda
djur hade dir'i lugn och ro
kalasat upp sitt byte. For ca
80 a 8 &r sedan var denna
bergsgrotta ocksd en lekplats
for Mellangardens och Soder-
gardens barn. Av dessa lek-
kamrater dr en kvar i livet —
nidmligen ~ Anna - Svensson i
Hogmodal,  Odeshog.” Hon
minns dnnu dessa lekar i Be-

‘nasala. T Drabo blommade pa
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de smé& &krarna Tusselago
véarens tid. ‘Men deras rotte:
fick jag sedan plocka upp. De
arbetet tyckte jag var trakigt
Nir man ~ville skoja - ellel
skimta med mig, brukade 6de
gardens folk siga:-Vill du til
Drabo o. plocka kvickrot? De
betydde alltid n&got mindre
angendmt. Det dr linge sedar
dess. Men jag tycker stundom
att det &r rent underligt, at
ett sddant litet jordtorparstél
le kan ha s& ménga minnel
forknippade kring sig.

H. E.

Fran far till son sedan 170(
talet. Rakhojdens gird i Nox
mark i Virmland har gitt i ar
fréan far till son dnda sedan D:
niel - Andersson frdn Kurkhojde

sattes upp dér pd Orrakullen



‘nad 96 &r. gammal.

‘och tillhorde

¢ o ddegdrden

For Ostdota-Bladet av H E.

PA MITT STROVTAG krlnd
odecé’udcn ‘hade jag kommit
till ~ en gammal boplats som
kallas "Kalle p& stens”. Det
var ett torp egentligen under
Haletorp. I min barndom bod-
de i Haletorp den -for inte s&
linge sen bortgangne Albert i
Hdletorp Han slutade sin lev-
Han var
god: vin med Odeglrdens folk
deras bekant-

skapskrets. En av  Alberts

1jimniriga, som gick bort forra

aret, brukade beridtta om' ho-
nom, “att ungdomarna i trak-
ten anvinde ett tilltal, nir de
traffade Albert, av foljande ly-
delse: Albert, har du gett mér-
ra? Det var ndmligen s, att
nir Albert skulle nigonstans,
brukade alltid hans far sidga

| till honom: Albert har du gett .
{mairra? Han fick inte g hem-|25
! ifran, férran han’ fullgjort sina
‘| sysslor. Med det dir uttrycket’
‘| tillropades ofta Albert -av.sina
i| jAmnéariga kamrater for:cirka
"| 80 &r"sedan: S& ungdomarna | &
! kunde nog pa den tiden. ocks&.
| En gang berittade:min sages-|
£ man.. badade kamraterna avidl-
“ldet namla badstalle* :

‘Nar; de ség ‘Albert, komma ro-

pade alla 1k01us fré vattnet\_ A
| ?Albert, har:du~ gett ma1ra”7

Tran Kalle pa stens glCK en

f stig"till en by, som hette Fél-
1lan. Dir brukade vi-stundom

himta miolk. Det var en ling

4och besvirlig mjslkhdmtnings-
vig. Det var heller ingen jimn |

och slit’ vig: “Det -var noga|,
med att s€ upp i denne steniga
och: kuperade terréng. I Fil-
lan hade de géss. En C'img,:néir
jag: fatt min mjolk ~krukan
och borjade  gi- hemﬁt kénde

| jag-nédgot, som tog ett stadigt

tagi min byxbak. Det var-den

i stora glsen som tog ett stadigt
“tag i min byxhak. Antingen
blev. jag' radd ‘eller: férvénad,

‘ de Kulla.
dga med” ékrar och slétter

men Jag tappade 1 alla fall
mjolkkrukan. Det var ju gans-
ka snopet. Men det snélla fol-
ket i Féllan gav mig ny mjolk,
'och s& kunde jag fmtsatta
hemmarschen

EFTER DENNA UTFARD
ar jag ater p& - den vig, som
odegérdens nybyggare anlagt.
Jag -gick nerfor den s. k. Dra-
bobacken. Det var en brant
och stenig backe. Hir var jag|
med‘om en skenfird en ging.
D4 var det en ung man  vid
namn Valter, som korde steg-
vagnen. Vi skulle ‘hamta  ho
vid det gamla jordtorparstéllet
Draho. . Denna gang kastades
ingen av, men vi. blev ganska
ordenthgt omskakade. Det var
inga f]adrar pd vagnen, inga
‘Gumrmhjul utan;, hjulen var
Jarnskodda
kéndes ordenthgt i baken. Nu

stéllet, ' Har var ncks& forr ettt
gap -intilly;odlin -
| kring . ékerbnar

1-;Sjofallq_.; e

,bOI’I’l ‘brukade torpet kallaacs
. f8r ]ordtorpare Det var, ‘en i-
tet hogre titel .&n"en vanhg
torpare IIusen ar for lange se-
”,dan rlvna’”men klusbarsbus—

en gammal'kallare vittnar, dm

den cramla bebycgelsen Hér
tanns {"min“barndom en'killa,
dér vi-torra somrar hémtade

"S4  den &kturen’|

var jag framme vid det. gamla G SERBEE

: kullar Degsa ékrar ar: Ocksé

matvatten. *Det var *en léng
vagatt'gd. Vikallade" kallan
f01 Drabokallan Vi bar vat-:
tenhmken pden sténg mellan
oss! Nu ar allt™ s&" 1genvaxtl
Man skymtar 'smé -dppningar, |

13g dngsmarken, ""d4r. * slatter- -
- karlarnas-liar skar av graset
och dir glada’ samapralf for-1
des.: Dé&- brukade’ man’ sl& sig’

|\ ner vid killan for ‘en stunds

sldcka
tig:

vilopaus.och fér: att:
térsten, nidr man blev's
och varm av heforln“en

JAG I‘ORTSATTE VAGEN
framat och. dir borta Skymta~
‘Hér var: ocksd ‘en

Namnet tyder ‘pa - att denna

som’ tyder ‘pa att hir har'aker: |-
‘| tegarna legat. Nedanfor killan

LI att’ mjuka upp ladret Ja,
+hirsuppe susade minnena fran
| svunna tider, Hir rok det forr

dga lag ‘hogt. Den 1ég pé tva

F!.LKUN@A

VKDERSTAD

7 astlghet.shandel

Dodsboet | efter lantbrukare
Gottfrid Johansson forsdlde vid
auktion pd lordagen fastigheten
Anetoryy 1: 5 i-Hogby till lantbru-
kare Artur Gustafsson, Kimne,
Rinna; for 32.000 kr. :

Till i. o. smiaskollirare

vid Viderstads ‘skola har' utsetts
froken Ragnhild Hammar, Mjol-|.
by: o

‘Som elever’

vid MjéIbY' stads yr‘kesskbla har
vid deh et‘bériga handelsskolan
antagits Irene Gustavsson, Bir-
gitta Andersson qch Stellan Jo-
hansson Vadexgtad

spr, ‘_chon slappte ndmhgcn
en,padda i, mm mpssa. Paddan
‘1amnadf“ en ful Vét ﬂde efter
51‘j i'min 'nya mossa. Den lille
pojken blev naturligtvis for-

argad.det sdger sig sjalvt. Har
uppe pa Kulla gick ocksd grin-

sen . till = Mellangdrden.” Har|.
bodde en géng Kalle pd Kulla|
med sin familj. De var forpar-
folk under Mellangérden. Kal-
le var ocksé lappskomakare :
- Jag sfg 4nnu resterna av den
gamla ‘bebyggelsen. Mitt pa
resten av den gamla splselmu—
ren ‘'stod ‘en kraftig hjork. Jag
hal ‘hort beréttas, att nir folk
kom till honom i ndgot a1 eride,
é brukade ~han siga: “Vad
snirjs utlfran virlden? Ar det
“édon ds i socknen? Inden har
komrmit fran andra sidan ocb
talat.om hur det: dr dar’. Aven
har J.l“ hort berattas att han

ur - skorstenen: frAn den-lilla
stugan. Hir var sma blomster- ;
rabatter. En rod ensam- kej-
‘sarkrona lyste emot mig: min-
nande om tider, som varit.




Frdn stora[{ A b .

stona,
Savil u |

in torparna.’

| réd - eller m

.| nagra  dyra, jull
nen “eller il

'stij:rne‘ig‘lé;ndén "

é." kc»m ‘aa 'julé,ftonen' Inni i
deh dulla gmé,a. s‘uugan var gyntat

och feJat En liten ;]ulgran fanmns

med IJUS i. I ett av de minsta
kok j.ag' sett (stugan med sam-
-ma. mnedn'mg finns kvar dn i
dag) hade mor 'Klarg ordnat med
htet extna. gatt till jubl. Det go-

: dJa.s'be av allt Albert tyc{kte om {

Juletu,d var den vita risgrynsgro-
"Sé.drm grot va.nkades bara

rumi‘a, spvselcn dar -elden
" tinde " mor, Kilara 3u1-

en onh Lanteman '
ma hogt omkrmg dem,

hws,. tqug&r jag.




UNDLR MI’I‘T STROVTAG
i Gdegérdens omgivning hade
jag kommit till Mellangarden,
varifrdn en gang i tiden o6de-
ghrden  avséndrats. Denna
‘ gamla stamgérd ligger, faktiskt

{1 en dal, som gav méjlighet till*

gsmé steniga med dock boérdiga
tdkerbitar. Nir kalldimmorna
|kom viltrande ner

frosten gérna komma pa. besok

urgard forr hade 8 torpstdllen

till upp ift att gora dagsver—
ken pd girden eller ocksi be-
tala en avgift for att de fick
bruka torpet. I' senare. fallet
kallades de jordtorpare. Det
betydde ju, att de hade mera
JOI’d eller dker och kunde kla~

sig hjélpligt pa sina ékrar
: Men fordrmgafna var 1nte hel-

och moda aret runt for att kla—
ra livs uppehdllet

Nir .Jag nu stod vid Mellan—
gérden i mina tankar, ermra—
de jag mig, att det inte var.

brukarcn av garden flyttade
hiirifrdn. Det gamla 1700-tals-

byggnader, som dnnu 4r nigor-
lunda behallet. Denna stuga dr

full. “Den visar i alla fall, hur
en mindre' gard i denna stem—
ga, kuperade bergstrakt Var
byggd P34 langsidan mot norr
{finns. inget fonster.
var det orsaken den att man
ville ha skydd mot* den kalla
nordanvinden eller smot . onda

fran. norr: Huset dr byggt som

- Ikyrkorna i Oster—viéster.: Ett
férnster- p&4 vardera gaveln och

pé den wvistra ..gaveln' fanns

Stér av ett litet, litet
wett fonster pfl vistra
g har ett minne frin

lagade sloc f
,1t i" augustimorkret.
na . -en karbldlampa'
t ljus, nédr-vi
illa- koket, ' satt gr-
och &t ”slaparter”
“dv kokta 4drtkuddar,. .som
man s apade i-en tallrik smor.
| Vi blev - ocksd bjudna att sla
oss ner vid bordet och avnju:
ta denna dehkatess ‘Det sma-
|kade utmarkt gott denna ‘mat-
anrittning. Jag vet mig mte
sedan ha dtit denna ™ “séregna
matritt. Det drojde en - god
{stund, innan vi .brét upp.: Vi
|fick -'ingen karbxdlampa med
loss utan i stillet ett fang "To-
rebloss”, lénga tjdrvedsstickor.
Det blev ett fladdrande: sken
visserligen, men vi kunde fort-
sédtta med’ krafttagnlngen Vi
tog pa denna tid med s. k’
"Sprot”i Denna kr aftféngstme—
tod bestod:i ‘att’ ‘man - hogg
|!&nga : kvistar - och ‘avlgvade
dem utpm en. l6vvippa langst:
upp,’sé att man kunde urskilja

frén de,
hogre omgivningarna, ville nog |

ddrnere i dalden Det &r rent,
aunderligt ‘att tidnka, att. denna_

under sig. Torparna hade ju

ler. St01a pa livet. Det var slit

mer dn 30 &r sedan den siste|

huset 4r den enda av girdens,|’

faktiskt kulturlnstomskt Vdrde-,

Kanske

makter, som ju ansigs komma

sd ett pd sédersidan —det Ar:
allt i fonstervig. Ja, hogst upp'

litet blyinfattat. fons-,
ndens belysning. Inte-, :

Minnen vid den gamla
stamgarden

kantun -Gr ovandan dV kvxsten
spetsades. Strax ovanfér gjor-

emot varandra, binde upp en’
springa med en kniv, satte dit
en. mortblt som sedan satt
fast," nir. Kniven &ter drogs
bort. Nir man tlllv%rkat nog
ménga sddana: sprot sattes de
ut i strandkanten med lagom
mellanrum Man plockade se-
‘dan’ kraftoma som samlades
erg sproten- for’ att aanuta
den ‘goda. ‘anrittningen, ‘som
serverats dem. Vi var i regel
minst’ tvé krafttagare ty en
méste ju béra hinken, i vilken
skaldjuren lades, 1bland med
haftlg rérelse, nir man fick ett
ordentligt nyp. Var vi ett sall-
skap,*hade vi en eld ‘pa stora
stenen vid bétstallet och kaffe-
petter med. Nar vi gétt ett par
glnger och avsynat sproten,
samlades vi vid elden och av-
njét kaffet och virmde oss. Of-
ta var vi ganska véta, nir vi
i Vér iver foljde efter de ret-
irerande’ skaldjuret for langt
ut P&’ dJupet Sedan fortsattes
kriafttagandet, tills vi var noj-
da for den’ géngen Ibland’ hén-
de "det, att vi kokade en del
kriftor darnele vid elden i en
stor Jarngryta pé tre ben. Det
var, nir -vi hade frammande
och ‘skulle  géra nagot sirskilt
trevligt fér dem. I vanliga fall
brukade vi efter fangsten’ sam-

“[1a™alla’ kraftorna i den stora

kopparklteln ‘och sitta in.den
1 'kéllaren.- Jag minns #nnu,
ndr man kom in:i k#llaren- pév
morgonen,: hur det - krasspade
mat kanterna pa kitteln o. s&
det underhga litet, nér de an-
dades. Ibland kunde det hinda,
att, vi- ‘hittade: pa véren ndr.vi
rengmrde ~"kallaren, . nagon’
kriifta, som - 'pa ndgot sitt
kommlt ut ur kitteln och kru-

vet och_y i sé overvmtr at

gamla ‘gra urgard, si ' mmdés

var: darmne i stora rummeb,
delen. av

kom ]

hg, sé tindes' en “flammande
brasa i den stora, 6ppna Spi-
sen.”Den brukade; sirskilt kri-
tas till’dessa bJudnmgar och
annars till hégtider och. helger.:
Jag erinrade mig en' lérdags-
kvdll for manga &r sedan, hur’

fick " kaffe” och" nygraddade
vafflor.' Aldrig harjag sen dess

anviinde! Det var’ nog: hennes
‘hemlighet. Hoppas hon minnes
detta,” nir hon liser dessa ra-
der.Det" var t:revhga ‘och rogi-’
vander stundex i denna’ gamla
gard, fjdrran frin motorismen’|’
och Jaktet — Jag ség, att-det
gamla - vedskatet ‘var: borta

En ‘sommar var jag: och en

pojke -till lejda -att ‘bira in:all
den huggnaiveden:for vinter-:
behovet 1 detta vedskil. : Det
var lett eftertraktat dags—
Verke Vi fle ju maten dir och’

s& -env slant ‘nir:vi slutat och

Isproten, dir de stod, i strand--gick -hem. Vi’ kinde 'oss ‘som |

de man tvi 1nskarn1ngar mitt |

pit ner hland granriset pa gol-

NA“R J‘AG"STOD vid dénria'

jag ocksé hur”hemtrevligt det ‘

!

vi blev bjudna till-kafferep. Vi |

smakat s&-goda vafflor. Jag vet | :
ej ‘vilket recept” frun'-i. huset |:

stora karlar som gJorde dads-
verke. Och 54 detta, att vi fick
dta borta:och smaka pd annan
‘mat in- hemma Det hade ock-
s& sin tjusning. ,

"Allt detta passerade for. mi-
na tankar ndr jag -stod vid den
gamla stamgérden En stilla
sommarflikt susade i den gam-
la triddgérdens mossiga triid.
‘Denna ! ljumma = sommarvind
sjong . en; m1nnets sdng’ om
gingna, lyckhcra dagar - och
héndelser; och om’ménniskor,
som slutat Jordevandrmgen
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| Y omharfm/der for)? pcz odeggrdm

~ MITT SOMMARLOV fore pa|

- |odegarden - ‘var. fullt av ‘som-

) den var. det‘

bygede. till ¢

.marens frolder “och upplevel-

ser,. Det var bara ett fel, att
dagarna rann ivdg for fort.
Den morka bakgrunden var
hostterminen, som  stundade.
Dagarna var fulltecknade av.
olika uppgifter. En sak, som
inte - precis lockade,‘va’r att
skaffa hem wved till jarnspisen.
Den -fordrade mycket brinn-
bart  for att kunna . fungera.
Stundom var férmiddagarna
anslagna till . att forsla’ hem
ved.. - Vi brukade " anvinda
bjérkgrenar, som blivit, kvar-
lamnade vid nagot ‘hygge. Vi
drog -ivdg  efter frukosten till
detta arbete. Ofta tog vi in pa
en vadg vid backen - ner till
jordtorparstéllet Drabo. Niir
vi plockat ihop ett knippe. gre-
nar, .slépade vi hem dem till
vedbacken Det ‘var étskllhga
vandor [vi gjorde p&° dagen‘
innan detta arbete. var avslu-
tat. Naturhgtv1s -arbetade vi
inte s3 intensivt, Det'gick: nog

" | ganska trogt stundom En’an-
.| nan dag hogg vi upp’de: hem-

kunde dyka

: -\ och. spanna ‘sina

krafter Ofta blev: kvallarna

“badtlden forr for ‘den: Jordbru-

. |svarlig gédda.
-l den ‘bley; kort..-
‘ldan pé bétens botten efter att.

‘|ningom kom' :vi
: Vass” och ! ‘satte ut vArt nit

lyckat ogonblick, De satt fast, i
| nétet “som stora’ klumpar Ett
| stim -grovvuxna abborrar stod
|inne den’ géngen i vassen“och

lett par fina’ gaddor i‘det~dar
| kastet. Jag minns vi'satt bara
S:loch gapade mot varandra i ba-
‘{ten Over vért stora flskafange

Vi blev: nOJda och rodde hem |]
.for att visa upp var lyckade
,féngst Vi 'fick s& mkllgt attiwif
12t ¥sedan® maste gé och dela ‘med|
3 foss av: féngsten tlll grannarng,

Y!Indr jag limnade: ett par kilo-
,abborrar
talat om detta storartade fis- |
L kafinge. ‘Aldrig 'hat”vi ‘sedan
'|fatt uppleva inagot:liknande.:

| mun. :Sa fortsafte - jag att ro.
| Jag ville ha mer napp. Man 4r
‘{ju -aldrig “ndjd.+» Rétt - som; det-

. | vénde mig om for. att bara‘se,|
ol hur giddan, éter forsvann il
.- | vattnet. S& slutade den: flSke- ’
§ lyckan och frOJden ‘

kande ungdomen De hade ih-|-
te tid:forr., DA var det stim|
OCh sto; och glada skratt pa
Jonstorpaberget Dar var ock—,“
88 djupt och bra for dem, som
kunde simma. Dir samlades
Gustaf och Kalle i Héletorp,
Fredrik Berg i Asgirda, Gun-
nar. Andersson med flera. Det-
ta dr bara n&gra namn pé dem;|
som hérde- till ungdomarna pé: ‘
den tiden. Nu &r det tyst.och
tomt for det mesta. Ocks&:en:
sak, som far skrivas pa av-
folknmgens konto 1 dessa byg— ,
der. . R
“DET - MEST ROLIGA* och|"
sommarens -

gpannande av®
fréjder var dock fisket.: Jag' .
var med om ~ménga - lyckade|

fiskafingen. En géng var yng-|.
ste soneri pd édegirden - -och:
jag ute - pd. sjén. och forsokte
fiskelyckan. Vi rodde - runt|
'$j0n- och "pulsade..och’ motade }
pa fisk..Vi tog giddor, d'zir’ﬁdet b
var langgrunt: Vi kallade” det |
att.ta.”solgidddor”.  Géddorna |-
stod néra:land - och lit solen ¥
bestréla sig.- D& satte vi nitet|
ien halvmrkel frdn land och|’
stdngde in’ giddorna. Vi-sag|
dem. alltid..forst, .nér' vi speja- |
de efter vért byte. Och & kor-|
de vi-dem :p& nitet. S& smé-|s
till - 7 Store |

runt..ena: vasshianken. D4 /fick |
vi den storsta fangst abborrar}
' |jag négonsm varit ‘med om att
dra upp i sjomn. Stora fina ab-
| borrar pé Kilot” Vi kom'i ett

solade  ‘sig.*Ja, 'vi' fick " ocks4,

Jag blev ‘mycket Valkommen

:Ofta ‘har. vi sedan

Det var ‘en engéngshandhng,
som aldrig: 8terkommit.

»S8&:. gicks Jsommardagarna un-
der stdndiga upplevelser En
-annan. gang var: jag utevoch’
rodde . drag.: Just “vid ' vassen,
dar de tva .. stenarna ligger,
som' jitten Brahusa .en glng
kastade, fick jag napp och lyc:
kades f& upp ‘en’ ganska, for-
Men. fiskefroj-
Jag lade gid-|*

ha .. lossat kroken ‘ur fxskens; :

var horde- jag, ‘ett blask.- och :

‘1
W




~Under den gcxndnd sommaren
foretog de.f entvarm: ‘och” vac—l
"~ ker dag en Vdn’irilfg, som. forde

- mig till den gamla stamgérden,

-vars

‘ frén, morgon ti‘llﬁkvéll

-lra kudthul av tr

i alla fall gav rlktlgt

s kerJorden légt 6

' dlgheter

+ den fran den:
.| avsdndrade Sodewélden Nar
. ]d("

- fran tldex da livet dér var liv-
~ ligt och fyllt- med idogt. arbete |

denna sommardag' sQ

gamla garden sin;lénda‘ Torp-
rosasomn. Jag foljde vigen
forbi gdrden. Dér 13g. vcrkhden
ladugarden och den gamla la-
dan kvar med sm avba]kmng
for dkdon och redskap Nu rd-
made inga kor lan'dre i bésen
och ingen. hast stampade i spll-
tan och inga kalvar hoppade i
sina kattar J ag’ ittade in 1 la-
dugérden. Allt v1ttnade dar om
tidens gdng, om tider, som va—
rit. Nedanfor’ ladan lag forr det
gamla troskverket med sitt sto-|°
" Hér glck
oxarna runt, runt, medan det
knakade i de gamla tr akudgar—
na. Det var torparna som lyd-
de under garden,” som. vid
trosktid fullg]orde sina "skyl-
Jag fortsatte Vldare
Det - ér mte mycket av vig|
kvar. Hir ‘gar’ sillan négon
lingre. Av.de cramla dkrarna

kring - gérden ‘sert:rman’ 1nt0.

‘mycket. Mitt i &krarna och'vid
kanterna 1&g ‘stora’ stenbum—

|lingar, och pé dessa’ldg: mmdre
/|stenar, somiman’ plockat upp
vid’ pIOJmnden Tank  s& ‘myc- |
‘1ket -arbete att f&" ékerbltarna
‘| nigot s nir: “fria frén -

sten.
Stora stenhopar vittnar “dnii
dag om'vilKetrarbete man lade
ner pd sina sma ékertegal som

' Nax Jag nu. fOI'tSdtte hamét

' UlLk jag forbi: - vigen,. som TOO‘

av till odllnden vid; den hlla

‘ skogss 6. Darnere vid’ SJOl’l varj
‘| den’ storsta ékerarealen Har
| var en's. k. mad med Moss]t

Det vérsta var, att, g
nade senare dql ’

grda stuga, dr..ett. minne.

‘Meh‘;
| for och vigen #r stenig utan li-|°

: 1yCKa Nar_han"sé fick.se min |
n | fiskekamrat endast ikladd bad-

m%eﬂ Jrdn min
- mmmama%dmmg

‘For Ostgota-Bladet av H. E.

ne i-tankarna. Hér lekte. bar-|,
nen. i« dessa géldar postkontor |
I bland for lade de postkontoret
hit. D& hade de inte s8 langt
att gd. Hir latsades man, -att]
man hamtade Pst och harlfrén .
avgick post.ut i stora; virlden.

““Vid denna grind bar det upp-|

ke! Hir kunde man inte koéra
med hjuldon till’ Sédergirden,
utan man fick ta en’annan vig,
langre in'i skogen &ver en od-
ling; som kallades Knutalycka.
‘Namnet . torde ha- uppkommit |-
dirav,: att en torpare dér en|
gang hette Knut.- P4 vintern
wvid, gott fore gick det att kora|.
den, vig, dir jag nu-gick. Forr
yar stenarna notta av skogs-
och timmerkérning. Néar jag|
gétt ett stycke, kom jag till en
en gammal vig p&; vinster sida.
Denna vig-gick eller .- gér till
Léangmossen . vid  den morka
skogssjon. Det var nog lidnge
sedan- denna - vig - anvindes.
Den kommer ner vid ena dnden |
av.sjon efter att forst ha sned-
dat det s.k. Hopakérret. Nam-
net antyder, att man hade det-
ta kdrr gemensamt; Det var de
tre,; .gArdarnas: gemensamma
omréde Om' jag ej minns fel;
var.;.visst . Allminningen med
om, det ocksé -Den hir-védgen
mck Jag och en. slaktmd forr,
nir vi-skulle flSkd i den morka
och dJupa skocrssmn Vi var|
utrustade med pulsestang, korg
och nét. . Vi kom. hem. nmed. en
hel del flSk sésom stora mortar,
méorka’ abborrar storvuxna ru-
.| dor och en och annan gaddd

" Vi brukdde lénd baten av Var

gdmle van _som. bodde V1d .sjon.

mg eftermldddg hade Imn fls—
kekamlat bara pé sig ett par|.
a Dér _Vl forsokte lura |

r,att se om Vl haft nén flske— i

‘dér: byxor ,sa han: “Minska dr inte

ag | 'stor,’
f-. Jag hdl tinkt  pa den gamle|.
- mannens uttryck ménga géng— ’
a fer. - Det ar sﬁt sant som’ den
K+ b"amle mannen sa. Det blir inte

te barnen'krig
kungariken; D
kamrdterna bergttat” for mlg
I aug. ménad slutade ‘han ‘sin
90-4riga" levnad Dessa tuvor {0-
restéllde’ Sverlcre Danmar
Tyskland Ryssland “England
‘och’ Franknke ‘Barnen” st Pa
sina’’tuvor, som’. "Eestallde
‘kungariken och" lekte'krlg ‘De
Dokte stota ner varandra™ med
kippar-fran tuvorna¥eller de
‘gjorde trasvird och petdde ner
varandra. P&‘sd. sitt’ erovrade
de kungarxken frén Vardndra

Dessa minnen kom for mlg,
ndr,jag: passerade dennavyk:
mcuk Intc 14 st dart
grinsen,’ o :

gick: igenom “det: gamla

. mndhalat kom: ett ;annat min-

nir hon' ar avklddder

mycket ‘kvar’ ;av: mdnmskan
nér hon blir- avkladd, antingen |
‘detar'i f1gur11g eller andllff be—
tydelse

Nu, nalmade Jacr mlrf Soder~ :
gé’lrden Den dr-ocksa avfolkad |
pch sover. sin Linga somn. .Jag
mmns, nir;jag som . bcun fick |
gé med posten hxt till sommar-
gister, 88 var det dﬂtld en. be-
ﬁrlelvc nér, den morkd skogen |
var slut och det ljusnade vid

lgarden, Forst lag: ,tradgé_zden

mgéir'dad av. en girdesgard.

irr-| Forr stod nagra kraftiga kors-
;| birstrad, som vakt vid den.

Nu dr de borta. Av den gam-

1 |1a trédgdrden ér mte mycket

kvar. Nagra risiga,.mosshelup-
na appletrad v1ttnade om tlder
som vatit::




i“rcdugeu -don- 2% -decembor - J.S!’M:

Fran Stora Ab_y skogsbyg

Lille Alberts ;u“ase

- PA odegarden har vi en undan-|
tagsstuga, som vi brukar kalla
fér “Lilla Stugan”. Namnet har
sin grund dirav, att den &r sd
liten. Men en gcmg var den lagom
16 en. ensam man, som tillbringa-
de sin ‘sista tid dér efter fullg]ort
dagsverke. under en ling levnad..
Den rymmer manga minnen fran'
'sVunna dagar Den har ockséd va-
rit bostad At en moder och hen-'
nes son. D& stod den nere vid
Mellangdrden. I den firade mor
Klara, som var dnka och hennes
son Albert, dtskilliga jular.
Stugan innehédller bara ett rum |
‘med Sppen spis och s ett litet
puttekok. -Men dir {firade mor
Klara och lille Albert sina jular.
Ar 1876 tick Albert som da var
sex &r en ‘ldsebok, som blev en
- dyrgrip for honom, och som -han
gémde och var rddd om hela li--
‘v‘et "Nér han var atta &r kunde
‘han ldsa allf, som stod i den.
Och om och om igen ‘1aste han
' Ju]tlden 1878 lidste han om ‘snén
_ .och granen Han var en begavad
pOJke och stallde méanga fragor

till mor Klara, som sysslade, till |

julen.

Nagra dagar fore julen lidste
han om sndn. Det stod i hans li-
sebok, att om vintern ser det
stundom ut, som om bomull {8lle
ner fran h1mmelen Eller om né-
,gon daruppe tillredde sin séng o
darvid lit fidader rikligt flyga om-~
kring. Det stod ocks3, att det reg-

_har ur molnen, d& det ar varmt.
Under vmtern bildar koélden .sné
ay de smé vattenbldsorna i mol-
nen, och. dessaifaller sedan mer|
pa Jorden Flockarna #r fjadrar—
na t111 badd at Jorden Jamte

morna hennes barn sover

,;hon darun under vmtern Nu kan

‘ykolden och den bistra nordanvm-—
den ej géra dem nagot. ont. Kol-
den och vmtern maste tvirtom
sjilva bereda Jorden den skyd-
dande kladnad n, Nar Albert 1ist,
frigade han mor Klara " "Tror
v.mor det fanns snd, ‘nir Jesusbar-
_ foddes’i Betlehem”? “Mor
'svarade ‘honom: ”Inte i Betlehem, |

~men pa nagot av de hoga bergen

Och sa laste Albert

“man’ det”
n&g;a Versar bm ‘den ‘forsta’ snon
sm 1u1k1app:,1asebok
Hu;, huJ' Man kan det -
A knappast tro, ’
“.att. under korta nattens ro.
Den gamla goda kdra gorden
.."ar,szg fullkomligt olik vorden.
. 'Sd svart som sot i gdr hon
var, )
“i‘dag hon sig sd smyckat har.
En snovit kladnmg nu hon
bdr, : .
- och tusen stjdrnor ghttm dar

‘| tdmligen' langa och

‘varm,
som barnet pd sin moders
arm. )

. Och kornet slumrar i det
- hopp, . ‘
att g)arsol skall det vacka opp.

1h
IﬂA ’gi‘e ju s;alva en 11teq gran i
den, tranga kammaren. Det stod
Oﬁ‘l granen sd: Granen dr ett
smart vackert trid. Hennes glat-
ta stam'ar betéckt ‘med ‘en rod-
bruh bark. Grenarna sitter hogt
upp 'pé stammmen. De ligre iro
sitter runt-
omkring stammen. Upptill blir de
kortare sd att kronan slutar i en
regelbunden spets Man s#ger
darfor ‘qtt granen ‘har en pyra-
mxdformxg krona. Granens barr
ariistyva, omkrmg en halv tum

glanga ‘och forsedda ‘med korta'
‘De.8r ' grona hela| -

vassa® spetsar.
aret!:Trédets fron ligger ‘gomda i
a\ilanga kottar vilka dr runda o
bétickta ‘med. fjéll. ‘Granen lim-
né{r ‘'gott"byggnadsvirke. Snicka-
ren ‘gor ‘dérav ‘bord, stolar,
och binkar m m. Av'granen fir

ey. lziste ocksa .om granen'

sk&p’

man ocksd gott brénsle Nu mas—
te Albert fraga igen: ”Mor*
det - Ju1g1anar, nar Jesusbamet
rfoddes”? MorKlara svalade ”NeJ
min hlle po;ke ] Innan Jesusbar—
net foddes” fanns dét. jul.
Det ar Ju till Jesusbarnet mmne
_vi fnar Jul Jag . tror inte 'det
fanns ndgra granar dar Jesus fod
des. De triad som liknar vér gran'
hette cypress och cedcrtrad” ‘Lil-
le Albert sVarade t111 sxst innan
sémnen borlade gora sxg k:innbax
i hans dgon: Tink s& bra : :mor
att vi hat granar i Sverige, 8§ -
vi kan fa ha-julgrgn”“.»l\{\ikvar det
dags f6r singen. Men forst maste
‘Albert lisa en vers om julen och
jultrddet: g

‘0, du goda, fromma,
glada. yuletzd' Dt
- Du var mnterblomma,
full .av froyd ‘och fﬂd
Tusen skalkar gunga
'yst'ra pa dltt kna
Och 'smd anglar syu'nga
'krmg vdrt guletra

Nu under snén hon ligger




Cnedoeen den 11 mars 1861

var inne pd odegarden, dél
vaknade man upp liksom ur
en lang vintersomn. Livet u11v~!
der vinterdagarna hade gatt
sin stilla och jémma gdng un-
der kung Bores harda grepp.
Vintrarna var onekligenstrin-,
gare forr. De dagliga sysslor-
na med hem och ladugédrd och
litet arbete i skogen horde till -
den dagliga arbetsinsatsen. I
laduglrden stod korna och
ungdiuren samt hiisten, som
en gdng hette Brunte, en an-
nan ging Dolly, och hade det’
skont under de kalla vinter-
méanaderna. Det smakade bra
for djuren med hoet frén Hem-
lyckan, Drabo eller Kulla. Det
“hade slagits for hand med
skarpa lieblad av duktiga och

kunmiga sldtterkarlar,’ som
hodde 1 omgivningen kring
odegirder.  IMlinka  fruntim-

mer hade sedan gjort sitt ar-
bete med de hemgjorda rif-
sorna. Glada samtal, trevliga
episoder ur livet hade beled-
sagat slitterdagarna. Uppig-
gande skratt hade gjort sitt
till, att slattern blev till ljusa
minnen, trots moda och svett.
Histen 'hade sedan fatt dra
hem i skrindan eller p& steg-
vagnen det doftande hoet, som
djuren gemensamt skulle liv-
ndra sig av under de l&nga
vinterveckorna.

DET AR JU KLART, att
histen hade fitt vara i mera
verksamhet under vintern.
Det var skogskorslor, fard till
Odeshog for handel, till kyr-
kan och kvarnen i Kroxeryd.
Det var ocksd korning av tim-
mer till Kroxeryds sig. Stoc-|
karna skulle forvandlas till
brider och andra ldmpliga sor-
ter for reparationer. Det skul-
le alltid finnas hemma pa gar-
den forr ett sidant lager av
virke. Det brukades liggas
upp till forvaring pd vinden
over vedskédlet. Man brukade
kéra ner timret pa foret till
Kroxeryds sfig. Sedan var man
med om sdgningen, innan, va-
ren kom. Sagningen horde till
varvinterns regelbundna syss-
lor &r efter &r. Nir jag fick
brev frdn odegdrden under
min skolgdng i stan, brukade
det heta: TFar och Valter har
varit till Kroxeryd och ségat.
Visst hade livet forr sin tryg-
‘ga och lugna rytm. Nutidsjak-
tet var man: frimmande for.
Vad man inte hann en dag
fick anstd till nista, om Gud;:
gav hilsa och krafter. '

ett slag med kdppen,

Varvinterdagar forr
pd odegdrden

NAR MARS MANAD FORR,

DET FANNS OCKSA andra
djur, som vintade pd mildare
dagar och ldngtade ut. De dju-
ren var alla honsen. De bodde
i samma hus, didr vedskilet
var. Ofta fick jag vara med
och ge dem mat. Jag minns,
hur vi rérde ihop ndgot, som
vi kallade "drav”. Det var en
blandning av potatis och mat-
rester, som rordes tillsam-
mans med skridmjol och vat-
ten eller mjolk, tills det blev
en degliknande massa. Ibland
fick jag ensam handha den
dér uppgiften. Det tyckte jag
var vildigt fint. Vi hade detta
skridmjol forvarat i en kista
i vedskélet. Spinnande var
det ocksd att {4 himta in dgg-
cen. Stundom anfortroddes jag
den uppgiften. n gang hade
vi cn tupp, som inte var av
det snilla slaget.  Han heite
Ifrans, var graspricklig  och
vildigt kavat och argsint. Han
utloste sin ilska mot folk. Den-
na tupp hade jag respekt for.
IIn ging erinrar jag mig, an-
f6ll han gamle Alfred sjilyv,
gdrdens dgare. Den gingen
hade Alfred en kdpp i handen,
nidr han gick foérbi honsen.
I'rans gick genast till attack,
men fader Alfred gav honom
sa  att
tuppen for en kort stund dom-
nade av. Men strax reste han
sig p& ntt och gick till anfall.
IEn sddan tupp kunde vi ju in-
te ha 1 ldngden utan var
tvungna att avliva honom. Vi
fick ju vara ridda, ndr vi
skulle skota honsen. S& nog

var tuppen Frans en riktig
viktare, alltfor pépasslig och|
nitisk. [

UNDER VARVINTERN kor-
des ocksd veden, som dels

~skulle anvéndas till husbehov
och dels siiljas, hem till ladu-

girdsplanen och vedbacken.
IEn del skulle sdgas och klyvas

till famnved. Jag kan dnnu se

f6r min inre syn, hur fint den
vita bjorkveden for avsalu var
uppstaplad  pd framsidan av
ladugardsplatsen. Veden skul-
le senare levereras till hugade

kopare. Jag kun ocksd se din-

-

nu pad samma sitt, hur fader
Alfred stod dir p& vedbacken
i bara skjortdrmarna, om
marssolen bridnde varmt mot
bergssluttningen. P& senare
tid fick han god hjilp av Val-

ter Aberg numera bosatt i
Jérnstad. Man staplade upp
veden, som skulle anvindas

till gardens behov, i en fin,
rund uppliggning. Nu ser
nan inte ofta sddana vedstap-
lar. Dir ladg den sedan pa
bergssluttningen och torkade,
ja ganska ldnge. Ty det hinde
att, nédr man skulle hiamta ved
fr&n den eller bira in den i
vedskélet, hade getingar bygg
sina bon diri. D& fick man
'vara vildigt forsiktig.

JAG MINNS AVIEN, hur so-
lens under varma marsdagar
gick hart a4t snon pd sluttning-
en ner till sjon. Det blev en
sirskild dager och lyster i
luften. Tréidtopparna fick né-
got rosa och skirt over sig.
Detta badade, att vren s&
saktelig var i antdgande. Och
frdn andra stranden, fran Sjo-
gdrdsskog kunde man hora,
hur talgoxarna o. andra sméa-
faglar visslade, och ljudet nad-
de oss p& 6degarden som en
signal, att snart kommer den
riktiga véren. Annu starkare
accentuerades detta, nir kol-
trastens forsta drillar nddde
vdra ¢ron fr&n tridtopparna

. pé& andra sidan sjon.

H. E.
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I skina augusi
mdnad pd ode

For Ostgota-Bladet av H. L.

drden

Cten med mjolk

dag langt sedan

AUGUSTI MANAD ‘r i re-
gel en skon tid vid odegérden.

- Sommarens frukter ‘borjar d&

vara mogna. S var det ocksd
denna gang jag besokte gir-
den. Skogen wvar full av bla-
biir. Odonen i mossen var sto-
ra och fullmogna. De vixer ju
alltid tillsammans med skvatt-
ram, gom sprider en stark,
frin men ocksa : en frisk dgft
runt omkring i skogen. Jag
har hort talas om att odonen,
som inte dr s& hogt skattade,
var begiirliga och eftersokta
under forsta virldskriget. Det
var ont om mat, och allt vad
skogen kunde bjuda pi tog
man vara pd for att oka ut
matforradet. P&  odegirden
plockade ran ocksd odon och
syltade ner dem i en stor tri-
tina. Nér jag var uppe nyligen
pé& boavinden, sig jag den dér
trébyttan  och - erinrade mig
den episoden, som ligger 1&ngt
tillbaka i tiden. Jag vet ocksd,
att innchéllet
hésten- och “vintérn. - Byttan
med  odonen stod i killaren,
och manga ginger himtades

in  till olika maltider av
innchéllet, Jag minns, att
man diskuterade smaken

pa odonen, och den utfsll till
allmén beldtenhet. Det dr nog
en gammal fordom, att de bi-
ren skulle vara gdmre dn de
andra i skogen. Vi dt odongyl-
e ,.och det sma-
kade underbart gott. Stundom
at vi den liksom man anvin-
der lingon till olika ritter. S&
nog kom den odonsyltbyttan
den glngen: till god anviind-
ning i hushallet.

DENNA AUGUSTI MANAD
var ocksd de mangad fagelbirs-
triden fulla med gina sma, ¢6-
ta korsbir. Den steniga och
grusiga terrdngen dr synnerli-
gen lamplig for dessa frukt-
triid. De planterar sig sjilva.
An hiir och #dn-dir str de. I
ar var de fulla med sina goda
men sntd bir. Det var bara att
plocka och stoppa i munnen.
Forr i tiden, nir vi firade Kla-

radagen, den 12 augusti, var

cn .av delikatesserna  just de
sma, sota fagelbiren. Gamla

mor pad Odegdrden hette Kla-
ra, och denna dag firade vi
med att bjuda grannarna runt
omkring, -de andra sommar-
gisterna 1 Sodergdrden med
deras géster och g4 dndra vin-
ner till oss. Vi firade denna
gamla mor
gatt bort. IEn myckeat kir gist
brukade denna dag vara med.
Det var- Kalle Rehndahl fran
Backasand. Han horde till de
trogna Klaradagsgésterna. En
annan nira vin var Viktor
Fredriksson 1 Soténg. Han kom
med hela familjen. Ater en an-
nan Klaradagsfirare, som bru-
kade vara med, var Johan
Dahlin i Hoéghult. Johan och

‘Fina i Ingabola var ocksd all-

tid kira, vilkomna gister. Au-
gust Stark i Langmossen hor-
de till dem, som alltid infann
sig. DA fick han triffa mycket
folk och prata och diskutera.
Det trivdes han med. De s. k.
“"Finepojkarna” Kalle och Jo-
han i Asgirda, likasd Iritz
och Alfred i Asg8rda horde
till skaran av vara gister. Va-
ra gister .fran Sodergarden

kom ofta ‘roende fran Svan-
bergsviken mner till virt bat-

stélle och: séllade sig till kaffe-{

gisterna. Sgkert kinner Odes-
hégsbygdens ldsare till alla
dessa nu ndmnda namn. ~At-
skilliga andra, inte nu nimn-
da var med. Var det vackert
vider stod alltid kaffebordet
dukat vid flaggstdngen i trad-
girden: Naturligtvis var flag-
gan hissad i topp. Idrutom
kaffe bjod vi pd rikligt med
kréftor och p& de hir sma, s6-
ta biren. Sist hjod vi p& en

gick &t under;

‘vid Hjerpldngen.

pd  bordet, ndr patédren av-
njots. Ianan vi skiljdes, klin-
gade en aftonpsalm, och &ld-
ste sonen talade och ¢nskade
alla &ter vilkomna till nésta
Klaradag. «

EN DAG gjorde jag ett be-
s0k p& Sodergirden och hiil-
sade pd - sommargisterna dér.
Garden ligger inbidddad i dju-
pa skogen. Hir var liv och ré-
relse forr, nér alla ungdomar
frén Norrkoping och Trands
tillbringade sina sommarferi-
er hir. Ténk hir bodde for-
dom, for dver 80 ar sedan Au-
gust Svensson och hans hus-
tru Hedda. August Svensson
var broder-till gamla mor Kla-
ra pd odegirden. THir vixte
upp en stor barnaskara. Vi ta-
lade om detta Elof Bickstrém
och jag, mnir jag gjorde mitt
besok. Tur kunde de klara
livhanken? Vilka daliga, nas-
tan oframkomliga végar dit!

Torr hade man ingen ordent-

lig vig utan gick en gammal
vintervig mner till landsvigen
Det idr va-
gen, som gar till Trehorna.
Och vilken skolvig de hér bar-
nen hade att gd till St. Aby
skolal Vi piminde oss om
gamla roliga episoder, nir vi
var skolungdomar. In ging
klidde vi ut oss i alla gamla
klider, som fanns pd vinden.
Det 'var en av sommargister-
na, som hade’ hogtidsdagz. Vi
skrudade oss 1 gamla tantkld-
der och gubbklider fran 1800-
talet. Vi hade vildigt roligt
den glngen. Den gangen. var
en sondag. Vi erinrade oss om
en annan glad hindelse. En
ljum, stilla  augustilordags-
kvill for manga 8r sedan var
vi bjudna - pd kréftkalas till
Sodergdrden. Vi satt under

‘det stora korshirstridet fram-

for  boningshuset. Augusti-
kviillen var sd stilla, s& att
kuldrta lyktor hrann och lyste
upp for de kriftitande. Vi var
ritt manga samlade. Mdanen
silade genom lovverkef. Det
var #dkta augustinatt. KEfterat
gick vi stigen mner mot Svan-
bergsviken och steg i béten

‘Toch rodde hem. Det var verk-

ligen ecn ljuvlig augustinatt.
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Sommarvandring

JAG HAR TILLBRINGAT
nagra hirliga “-gommardagar
'pa odegdrden. 'Annu - blomma-
de pa bergssluttningen vid In-
gabola de storvixta styvmors
violerna; men-nu var de beled-
sagade av illgul - sedum. L Det
var en fin dekoratiow pdi.det
kala berget. Jag ténkte: vilken
\underbar firgkomposition: 1
naturens - stora bilderbok. Nar
jag passerade:.vdgen fram,
kom jag; forbi;.dédr. -ett ‘gamr
malt torp. en ‘gdng legat.. Det
kallas “Fallstroms”. Det syns

nagra humlestind slingrar sig,

buskarna. S& ligger -det en Kkl
la strax'intill: I min barndom,
gick vi dit och - hamtade ‘vat-|
ten, nir vattnet borjade tryta
pa. odegérden. Det . var innamn,
vi grivde den nya kdllan. Vi
brukade bira vattenhinken i
en stang. En.gick fore.och e
efter, och s& hade vi hinken pa&
‘mitten . av . stangen. Det. gick
littare s, tyckte vi. Men visst
skvimpade. vi over;, och :ibland,
slog vi tdrna.mot ndgon sten,

baka, igen och hidmta nytt vat-

 HAR .BODDE . ALLTSA
FALLSTROMS en:gang 1t
de pa Jonstorps agor. Som all-

tid pa den tiden med forpar-
1folk, s& hade de inte sd myc-

en - kulle .efter: spiselmuren,| .

uppét tillsammans med  tOrn-i L

och da spolierades hela vat-|
| tenhamtningen.. D& var det |
ingen annan rad dn att ga £ill- '

I'den. Ett torparfolk, som bod-|

ket av denna. varldens goda.;
Det var: arbete och moda da-|
gen'i énda. De hade en pojke,
har jag hort ‘berittas om, som
de: maturligtvis’ “var mycket
ridda om! Nir de andra poj-

odegdrden.

Original for Ostgota-Bladet av H. E—nd.

I mycken moda ien svarbe-

‘| stenbumlingarna - med . krut}
i Jag passerade’f’e‘t,p,; stélle ‘lv_f§kQ-

 |var enliten gron “platt 1 sko-
“lgen, som gamle “Alfred  hade

EN DAG ‘GICK -JAG VA-
GEN, som en gang'i tiden ode-
gardens dagare anlagt under
mistrad terring och'med enk-
la redskap mot nutidens. Jag
har  hort, att han skot bort

gen, som Vi i rin barndom
kallade for A’Tan‘ge;jplap’f.' Det|

haft som ékef.-:‘l\}}if var- denlil-

la  odlingen “overvuxen ‘med
stora granar ochitallar, fardiga
for stampling:* Vid~ingangen
till - detta ,stélletdr-en valdig
dalsinka med’ tvd: backar “pa
vardera -sidan. Har var jag
med om en, skenolycka nedfor
den -ena backen. Vi var - pa
hemvig  till odegarden med
tom dygnvagn. Det'var ‘en; SA'M
vagn. man: hade forr med tvd
sidor - och - botten, -ett mycket
smalt ‘och langt ekipage. Jag
vagade. inte aka med ‘nerfor

de efter. AV nd'n -’ anledning
lossnade en-av. de langa-sidor-

baken - med den ‘pafoljd,” att
hon tog 1 sken: Det bar;av:i en

vildig fart nerfor -backen, som

Le1),

den stora backen utan Tunka-|. ldom, nir vi skulle himta

na och ‘stotte histen Dolly pa|

| set utgjordes av ‘en enda stor

s MIN, VANDRING FORDE
MIG forbi ett stdlle, som &nnu
i-dag heter Evalycka. Hér lag
ett stalle forrymed sina smé &-
kertegar, sina gréa hus av ba-
iﬂstant timgrger: ' “Annu i min |
'barndom -brukades dessa &k-
rar, fist husen var. bortrivna.
Jag minns, att runt om denna
lilla odling gick en girdesgard
med ‘ett gap i mitten. ,Detta
gap var.inkorsporten till dker-
bitarna. - S& shade . man litet
Slatter dir ocksd ; minns jag.
Det gillde, ju att:skaffa foder
tll _vintersisongen. Man hade
olika slatterstdllen.” Ewvalycka
var ett.ay dem. ' Strax intill
Evalycka gick forr , en gang-
stig ut i skogen. Den forde for-
bi ett gammalt nerrivet torp-
stéill'e'under Haletorp. Detta
stille kallades sén gammalt
"Mossas”. ‘Torparen gick un-
der namnet  Mossas -karl”.
Han gjorde rissel till folk.
Man risslade ju jorden for att
befria den fran sten och andra
ting. Det var Mossas karl som
fallde uttrycket en ging om
den torpare, som bodde .pd
jordtorpet Drabo, .vilket = var
stérre och hade mer &krar an
andra torp diromkring: "Ri-
ker och katiger 4r han bonnen
i Drabo, men - riassel far jag
halla honom med”. Over detta
stillevgick vi forr i min barn-

mjolk i fillan. Ej s& langt frin
Mossas 14g resterna frdn ett
sireget stiille, som kallades
"Kalles. pd sten”. Det underli-
ga var, att ena gaveln p& hu-

“gtor sten. Annu i - min. - barn-

vid sidan’av.én/storisten. Ha-

de-han kommit  p&* eny,“hade
han ,nog: slagit sig fijrdﬁryad;
Men skrubbsir ‘och™  Blamar-

A m; > ikl R
des av, vagnéxi “ioch hamnade |. dom var. det rester kvar av hu-

veln. Nog hade 'det. varit et}
‘konstigt rum att ‘bo i'med ena

ken fick' han ganska:ordent-i ‘sten. Jag minns, att “jag sag

sten. Huset var byggt mot en
set. 'Man sag tydligt - stenga-}

gavelviggen av en stor; gra-

rester av’ diverse koksattiral-

karna var, stygga och elakai
mot honom, “brukade: pojkens
far siga.till:den skyldig ’Du
| &r_en tahund, det har

et . /stod .
ligt. Narv1 kom ;h:fam, "S? ) jer, nir jag gickiforbi pd vig
till mjolkhdmtningen. Det var
spannande for en-pojke, och
detta hus satte fantasien i ro-

Sin far

| sagt”. Men det hadeinte den e rolse *
|anklagade " pojkens:sfa , :Déll-y,?pﬁ;ﬁl‘agér:dsglain_ torspand |’ R e
| Det var, ett-uttryek;:som:-talls vﬂvagn‘@nj}{ ' nagra.ord av,

strom anvénde; ndr man: ofre- trmaning: Sa dar skulle inte.

dade hans-son. ' Eniging var en.gammal, klok hist gora. Pa

Fallstroms pojke, och. tvé an- tal om hasten Dolly, s& fick|

dra. grannppjkar_‘uteijch,_;str'd-_ hon &
vade. Strax i nirheten av Fall-| .
strom. kom de till e '
ett stort ‘hal i p&
Pojkarna_stod; d&
ferade och:undrad
kunde vara. forien:
bodde . dirinne. " Natur

, av iiskogen. En!
morgon .+ kom: amle” Alfredi
aned andan’ '
‘te.oss med
.med’ ex; poj

| under: for-|
. loss, hade]’
'att hon més-

Falls “hoj igtvis soken gt
fiCK; de: Fazllstr.bmsiﬁ;po?]ke att) :
| attra upp och:se efter, yad te skjutas sindes ut till
| det var for:invénare'i stam- grannparny tt ;skaffa hjdlp,

men. Nir han'nérmade sig:bo- Tnedatt f3 loss histen. Men

2} ﬁgg_l_a;jf‘f:Som det ble ingenting annat att
nébb och tklor gor: tt till-sist- dérintill

grav;; en ‘stor grop, som blevy
Dollys grav. e ¢

handels v
tade de tva pojkarna'besok av
Fallstrom, . men |denna gang

kom ‘han. inte. -

| det. Eftef denna




Lrun gurrw Leuer Kring Uaegm”ae% |

En vandring kring &degirdens om-
givningar ger minnen och episoder
frdn glngna tider. Det gamla jord-
torparstillet Drabo har alltid intres-
serat mig. Har inte kunnat forsta,
hur folk kunde Bl& sig ner mitt jnne
i skogen och dir odla upp smi tegar
och sa fi en boplats. For 100 &r se-

dan bodde folk dir och kilarade sig .

pa vad de smd Akerbitarna kunde ge.
Pa gamla Kkartor kallas _Drabo _ fér
Jordtorp. Det var férmer #n en back-
m’f A e © e
... Det bar jbrdtquét hﬁrde ﬁnder
_Mellangérden frén bérjan.. Sedan
kqm torpet att héra under (Odegar-
den, nir Mellangirden delades i tre
. delar. Det var tre ‘syskon, som fick
" var sin del, Och pu & de tre gar-
darna inte brukade lingre. Skogen
har tagit herravildet igen. Det dr vill
r 40 ar sedan nagot vixte pé te-
s»—cna i jordtorpet Drabo. Det gick
att livnira sig diir. © P
var ju sd sm3 pd den tiden. Dessut-
om hade torparen att gora dagsver-
ken vid huvudgirden/Mellangirden/,
det gav vil nigon liten inkomst.
Atminstone mat, nir torparen gjorde
sin tjinst vid girden och kanske
ocksd négon liten slant. Wc :

R

Pretanhonex:na o

Nar jag nu stod dér vid Drabo erin :

rade jag mig att &r 1860 bodde dir
en‘torpare, som hette Gustaf Jansson
och hans hustru Maria Larsdotter.
De skulle fi Jamna Drabo och flytta
litet ndrmare, mera bebyggda trakter

De skulle f3 Gverta nuvarande Gde-.

girden, som d& kallades Si Tor-
pet. Den som bcdde och arrenderade
Si6 Torpet hette i efternamn Nilsson.

Gustaf Jansson i Drabo .fick ett ar-

rendekontrakt si lydande: "Jag IiTils-b

son Overldmnar Rett hetten har me.
delst s34 ka’lade Si6 Torpet till Gus-
taf Jansson nu varande i Drabo att
innehava, bygga, bebo pd badas lifs
Tid. Di hus och byggnader som Gus-
taf och Maria up fora #ga de eller
deras rdttsinnehavare vid vilkorade

{tidens slut bortféra. Den jord som

blivit tilldelad arrendet fir Gustaf
och Maria uppbfira fritt, #vensom
fiskevatten j sion”. ... - - .

Det var atskilliga fordringar Gustaf
Jansson ‘maste iklida sig for att- 3
arrendera Si6 Torpet. Han skulle

i halla fredhallning till hilften kring

dgorna. Virket dirtill skulle han f&
fram hemmanets skog efter anvis-
ning. Den & #gorna varande lévsko-
gen skulle arrendatorn noga varda.
Efter jorddgarens anwvisning skulle
Gustaf Jansson fa ta ndgot rojebrins-
le. For detta arrende av Si6 Torpet
skulle Jansson betala &rligen 40
Riksdaler Riksmynt. Hslften skulle
han erldgga 29 september och den
andra hilften den forsta dagen pa
f6'jande mars sisom kontraktet fore-

| skrevi

Allt virke till stangse'ln skulle ar-

' rendatom sjilv framféra. Ett annat

villkor hade Gustat Jansson att iakt-
tagﬁ. Varje ir skulle han limng sex
kannor "krisa”. S& forband sig Jans-
sod att ful'géra dessa v-zllkor fér att
fa4 arrendera Sis Torpet. Nog tyckte
Gustaf Jansson, att han gjort ett bra
byte. Kommit upp sig. Sikert tyckte
han, att han kommit nirmare bebygg

| da trakter,

Nar jag gick fran Jordtorpet Drabo
kom jag forbi en gammal odling, ock
si den omgirdad av skog. Den kalla-

f

des i min barndom fGr “Gréone plan”.
Inte kunde den &kern ha varit mera
dn nfigra kappland. P& denna tic
nir det bodde folk § skogstrakternas,
tog man vara pd varje liten odlings-
bar plitt. Ar 1853 var denna liliz
Akerbit eftertraktad av en torpare
som bhette Car! Svanberg. Han fick
lov att gratis cdla och skirda -pe den

'mot vissa villkor. Frin 1853 tid 185

skulle han ta arrendera den utan
sirskild’ av°1ft. Det var en liten od-

lingspark, kallad "Grone plan”, som

skmbegeSvnnbengex&aattlevspé

Han skulle f& begagna den utan na- |

gon vidare ovgift hette det { kontrak-
tet. Dock skule han géra rent fran
stubbar och stenar s& mycket som
sig gora lit. Dessutom skulle han
ligga sten pA sddana stillen, som in-
te var skadliga fér siiden. An i dag
kan man se dessa stenrdsen, som
3vanberg plockade jhop fér att f3
biista mdjliga utkomst av odlingspar-

ken. Han gku'le sjilv hilla hiignaden |

omkring den lilla odlingen. Dessutom
kulle han f3 hugga nytt virke éfter
tzyning av jorddigaren.. Med detts
kontrakt férklarade sig Svanberg
néjd och lovade skriftligt att till alla
delar fullgéra detsamma, S
Aven pi denna lilla odling har sko
gen oOvertagit herravildet igen. Men
stenrosena vittnar om idoget och still
samt arbete for att utdka livsuppe-
hillet pa den tiden fir en fattig tor-
pare med familj. Ja, stenrésena kun-
de man kalla #reminnen &ver striv-

Tamma mainniskors slip och sht tor

det dagliga brédet.
HE
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i —
EyT



En minneskvdll

pé odegdrden,

I TVA OMGANGAR denna
sommar har jag besckt dde-
garden. Alltid blir jag pamind
om hindelser och' episoder
frdn géngna dagar. Néir vi
férr kom dit, s4 hade vi inte|
sd latt att komma ut 1 stora
virlden igen. Det blev bara
ett besok da och d& i Odeshdg
for proviantering eller inkdp
av diverse saker for underhdll
av gérden. Nu kan jag kom-
ma s lekande litt upp till
gérden i bil. Men jag minns,
hur det var, nir jag gick till
fots eller cyklade. Anvénde jag
apostlahistarna tog det en stor
del av dagen — fran formid-
dagen dnda fram till eftermid-
dagen. Nir jag gick till fots,
anvinde jag "ofta de gamla
"ridttéversvigarna”. Jag tog
da végen innan “Fallstroms”
over Jonstorp og_hAT{om ut
Strax~ vid "Kallas i Ingabola.
Diivék jag Atér in pd en wig
over Pristabola och ut i mar-
Kérfa, Gick forbi ett stalle,
som gick under namnet Pers-
sons, vidare over Korset, dar_'
det bodde tre” “syskon, en bror
med tva systrar. Nir vi poj-
kar kom, gick alltid -gubben
ut for att se, vad vi hade for
0ss.. De hade gott om korsbér,
och vi pojkar kunde inte 13ta
bli utan passade pa att smaka
p& dem. Jag vet, -att vi till och
med klittrade upp 1 tréden.
Och det var vil for tilltagset.
Den déar promenaden gick over
skiftande terring. Ett stille,
som ocksd l3g pad var vand-
ringsvdg, hette Snarpan. KEtt
underligt och finurligt namn.
Néar jag till sist kom ut till
stora végen igen, var det vid
en gard, som kallades Karl
Petters. Nu s&g jag_St. Aby
kyrka och hela sldtten. Den
dar vandringen var ganska
spidnnande och anstringande.
Ihland fanns det hetesdjur i
hagarna och jag hade sérskild
respekt for tjurarna. D3 gill-
de att ta sin tillflykt hakom

~1Clara vid.’

1nad vi satt i,

girdesgardar, s att man kun-

de l\c nna sig na”ot s& nér si-
ker. Stundom trampade man
ner sig i kiirr och blev dyvéat
eller farden, fortsatte over le-
riga &krvar for att komma un-
dan den hélande tjuren.-

DET HAR OVAN BERAT-
TADE satt vie n kvill ndgra
sliktingar och p&minde var-
andra om. Utanfor stod-augus-
timorkret ganska tatt. Det var

atskilliga episoder vi gick ige-.

nom fran gamla tider, da livet
var helt annorlunda &n i dag,
och kommunikationerna var
histskjuts, cvkel eller apostla-
histarna. Vi talade om, vilket
cerhort a*bete gg_n}]_e__Alil_gd
lagt_ne regdrden. - Det
hus vi satt i, bastant och so-
litt byggt, var ett utomordent-'
ligt  bvggnadsverk av hans
hand. Forst bodde han med
‘Agrenalyckan”, ett
torp fraén borjan Ctill den gam-
la stamgar den. Den hoga sten-
foten star kvar dn i dag. Sy-
rén- och nigra plommontrad
samt bhrandroda kejsarkronor
vittnar &n i dag om den gam-
la boplatsen. Just dér ar det
en vildig trdng passage, dar
vigen gar fram.- Timmerlas-
sen har svart att komma fram
For att atergd till den bygg-.
4 dr den ett
statligt “hus for att vara i’
skogsbygden. Det var inte da-
ligt..att pd den tiden, omkring
1880 bvgga upp ett s& gediget
och priktigt hus. Gamle Al-
fred kom ju frdn Amerika och
hade 7.000 kr. i fickan. Det
var en inte foraktlig summa
pd den tiden. Alla de pengar-
na lade han ner pa att bygga
upp garden, som fick ett for-
namligt lige vid sjon. Vackra-
re boplats kan inte girna le-
tas unp. Men tdnk s& mycket
arbete. innan han fick platsen
kring garden, som den ser ut
i dag! Hur manga mdédosam-
ma dagar, hur méinga lass
sten, som brits upp och kor-
des ut pd sjon under vintern!
Stenhtgarna i sjokanten och

ngg o=

nere i Lyckan vittnar dn i dag
om detta planeringsarbete. De
var ett jdttearbete med enkl:
|redskap, som hér en glng ut
fordes i det tysta.

VI HADE MYCKET ATI
TALA OM den dér kvéllen. V
kom naturligtvis in pé folk
som férr levde och bodde i dc
hir trakterna. Det berdttades
om. hur en ging for linge se-
dan Nissas Albert i Asglrda
,och Put Albm mottes i Ase
mlaswnshus De kom i god tid.
innan motet skulle borja. De
satt tysta ganska léange. Men
.till sist hov Albert upp sin
rost och sade hogt och tyd-
ligt till Albin: "Din far han
hette nu Put”. Varpd Albin
snabbt replikerade: ”Och din
far han-hette nu Nisse”. Och
si blev det tyst igen i avvak-
tan p& att métet skulle boérja.
Denna episod hinde for cirke
60 ar sedan. Vi erinrades ock-
s& om en annan episod. Mo
iKari i Langmossen eller Ulslc
'haﬂe o0 Son i-Amierika Har
“skrev fran landet 1 Véaster

;och 6degérdens barn fick gé

till mor Kari och hjélpa hen
ne att lisa breven. Vid ett
tillfdlle berdttades det att so-
nen skulle komma hem til.
sin gamla mor. D& smeden :
Sjobo  fick veta detta, sade
han: "Nu blir det bara Ye:
och No i stugorna”. Mycke:
mer berédttades denna kvil
under gemytlig stimning.

H E

Linképingsbo trafikoffer

Praktikant Karl-Erik Johans
son. Link&ping, 23 ar, som nat
ten till 18rdagen svart skadade
vidl en trafikolycka har avlidi
pa regionalssjukhuset i staden.



Fran St Aby skog

Det var en kall ‘vinter diruppe
i St Aby skogsbygd. Vintern hade
kommit tidigt med mycket sno
och hard kyla. Det var svért att
halla de sm& byvidgarna oppna.
Den ena snostormen efter den
andra hade farit valdsamt fram
och gang pa gang sopat igen vi-
garna, som man med stor moda
sokt halla Oppna. Svérast hade
man daruppe i den fattiga byn,
namnet hade folk gett med tanke
pa de svarigheter man hade att
Ii. sig dir. Namnet var ta-
lande "Ursla”. Det var fem smé
torp, som lag diruppe frén alla
vigar. Man drog sig fram sd. gott
det gick. De sméd &kerbitarna
bla~+ stenhargen gav inte myc-
ket leva av. P& varen och
somrarna gick karlarna pd dags-
verken i de stérre gardarna. An-
nars hade det inte kommit nagra
pengar att kopa négot for. Det
som forgyllde "Ursla” var, att
det lag en liten skogstjérn, dar
man kunde hdmta litet farsk fisk,
ndr man behdvde tillskott i hus-
hallet.

Nu stod julen for dorren denna
snéiga och kalla vinter. Man el-
dade i de Gppna spisarna, dar de
trebenta grytorna stod for mat-
kokningen. I en av de grd stu-
gcrna bodde "Hiskelig Skytt"”.
med gumman Amalia och de tre
barnen. Det behdvdes mat, ty
bar = var matfriska. Julgrisen
var istad. Man maste vara spar-
sam med den. Den skulle racka
linge. Stekflasket var saltat och
nedlagt i tunnan, som stod i kal-
laren. Farskmaten hade man re-
d .akat pd ganska friskt. Tre
barnamunnar kunde Kkonsumera.
Farsksoppan med klimp i hade
smakat riktigt kungligt gott. Da-
gen fore julafton sade hustrun,
som hette Amalia: "Vi maste spa-
ra pa julmaten, annars har vi
ingenting kvar och vintern ar
lang. Ut med dig "Hiskelig Skytt”
och gér skal for ditt namn! Ut
med dig och skjut en julhare, sa
vi har na't till julmiddag! Det
var linge se'n du kom hem med
nun fisk eller na'n hare”. Det var
ingen annan rad for "Hiskelig
Skyvtt” dn o oart limna virmen i
~tugan, Han drog pa sig ldder-
stoviarna. som slkomakarn pa Kul-
tar-

1a hade tiltverkat, Tog pa sig
Skinnspilsen och farskinnsm:ossan,

Too fram mvmunesladdaren och

vl ot am

Dadvdiodds s

L [ERTTEET

skogstjarn och han tankte: Den
som hade haft na’'t bete, s& man
kunde fatt nagon skaplig gédda
pa kroken. Men det var ju inte
att tinka pd. Han fortsatte in i
storskogen, som stod s sndig och
frusen ut. Men ingen hare visade
sig denna kalla vinterdag. Hamr
tinkte: Om jag nu inte ‘tar na'n
hare, vad ska gumman siga. Han
gick t5rbi Abborrgdlen, men inga
harspar syntes. Han sade for sig
sjalv: Den som haft nagra av de
stora abborrarna i golen, det hade
varit fint. P& sommaren brukade
han meta i den och brukade f&
riktiga bamsar dér. Han pulsade
vidare i den arbetssamma snon,
och kolden bet riktigt hart. Sa
kom han bortat Nordskbgen. Ratt
som detbvar, rorde det sig i en

enbuske. “Hiskelig Skytt”, som .

trodde det var en hare, ;bx:assade
péd med mynningsladdaren. N&ir
han gick fram for att tand om
sitt byte, .tygkte .harg,,att haren
sig sa rodaktig ut. Framme vid
enbusken sag han till sin bestort-
ning, att det var en ganska stor
rav han skjiltit. Tomhint kunde
man ju inte komma‘hem. Vad
skulle gumman sdga? Han sade

sbygd

for sig sjalv: Jag gor ordning ra-
ven hir i skogen och sidger, att
det r en stor hare jag skjutit.

Riavkétt kan ju inte vara farligt.

att Ata. Men knivens hjdlp fladde

han riven och gjorde i ordning .

den efter alla konstens regler.

Han var ganska nojd med sig .

sjdlv, nir han pulsade }}erqét.

Naturligtvis skulle ha siga, att -

det var en hare han skjutit 'ogh
gjort i ordning. Och skulle gu;m__-
man undra 6ver den roda f'airgé}x
pa kottet, s& fanns det alltid nii]n
forklaring.

Visst blev Amalia- glad, nir

maken kom hem med sitt ville-

brad. Men hon tittade litet miss-
tinksamt pa. det roda kottet.
»Hiskelig Skytt” sade! "Jag skét
ett sa vildigt skott pd haren, s
han blev s& blodig invirtes’.. Sa
avnjots den s. k. haren vid jul-
dagens middag. Fast skytten sjalv
&t ‘sparsamt och forklarade, att
han var litet krasslig i magen.
Julharen ‘réickte ocksa till for yt-
terligare en omgang till Annan-
dagens middﬁg. Men vad julha-
ren var for ett djur, behdll "His-
kelig Skytt” for sig sjlv.

o : He

©PiB

COPENNAGEN

ér'.tp/i_



omleOlABLADEE o 7 b

Fran St Aby
Den gamla

skogshygd :
ladugarde

pa sdegarden beritta

KOMMER MAN VINTER-
TID till Gdeghrden, sa &r det
den stora tystnadens tid Sjon
#r HMdd ett vitt snoticke. Sko-
gen kring sjon star tyst och bid

amde. Ingen fagelsing hors En-"

au, nej en mirkig tystnad och
Stimer rader. Och det som 0¥
22V iiv och rérelse Pd garden
\ur £8r linge sedan sedan borta.
‘Ladugirden, som 5degardens ny-
byggare timrade Uupp med hjalp

av sin broder Custaf Lack i As—l
~varda, star Jar % tom och tyst. !

\tnget ramande frda KeT, inget
aréggande fran hidst hors. Det
gar tinkte jag p&, ndr jag stod
utanfor den gamia lagarn 0T
en tid sedan N&r nybyggare Al-
fred kom fran Amerika £0r snart
|100 ar_sedan, satte han iging
med att byggas en helt By gard.
Han hade pengar pa fickan med
shg - fran det stora jandet. Han
var en dukbig snickare och tim-
1m'erlka~rl och likasd hans pror,
Eft'xrut pamnde Gustaf.

" Jag tinkte: Darinme i den
" gamia ladugérden har atskilliga
' husdjur haft sift kvarter under
flydda tider. Nir man inte hade
's4 manga djur, plev de alitid
kallade vid namn. Den gamla
gpiltan, 4@dr nisten brukade, sta,
tinms kvar En nhist hette Bruno,
och den Kkbptes av Carl Otto i
Pelarbo for 175 kronor. En an-
naen hist bar namnet Dolly, Den
var stor och stark och passade
bra att dra plogen pa de sten-
pundna ékerbitarna. Och pa vin-
tern att kora ut timmer med i
den hoglénta terringen. Den
hiisten fanm sin dod i ett sten-
harg till sist. Gamla anteckning-
ar berittar om namn pad korT,
som haft sin wvistelse i denna la-
dugard. En ko hette Broka. Den
salde gamle Alfred pa Trehorna
mbtet och fidk 70 kr £6r den. En
annan ko bar namnet Grella, Det
var val frigen, som gjorde, att
hon fick sadant namm. "Den sal-
de vi”, star antecknat, »till Fred-
rikssons i Asgola fOr 40 kr'. 1
ett bas stod en ko, som kallades
Granna. Det berodde vil pa att
den var sa fin och vilvidxt och
mjdlkade bra Sarg var A&ter en
annan ko som nami. Den var
,svart och vit, mest svart, Neger-
flickan Svarta Sara i

sangen,

L g,

som man ofta sjong pa den tid
i gav uppstaget till det namt
.IL denna ladughrd fanns ock
,exn avielnng for ett par gri
I ett gammalt brev star skriv
VAra grisar skalt du tro Hr st¢
och granna. I en annan avd
n'ng av ladughrden hade far
sin plats. P4 scmmaren hoégg J
‘fred aspgrenar med v pa ¢
gjorde lksom karvar av de
Det vor oit vinterfoder i
lammen utom det vanliga h8
IDet virsta var under betestid
Vute i det fria att ‘ha en ordent
inh#gnad for dem. De hade !
stor formaga att ta sig ut
s'n farhage. = - :

— DEN GAMLA LADUGA
DEN talade om andra minn
fran flydda tider. Det gam
loggolvet &r innu kvar, Hit
brukade gardens agare kbra -
holassen, SO sedan lassades |
upp pd hoskullen ovanfor sjal
fihuset. Det var gott och £
ns #nda bort fran Kulla V
Gransjén och fran Darbo &n
Hir pa loggolvet hade ock
slagorna sjungit sin sang, I®
man troskade ur saden. 1
gamla slagorna finns kvar
som gamla minnen fran flydt
tider. Léngre fram, ndr mf
fabt bittre hjalpmedel till trési
ningen stod troskerket hiar 1
loggolvet. Mitt emot hoskull
hade den troskade halmen &8
plats Den avdelningen finns kve
in. Lingst bort vid gaveln, sol
vette mot skogen hade  jort
‘j-orc&bxwksredska@em sin plats
Det var enkla ting pa den tidel
som Ttedde tifl jorden, sA &
det gick att sa och sitta. E
bastant jarnplog och den behd
des minsann i de steniga &kel
tegarna. Och & en fjaderhar
som kom forst p& senare &
Men forst en harv med = stor
jarnspikar. Det gick ocksd brl
med den att fa jorden tillred
till sadd,

sa gick jag bort fran laduglr
den. Jag ténkte: Den har haf
gin tid. Men den star som et
minnesmirke Over en idog o¢C
rarbetsam nybyggares livsverk
i Att den i de nedlagda jordbru
xens tidsskede ska fa Aaterupp
rittelse dr vil foga tinkbart.

H E
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Nir jag skriver dessa rader ar det
| t5reta kvillen, nar kriftorna #r lov-
'|1iga. Med spanning vintade man pd
premiirdagen forr. I god tid hade
man forbrett sig for krifttagningen.
1924 var forsta gingen vi anvinde
kriiftburar, Aldste soneb pd odegar-

den hade fatt 1 dussin sidana dllj

julklapp. De invigdes alltsd forsta
gingen till premifirdagen det Aret.
Men forut hade vi ett valdlgt bestyr
for att fanga de Atravirda ‘skaldjuren
Vi hogg s k "sprot" Det var lange
kvistar frin videbuskar mnere vid
sjokanter. De skulle sittas ut pa
lagom avstind frdn varandra i sjon,
men inte for djupt, Bit par decime-
ter hogst, Det var eft ganska ar-
betssemt gommél Nar ett ldmpligt
antal ”sprot” var huggna, s& skulle
man vissa dem ner till, sa ath de
stod fast i botten, S& skulle .d‘e ha

ett visst lige. De skulle luta litet..

Ha en viss vinkel mot vattenytan.
P4 bada sidor om spetsen gjorde
man spriitet tunnare och gjorde en
oppning for betets insittande; N&r
man sedan drog ut dolken kldmdes
betet fast, Sedan var det att ta en
bunt av sprétena och sticka ner dom
i botten, Men betet miste vary syn-
ligt. S& var #ntligen sprotens Utsatta
och vi viintade bara pd skymningen.

Ibéista fall hade vi~ cykellykta med
carbid eller i bland, nir det var
riktigt lugnt "forebloss”. SA bérjade
vi syna sprotena, om nigra kriftor
samlats kring betet. P34 den tiden
fanns det . &nnu gott om kriftor.
Stundom stod 6§a7 samlade kring
den goda morten Det gillde gara
kvick med hogra banden och plocka
skaldjuren, en efter en, Jag minns,
att vi kunde ha § a 6 kriiftor i han-
den, innan msan med en hastlg rorel-
se kunde kasta dem i hinken, som
en assistent till kraftplockmngen
medfrde Var klddsel. vid plock-

ningen var den, Inga skor pa fotter-

na. Gummlstovlar fanns knappast da.
Och vem hade rad att anskaffa sa-
dana? Vi
langt uppdragna Det hiande ju ofta,
att vi maste folja en ﬂyende krafta
ut pa dJupare vatten, Vi hade léngt
uppkavlade skjortor. pa oss, s& att vi
inte skxﬂle bli alltfor gennmvéta vil-
ken enkel fxskekladsel vx hade!,

hade kortbyxor pa 0SSy’

skogsbygd Ji gz

Men inte var det trakigt. Man
brydde sig inte om klddsel och stra
patser. Allt var ett spinnande dven
tyr. Man gick framitbdid. Inte gjor-
de det naigot. Thnk bara, hur sarga-
de fotterna blev! Man trampade pa
vassa stenar, _skar s:g .pa skarpa
starrstrin mellan tarna, Naturhv"f
blev man mer eller mindre genomsur

 Tre ganger brukade vi g& och syna

sprotena Det var sena natten, nér
vi slutade, Da hade alla i huset gétt
till vila, ndr vart kmftplockande var
slut, Fangsteh lade vi‘ ner i den
stora kopparkitteln, som vi placerade
i killaren. Naturhgtvxs riknade vi
skaldjuren, nar vi placerade dem i
kitteln, Vi ville veta resultatet av
féngsten. P& morgonen ville ju hu
séts folk veta resultatet av var fings
Jag minns, hur fort man somnade,
trott och ndjd med det dar vadan~
det i vattnet Man hade Ju inga pre-
tantioner pa den tiden. Den dir pre-

"miirkvillen ar ett ljust och forbli-

vande minne, da det var gotft om
kraftor och utrustningen var; enkel,
ja spartansk.

-
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w | Mera minnen frdan den
gamla stamgdrden

de var i St. Aby kyrka. De|,

samlades t denna lek pd ett
berg, som kallades Uvaberget,

d, 19414 For Ostgota-Bladet av H, E,
is .+ - Mitt strovidg hade fort mig

-5 Uil Tden  gumla C stamgarden.

-+ Den hade édnnu mera att be-
11 GUD ritta for mig om det forgng-

-} na, om hindelser och episo-
. *. 4 der, som _hade sammanhang
i med denna ‘gamla urgdrd. Tank
~— ] bara ¢n fird hirifran till Odes-

hog och &ter hade négot av
Somi dventyr over sig. I0or Attio ar
MY’ sedan var det verkligen ett

foretag alt gora denna resa.
Denna fird tog hela dagen i
..., ansprdk, Det gick vil an s
[ENT linge man for pd nuvarandeé
—.=— riksettan och sedan p& viigen
_ ‘mot Adelév, men sen blev det
’I( I viirre. Denna byvig slingrade

p sig upp och ner. Ibland var det

djupa hjulspdr, stundom var

y " det niistan bottenlsst. Pa andra
1 hall hindrade stora stenar
21 | framfarten, ja pA ett par hall

hade vagnen en orovickande
lutning, nir den passerade en
bergssluttning, som utgjorde
en del av viigen. Jag har und-
Qerf rat dver varfoér man inte gjorde
" parkd sig besvir med att springa
; bort dessa farliga passager.
=t Men det var viil for besvirligt,
och man kom .vil inte Gverens
om vem som skulle gora det
arbetet. Och sd fick det vara,
och dn i dag &4r tvd. stycken
bergssluttningar kvar i vigba-
nan. Sedan denna vig tillryg-
galagts var det en dnnu be-
= ; svirligare vig. Strax nedanfér
o bjorkhagen vid odegirden de-
.ade sig vigen. Vigen mot so-
7 [ der gick till den gamla stam-
glrden, som ju var huvudglr-
"'den Denna viig gick man nog
s helst bredvid vagnen, om man
augu;mte hade siirskilt svart for att
gé Sista striackan gick upp for
: Pon viildig héjd, och sedan var
N

iken ri
IRKES

.
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‘let en brant backe ner till den
Villa gArden, som lag i délden.
‘Wen backen vAgade ingen &ka
{¥1ed hiist och vagn utfér. Da
. l‘,' ck korkarlen halla si hart i
#Jmmarna han négonsin kun-
‘Det &dr ménga resor till
jgdagarna i . Odeshég, - som
‘]JPLtaglts hanfrén Och manga
§ Kfdrder till St. Aby kyrka
utgﬁtt ocksd hirifrdn. For
h Ba;s W sedan var’ det en upple-
e att komma till den stora
»{an och se s manga min-
kor forsamlade p& en ging.
v 84 att fi deltaga i guds-
nsten. F'or barnen frdn den-
gard och Sodergirden intill
v kyrkbestken en sadan
Hplevelse, att de lekte kyrka
~h gudstjinst i hemma. De
‘pplevde hogmiissan s4 starkt,
tt de lekte pd fullt allvar hig-
iéissa. Tva av dessa barn, som
4 lekte, lever dnnu har jag i
‘n tidigare artikel nimnt.

Vilka barn i var tid leker
74l gudstjinst, lAtsas att de ir
.+ en kyrka? Men s3 kunde bar-
-1en | denna bergbygd leka for

- dver 80-ar;sedan. Jag tycker
det dir rent rorande. Vi skulle
gott kunna kalla deras lek en
andlig  lek. Med  fullt allvar
gick de ocksd in (6r sin guds-
tanstlek. De firestallde sig. att

Lndust ?g‘

PRS-

Berget hade [att sltt namn
langt tillbaka i tiden. Uvarel-
ler ugglor holl girna till diir,
Och diir pa Uvaberget hade ge-
nom stora klippblock bildats
liksom en grotty, en bergasal,
Och denna sal hade fatt nam-

net Benasala. Benrester vittna-|,

de nimligen om att vilda djur
dir hade fortédrt sina byten.
Denna klippsal fick tjinstgtra
som kyrka. Jag ska rikna upp
négra -av de barn, som hir
lekte gudstjiinst. Det var Ge-
org, Anna, Viktor, Sofia, Fritz,
Hulda och négra till. Hir for-
rittade de svensk hogmiissa,
sdsom de hade upplevt den i
St. Aby kyrka. Och barnen ha-
de olika funktioner..Viktor var
klockare eller kantor och spe-
lade orgel pd en sten. Georg
var kyrkvird och tog upp kol-
lekt. En glng var Fritz prist.
Predikostolen var en sten. Det
underliga var, att Iritz den

gangen hade hamtat sin predi- Av ndgon anledning tyckte in-

kan ur en antireligiés tidning,
som han pd ndgot siitt kommit
over. Inte tinkte han pé inne-
hallet. Georg kommer innu i
dag ih8g denna hans predi-
kan, som utgjordes av en vers
ur denna tidning. Denna Fritz
predikan och vers lydde unge-
fér s&:

Ogonloéker; heligt séinkas’
att ej se en syndig viérld. ‘
Hdr pa Joxden far ej ténkas
annat in pé himmelsfird:
Allt annat skall man lata.
Man skall hymla sig och gréta,
som man i en stortsjo lage.

Nir Fritz hade list denna
vers, sd var hans predikan slut
for denna gangen. De flesta av
dessa barn, som s ilskligt och
rart lekte kyrka och gudstjiinst
har ‘-slutat jordevandringen.
Det var minnen, som den gam-
la stamgarden &ter drog fram
irljuset {or mig denna férsom-
mardag. .

Ett annat minne langre fram
i'tiden och av tragisk-komisk
natur kem fér mina tankar. En
av arrendatorerna pd stam-
ghrden- hade :skaffat sig en
ungtjur. TFolk sa till honom,
att det var viil farligt att ha en
tjur gdende 1os i betesmarker-

na. "Nej” sade Anders Petter,
som arrendatorn hette, . “det
gor ingenting bara man har en
piska och ger honom stryk
med. D4 blir han beskedlig”.
Jag mdste ocksd tala om att
djuret fatt ett smeknamn av
sin hushonde. Han kallade ho-
nom  "tjuraplutten”. Namnet
skulle viil betyda, att tjuren
var sniill och ofarlig. Men en
gdng  rdkade digaren sjilv illa
ut for tjuraplutten. Niir hans
hustru  mjslkade  var tjuren
med och Anders Petter ocksd.

1

B
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te tjuren om igarens sillskap
denna glng utan gick lost pa
honom. Tjuren tog honom pa
hornen och kastade upp ho-
nom i ett stenrose. Det hjilp-
te inte med piskan den glng-
en. Men hustrun, som satt och
mijolkade, rorde inte tjuren. Iin
annan gang rdkade o6degar-
dens dgare ut foér denna tjurs.
humér. Han blev anfallen av
djuret och lyckades med
knapp noéd virja sig och kom-
ma upp p&d en hog sten, dir.
han fick std ett par timmar,
innan tjuren behagade g dir:
ifrAn. Nidr han sedan kom
hem, berittade han sitt v&dliga
dventyr med tjuraplutten. D3
blev sonen, som var hemma
arg och tog med sig en kraftig
stor och gick ut i skogen och
fick tag pA tjuren, som genast
gick till anfall. Nir djuret kom
nog niira gav han det en kraf-
tig smill med storen mellan!
hornen.  Tjuren blev funder-
sam men gick ater till anfuall..
P& nytt fick den en smiill.

fall och fick pa nytt ett viilrik-
tat slag mellan hornen. D3&
gick tjuren pa kni, tydligen
ndgot vimmelkantig. Sedan

vild fart dérifrén. Detta visade,
att tjuraplutten behovde kraf-
tigare don én en liten piska for
att bli beskedlig.

Det var minnen, som den
gamla  stamgérden manade
fram. Nu var allt s& stilla. Ba-
ra vinden, som susade och spe-
lade en minnenas melodi om
tider och lekar och hiindelser,
som ahsolut ir slut.

ISR ENET TN

Tredje gAngen gick den till an- S

reste den sig upp och satte [+

SVART FALL.

— Varltr skriker pojken sfl
forskriickligt?

— Jo, han har griivt ett hal
i sandcn och nu vill han ha det
med sej hem.
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kattlades

Ett 1700-talsminne i Lysing

Den dir dagen i somras, nir
jag stod vid Mellangarden, -gick

mina tankar liingre tillbaka i ti-

den dn 1825, Hur hade dennn

mannen och hidradsskrivaren och
med bitrdde av  hiradsminnen
Jonas ' Hikansson i Bonderyd,
Jonas Andersson i Stora Aby.

“ﬁk()gb"d,l"d i det stemga och ku-
p(‘l&ﬂl:‘ Holaveden kunnat hH s;
stor Gl “ytan.” igaren Sven

s
Svensson koplte gérden, hade an-
dra fore homom brutit mark och

nyodlat. - Naturligtvis blev det:
inte manga tunnland i denna o-

erhorl kuperade terriing, 1785 ir
ett ar i

denna skogsgérds histo-
NG L S T
via,” Hir

nimns’ ett namn nim-

ligen nidmndeman Anders Ram:
berg,  IEfter honom fick g'd.l(](,.l].

antagligen namnet Rainbergstorp
I namnet Kalnbergsiorp

Genlom “Utslag* av den 18 marsy
1785 hade Konungens Befallnings
havande 1 lidnet behagat
niimndemannen Anders Ramb
att ‘wtav s4 kallade Kohlsjofdl-

(=3

]
lorna, Mostuvukiirret och Mostu-.

vubacken fran Allmiinningen in-

titlita

Brendst och avsyningen var att
forritta s & skattliggning.
Trots att 15 &r inte forflutit, si
ville man undersdka, .om detta
‘nybygge kunde prestera nagon

avkastning, Eller som det ocksd
kallades utge nfigon Jordeboks-

rinta. Férst konstaterade man
enligt gammal ordvindning: Os-
tergdtlands och Wadstena in,
Lysings Hirad, Stora Aby soc-
ken, Rambergstorp ett nybygge
pa  Hiradsallminningen. Beldget
3 3/4.mil fran ndrmaste stider-
na Schenninge, Grenna samt 1
mil fran sockenkyrkan. Man tog
ett titt pad nyodlingsomradena
och bestdmde, att Xrono- och
Jigeribetjinten skulle pa marken
utmirka Rambergs omraden,

. Skattliggningsméinnen

Freaa—och upptaga ett 1/4 dels
h'(ﬁﬁ‘lm}’r' “Dessa 3 omraden

skulle alltsd Ia.tmas till de Lu,en—
heter, som férut fanns. Dessa tre

terade vid synegéngen, att upp-
odiingsmarken redan ar 1790 av
possionslantmiitaren Moberg bli-

omraden blev alltsi n yodlings-
omrdden, )

'ﬁ\/[yndighcbevna var angeligns
den liden att nya odlingsmarker
togs upp. S‘\ferige var ju  eti

jordbruksland di. Ar 1695 utkom
Kungl Majt:s s k Plakal, som

vit uppmitt och pd karta avia-
gen o fran Allminningen inrd-
Nyodlingsarbetet hade géte
av An-

sad.
raskt framit forstdr wvi
ders Ramberg.

bete. Det heter,

tillforsikarade nyodlare négol,
Som Kallades Frih6tsar, Man be-
friades fran att betala skatt un-
der vissa 4r, til dess nyodlingen
gav nagorlunda avkastning, N&r
Anders Ramberg fick tillstéand
att uppodla de nidmnda Kohlsjo-
fillorna, Mostuvukiirret och Mo-
stuvubadken, erhoil
hetsdr for detta uppodliingsarbe-
‘e, Det behovdes minsann 1 den-
na oliindiga mark.

Besikt‘nhig

Den 17 augusti 1793. foretog
man en besiktning av Rambergs
nyodlargirning uppe i den ste-
niga skogsbygden. Man ville se,
hur det géatt med uppgiften for
Ramberg. Genom Konungens Be-
fallningshavandes Resolution
sammantridde man dér hos An-
ders Ramberg den 17* augusti
ndmnda ar for &LL mssp@ era
hans arbete, De 'som samman-
tridde var vice hiiradshtvdingen
och domaren i orten, ordinarie
lantimétaren, kronobefallnings-~

han 15 fri-

och dess beskrivning
fort, s& blev deras forsta omtan-

ke, huruvida detta nybygge, dn-
nu ej fullkomligen odlat, kunde

denma gingen skattliggas, Ram-
berg hade hunnit uppodla 4 1/2
tunneland A4ker, P4
stéllen skulle de sm@.&kepstycke-
na kunna ubvidgas, ansidg man.
Man tyckte, att mycket blivit ut-
fort pa sd lkort tid i nog sa ste-
nig och olindig mark. Man me-
nade, att tillgingen pa dng syn-
tes tillridckelig, si att det kunde
bli ett 1/4 dels hemimans, Skati-
liggningsménnen bedémde ny-
odlingen efter en i orten wvanlig
meegod. '

Ormylla
: Dvnenmnnen s4g efter Jordens
beSkJaqunhet Man fann, a,tt pa
somliga stillen var biittre” or-
mlla. Sedan utsadet av-
gatt, si kunde det akerstycket
ge 3:e kornet .Simre

AT

P3a 8 4r hade man’
hunnit mycket I SWC Jdoga ar-
att da skattligg-.
11'i11gsin'zinn\en tagit ligenheten i-
rdgnasikte” och den med kartan.
noga jédm-.

| foljande Jordboksridnta och skall
1
konsta-"

- forslag

" borjan.

tjinliga |

Srmylla !

’5 { ©deshtg blev denna

var pi 2 1/2 tunneland och kun-
de bara ge efter utsidet 2:a kor-
net. Man besdg ett kirr, pd kar-
tan kallat nr 5. Det var bevixt
med al och bjérkbuskar.
tunnland var dess yta .Det gav

ett lass Dbéttre starr pa tunne-
landet. Det berdknades ge 3 lass

Hela 3

sedan inbidrgningen och kostna- .

den avgitt .Ett sinkt kdrrs av-
kastning i fraga om foder upp-
skattade man till sammanlagt 5
lags. Dirav en del starr.

kdrret var i alla fall pd 12
tunneland. Vad avkastningen pa

Hela !

de olika akerstyckena, ings- och

kiirrmarken blev i skattepengar
riknade man wut. Man komn til

en summa av 2 Riksdaler, 406
gkilling och 4 ore. Sedan Dbe-
stimde man detta: Nybygget ‘

Rambergstorp uppskattas alltsa

till ett fjdrdedels mantal
utbetalas ¢ill kronan och sock-
nen 4 Riksdaler, 46 skillingar o
“4 bren arligen.

| B——

[ Detta kallades

alt

med -

nybyn get

skatuades Viarifran nybyg geL se-

. dan skulle £ dessa pengar till

skatt var en annan sak. Kanske .
Ramberg kunde silja litet smor -

och magot ungdjur for att. id i-
‘hop till skatten. Detta var ett
fran - skattligningsmén-
nens -sida i fraga om den skatt
Anders Ramberg skulle erliigga.
Men 15 frihetsar hade han frin
Fick han dem alla, in-
skulle wt med den s k
mera tids-

nan han
. Jordboksrintan eller

enligt — skatten?
B \

Delade meningar

Trots delade meningar angaen-
{de de 15 frihetsdren, att 10 skul-
le ridcka, innan skattliggningen

alt de 7 Aterstiende arbetsiren
var erforderliga, innan nyodling-
en genom &kerns utvidgning och
kostsam stenbrytning samt
dngskirrens fullkomliga beredan-
de till, hostsldtter, kunde ge ni-
gon réinta. Det ansags, att 10 aAr

- inte, l]cuhde ge tillrdckligt avkast-

ningf: «fgr- némndemannen Ram-

~berg. .Salunda fick .Anders Ram-

berg sina - 15. frihetsar for fort-
satt nyodlingsarbete.

Den 17 oktober 1793 pa Ly-
 bings Hirads lagtima hosteting i
skattligg-
nimg granskad och befun:nen ut-
lan’ anmirkning.  S& skedde ock-
'sd Aret diérpd, den 28 mars i
Lmkopmgs Landskonteir. Ram-
berg kunde lugnt och méalmedve-
ot fortsdtta 7 ar till,

H B

skulle borja, s beslots, att de 7
oSS, B A L)
Sterstiende behdvdes. Det hetlte,
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Fran Stora Aby skogsbygc

Skrivkunnige Sven Svensson pd. Mellangdrden

B Mina sommarvandringar
kring Odegarden forde mig en
dag Wl stamihemmet,  vavaw

ddegirden en gang blev en del
av. Niir jag kom ner till Mel-
langirden, som  stamhemmet
kallas, 4 sg den gréa  stugan
& liten och oansenlig ut. THnk
att den en ging  var medel- |
‘punkten | den Gl ytan S
Ya ganden. Akrarna  var ~inte]
'stora. Men litet varstans, dér]
marken inte var allt for stenlig,
var cn liten odling.

Den gom till sist  Iyckades
samla den stora arealen till en
enhet hette " Sven Svensson.
Nir han kopte en del av omrd-
det, kadlades han for Yidrlige och

Heskedlige rdttaren  Sven
Svensson med dess Kira hust-
ru Anna Maja Persdotter”. Det
Tnde ar 1825. Han Kopte en

attondel fran helt riknat  uti|
Kronoskattehemmet Rambergs- ]
torp. Det gjorde han for en be-_
tingad och overenskommen '
kiopesumma stor I‘eimhun'drade
Rikgdaler utli Riksgtildssedlar.
Men detta o»mrldde _var bar‘a
en del av den sh ojand-en
Den bhemsilde ko*pcu(,n Sven
Svensson skulle inneha denna
ol [Or gig, sina barn odh arv-:
ingar till evundxelycr Ago Sin del”
skulle han‘eqgvalt myttja och
bruka odh..behdlla ;sdsom  sin
lalg- och vwallfanlcrna egendom
med hus, jord odh mark. Dess-
wtom var infogat — en passus -
kiopekontraktet: Allt  vad hér-
till nu lyder eller . hEdunefter
lagligen kan tillvimnas. Man
hade under &rens lopp gjort in- |
bulktningar i den stora arealen..
Tagit omniden frén  gérden.'
Det hade till odh med Allmén-
ningen gjont.
fick en svir uppgift att freda
sitt omrlde. Men han var en
girdeles duktig karl. Han lyc-

kaldes Kklara uppgiften. Skriv-
kunnig och lagfaren var han.
Han vann till och med mot

Liysings Hirads Allménning.
Men en process gick emiot ho-
nom. 1At oss ta del av den. |

B Sven Svensson var in-
sbdmd il tinget med Lysings
hirad p& tingsstaden Odeshiog
den 8 okt 1846. Till tinget hade
Gustaf Jonsgon~i Ay Skatte-
gird genom stimning inkallat
Stven Sve115s011 att &domas bo-
ter. Orsaken var den att sva-
randen under innevarande &r
wvid flera tillfdllen begagnat o-’
loviig vilg over ~ kirandens -
gor. Parterna infann sig  per-
gonligen. Som gkl  till stdm-
ningen framlimnade  kiiranden,

| vidigen

Gustaf Jongson en 1 stadgad:
otdning  kungjord vitesdom,
vari bestdmdes att envar  sown
tog sig obilldtpa végar eller
gingstilgar  over dgorna Ll

thans hiemman, skulle plikta 13
Riksidialer, 16 SKillingar, obe-
rilknat  boler enl lag  odh 8
gkyldighet att erdiitta gkadan.

Som gvar anfflorde  Swven
Svensson foéljande:

— Som Gustaf Jonsson i Aby
Skattegdnd & mig utverkat
stimning far jag hirmed avgi-
via. min gvarandetalan. Jag har
icke begagnat ndgon  annan
vilg Gver Skattegéindens  &dgor
in den som: av  allmiinheten
fran urdldriga bider dr begag-
nad, troligen sedan Aby Dbéde
gamla odh nya kyrka  Dblivit
byggd. Denna viég begagnas ej
mindre av Aby—Storydtorpa-
re bade helge- och  stcknedar
gar, &n av alla de hemman, som
ocksd begagnar den. Det#r de
som blo i Haletorps wvote, ndm-
ligen Awsgihla, Dahlen, Staf-
| fanstorp, Rélfskinshult, Lax-
hemumet, Goleryd, Hoghult, Pe-
¢ larbo, IMdllan, Hiletorp, Lilla
Sankulla, Hisslesund, Siogand
Jonstonp, Ingabola, Mansabiola,
i Prestabola, Rambergstorp. De
amvfan]da gangstigen ej allenast
“sAsom  kyrlkovie utan  jamvil
Vid Tingsbesdlk, socilarnes’t"ai.m~
mior, ro:tskjrvrvnumgam —

s&rwmn«gar och andra alllm.an-

‘na__drenden. Denna urdldriga
gangstig begagnas jémvdl av

nfistan ‘hiela TrehGrna socken.
Awven en del av R;ol«:s skiogsbygid

pegagnar den. En liten & fram-
strgmmar vid skillnaden mel™

Tan Skafttegdrdens och oOdegar-

dens Angar, dar alitkd har legdt

Sven Svensgon €n spang over. For ndgra r se-

dan blev den gamla spingen o-
brukbar, D& 14t de ditfora en
ny ekebjelke, som de lade till
spang Gver biécken.

B Sven Svensson fortsatte
sitt utmérkta och fina forsvars-
tal med dessa fiorklaringar:

— De tydktes sjdlva visa att
dr tilldterlig. PA varti-
den nér sndisen bortsmélter o
om ‘hosten, di flod instrbmmar
och stigarna tversvimmas. med
viatten, da bega&gn‘as spangen
av allm@inheten for ‘att komuma
fram. Detta forhdllande  kan
jag styrka med vittnen. P& an-
" nat gatt har jag aldrig begag-
nat ndgon annan vag Hn de
wvanliga stigarna utan  négon
ghng ‘jag blivit behover att go-
ra mitt nahurlmga tart. 'S4 att
Jag ddrfore mdst avwila frdn

wviigen. Det #r underligt att jag

Kronans hiikte,

ensam gklall blivia lagford, for
att jag gir en vilg utan att go-

ra ndgon dkada. Bn ovilg,  som
wusenide  ménnisicor  begagnar.
Om j=z gjonde séllskap med

gadana scm vandra
fiardiga  vigar,

Pa ordtt-
som leder
skulle det ej
forvana mig, om
fa gi Klandevfri, Men nir jag
vill vara en Christen och folja
hepen till Guids hus och infinna
mdig  ibland

jag ej kunde |

dém, som hogtid :

illa och danfor bliver dragen'

‘migor riitta, s gor det mig led-
sen att jag skall bo ibland ett
sdant  folk. Aldrig har jag
hiort talas om abtt denma viigen
varit foubjuden. Jag anhaller
Admijukt att bliva befriad fr&n
angvar, odh att jag inte heller
md bliva forment att g& denna
vidg, s8 ldnge den av allmén-

uiel

till allmint })e«ﬂaﬂndnde uplp’llr

heten far hegagnas.
Den 19 dec 1846 kom hii-

vadisnfittens ulslag under moti-
vering, att véagen inte yliviit

Lcn S& domdes Sven  Svensson

att utgiva 13 Rikedaler och 16
Skl lingar. Degsutom  att ubgi-

vae con Skilling till allménne
Alzagaren och 1/2 Sk till krono-
nsmannen och att ersitta ki-
randens ridttegingskostnader
ned Tre Riksdaler och 16 Skil-
Tngar. Det var en hdrd dom &r-
e o bezkedlige Swven Svens-
son fick. Odh myicket pengar
=8 den tiden f6r en sidan obe-
svidlig salk. Men en duktig karl
var han, = gom utstod manga
andra duster med rdtten. Myc-
et mer dr att bemitta om ho-
nom. Didrom i andra artik-
lar.... H B

Riksevangelist .

|
!
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Onsdagen den 6 maj 1964

sista

Ett  meddelande - har natt
mig, att 94-4riga Anna Svens-
son, St. Abhy fmsam]mgs aldsla
mcdl(m havr limnat detta jor-

diska. Ja, mir dessa rader star
.11,1, lcl&ul, vilar hon i jordens
famn, pad St. Aby kyrkogdrd.
Det hjilps inte, det kiinns ve-
modigt, och det dr en kraftig
paminnelse  om tidens obon-
horliga gang, ndr de gamle,
Kira lamnar oss. Nu har tant
Annus rvost tystnat, och jug
kan ¢j Lingre f& hora henne
berdtta om linge sedan svun-
na - tider, da livet var nagot
helt anpmorlunda {in nu. Hon
var en forbindelselink mellan
en gammal epok och den nu-
varande tiden. Sista somma-
ren hade jag tillfille att hilsa
p& hennc och tala om tider,
som flytt.

Anna Svensson var fodd pa
den gamla stamgdrden, som
genomgatt - skiftande oden.
Hon var den sista av den bar-
naskara, som lekte tillsam-
mans pa “T870-talet. Tank, det
HFEAATT 100787 "sédan. Den dar
barnaskaran, som var kusiner,
har en efter en limnat denna
ostadiga wvirld. Nu var hon
den sista'av den generationen.
Jag har hort berittas om de
lekar dessa kusiner roade sig
med dédruppe 1 skogsbygden.
Liekarna var enkla, men jag
tror dndda, att de hade roligare
och var mer glada dn nutidens
manga  ginger bortskdmda
barn med overfléd - av leksa-
ker. Jag har hort, att man ha-
de hjdrtans roligt, trots yltre
ringa forhéllanden. Man lekte
bl. a. postkontor. Det var en
omtyckt lek av stamglrdens
och Sidergardens. barm. Post-
kontoret var ‘en bergsskreva
vid "”gmlg_e_gggg” har . jag
fitt mig berattat av odegar-
dens dldste son spm vid den-
na tid bodde i den lilla un-
dantagsstugan. Han visade
mig platsen, dir de hade sitt
postkontor. Man gjorde smé
brev av . papperslappar och
turades om att, yara postmis-
tare. ' Man skickade brev till
varandra och flck \brev . frén
olika - ]’J"‘lSOanl i ‘umginges-
kletsen Bller  man ' hade
gingpost fran. "Grepaberget i
'skogen * till _ Stamgarden och
bodm gdrden.  Uppfinningsri-
kedomen var stor i denpna lek.
Den hédr leken var Anna
Svensson med om och gladdes
med . sina lekkamrater. Ja,

barnadren forfiot under enkla

" lekar men. med’ gladje och

fm]d i barns 1smnct

Eller man lekte standom en
allvarligare lek. Mun lekte,
att man holl gudstjanst. Alla
barnen hade sina &ligganden.
Och kvrkan hade man i grot-
tan "Bepasala’ pd "Ulvaber=
get). Inspirationen till denna
goda och uppbyggliga lek fick
man nog ofta efter ett besok i

St. Aby 1&}711\:1 Jag har hort ]

fortdljas, att man gick med liv
och glidje in for denna guds-
tjinstlek.. Det var allvar med

i leken. Det var inget skoj och|;

skimt utan: man latsades, att
man var i kyrkan. Man holl
hogmiissa, ldste texter, sjong
psalmer, tog upp kollekt. En
var organist eller kantor och
satt vid en sten som orgel. En
var kyrkvird och tog upp kol-
lekt. [En  predikade och var
prist. Nagra av barnen,var
menighet, gudstjinstbesokare.
Denna gudstjinstlek 1 Benasa-
la mindes Anna Svensson
mycket vil. Vi talade hirom
t]llsammdm IBtt gudstjinstbe-

na’ med dess folk hade for-

den gamia stamgdrdens

léink

nen var i 7-arsildern. Det var
en kyrkfiard, som Anna och
Georg aldrig glomde. Vi talade
om denna férd senvist 1 som-
ras. Den stod dnnu livligt for
hennes minne. Nisse och Maj-
lena skulle hira den uppburne
pastor Vlulxm' n. Nar man si
antlwcn anlidnde 1 fjidervag-
nen till Heda och fick hira,
att Wkman - skulle predika i
Rok, var do t som Mailum- sade
till Nisse: "Spédnn f_Q«IM_l:nLiIId
s& far vi Llll Roks kyrka”! Det
dir ultrycket mindes Anna
klart och tydligt.

Det  #r underligt att tinka
sig, att Anna hade tréffat de
personer, som bodde i de gum-
la torpstillena. Som barn ha-
de hon varit till Svanbergs i
Svanbergsviken. ITon mindes
"Mor Gustava dir inne i viken.
I hennes barndom hade sko-

makaren, K_dll_e_%"l{w la-
gat hennes skor. Han kom pé
en stig, som gick rélt frén
Kulla mot stamg&rden for att
lamna de skor han 'satt till lag-
ning. BEn ging, ndr hon wvar
ung flicka, gjorde han'ctt par!
nya skor till henne. De var
mycket tranga.

P3 den tiden var det mycket
fint att bha tranga skor. Anna
skulle ha de skorna, nidr hon
gick till Treho kyrka. Men
det blev en: be ¢ och pa-
frestande marsch i for tringa
skor. Man fick lida for sitt
snobberi ocksd pé den tiden,
Som barn hade Anna mdinga
ganger varit i dem un»derhg,d

stugan hos "Kalle pd Stens”.

Det var en. konsitg stuga, dar-
for. att en av gaviarna bestod
av en stor sten. I denna stu-

e B

ga hade Anna géft i sondags-
skola. KT’k'ﬂwa afdia torp-

stillen och deras bebyggare
kunde ndmnas. .

S& sméningom  kom Anna
med sin. make. Johan tillbaka
till fadernlegélden ‘D& var det
inte . sig  likt ",som i hennes’
barndom. De “amld torpstille-

svunnit. En ny tid var pa vag.
Jag ~minns emellelud méanga
trevhcra stun»”lel , kaffebjud-
ningar m. m. dirnere pa stam-
garden. P4 somrarna var det
alltid folk, som hade sina vii-
gar dit.” Det var s& hemtrev-
ligt. och trivsamt hos familjen
Svenssons. Fran min skoltid
har jag flera }\O‘lt som visar,
att vi var bjudna dit pd som-
marlovet. Under sommaren
svarade vi for postens him-
tande, och d& hade vi ofta an-
ledning att stilla var vig dit-
ner. Det édr ljusa barp- och
un(rdomsmmnen jag har frin
(h,nx tid d& Anna Svensson med-
familj "bodde pa fiderneglr-
denr. Nu har den sista linken
brustit frdn den gamla stam-
girden. Det, bjuder vordnad
och eftertanke.

H. 1.
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naskara, som lekte tillsam-
mans pé “I870-talet. TAnK, det
ArTsnart TO0 A sedan. Den dir
barnaskaran, som var kusiner,
har en efter en ldmnat denna
ostadiga vérld. Nu var hon
den sista av den generationen.
Jag har hort berittas om de
lekar dessa kusiner roade sig
med dédruppe 1 skogsbygden.
Lekarna var enkla, men jag
tror dndd, att de hade roligare
och var mer glada dn nutidens
manga  ginger Dbortskidmda
barn. med overflod av leksa-
ker. Jag har hort, att man ha-
de hjirtans roligt, trots yttre
ringa forhallanden. Man lekte
bl. a. postkontor. Det var en
omtyckt lek av stamgdrdens
och Sodergar dcns‘f"m -
Kontoret var en ber gsskreva
vid "Grepaberget” Thar jag
fatt mig berdttat- av ddegdr-
dens ildste son, bg)m vid den-
na tid bodde i den lilla un-
dantagsstugan.  Han visade
mig platsen, dédr de hade sitt
postkontor. Man gjorde sma
brev av . papperslappar och
turades om att.vara postmés-
tare. Man skickade brev till
varandra och fick .brev fran
olika personcr i umginges-
kretsen. Kiler  man - hade
gangpost fran Grepaberget i
skogen  till  Stamgdrden och
Sodergarden.  Uppfinningsri-
kedomen var stor i denna lek.
Den hir leken var Anna
Svensson med om och gladdes
med sina lekkamrater. Ja,
barnadren [orflot under enkla
lekar men., med' glidje och
frojd 1 barnasinnet. '
Bller man lekte standom en
allvarligare lek. Man lekte,
att man holl gudstjinst., Alla
barnen hade sina aligganden.
Ochr kyvrkan hade man i grot-
tan "Denasala’ pi. "Ulvaber-
get”. Inspirationen till denna
<foda och uppbyg gh"d lek fick
man nog ofta efter ett bestk i
St. Aby kyrka. Jag har hort
fortal]d att man gick med liv
och <f1ddjo in for denna guds-
tjanstlek.. Det var allvar med
i leken. Det var inget skoj och
skimt utan man latsades, att
man var i kyrkan, Man holl
hogmiissa, liste texter, sjong
psalmer, tog upp kollekt. En
var organist eller kantor och
satt vid en sten som orgel. En
var kyrkvird och tog upp kol-
lekt. En  predikade och var
priist, Nagra av barnen, var
menighet, gudstjinstbestkare.
Denna gudstjinstlek i Benasa-
la mindes Anna Svensson
mycket vil. Vi talade hérom

tillsammans. Ett gudstjinstbe-

sok: mindes hon framfor an-

Lyl mou stauigardet, e
Jdmna de skor han satt till lag-
ning. Tn ging, ndr hon var
ung flicka, gjorde han ctt par!
nya skor till henne. De var
mycket tranga.

Pa den uden. var det mycket
fint att ha tranga skor. Anna
skulle ha de skorna, ndr hon
gick till w N g ]
det blev en bes
frestande marsch 1 for 1rdnga
skor. Man fick lida for sitt
sgobberi  ocksd p& den tiden,
Som barn hade Anna m&nga
ginger varit i den: underhga
stugan hos "Kalle pé qﬁ@f
Det var en. konsitg stuga, dar-
for att en av gavlarna bestod
av en stor sten. I_denna stu-
ga hade Anna gaft i sondags-
skola.,  AtsKilliga andia torp-
stillen och deras bebyggare
kunde ndmnas.

S& sméaningom kom Anna
med sin make Johan tillbaka
till fidernegarden. DA var det
inte sig likt som i hennes
barndom. De gamla torpstélle-
na med. dess, folk hade for-j
svunnit. in ny tid var pd vig.
Jag ~minns emellertid minga
fl’GVl]”d stun-ler, . kaffebjud-
ningar m. m. didrnaere pé stam-
glrden. P4 somrarna var det
dnt]d folk, som hade sina vé-
gar dit. Det var s& hemtrev-
ligt och trivsamt hos familjen
Svenssons. Fran min skoltid
har jag flera kort, som visar,
att vi var bijudna dit pd som-
marlovet. Under sommaren
svarade vi for postens him-
tande, och da hade vi ofta an-
ledning att stédlla var vig dit-
ner. Det dr  ljusa barp- och
ungdomsminnen jag har [rén
den tid d& Anna Svensson med-
familj bodde pd faderncglr-
den. Nu har den sista linken
brustit fran den gamla stam-
girden. Det, bjuder vordnad
och eftertanke.

M

H. I

i T e

dra. Det ‘var, nidr hon och ku-

sinen Georg fick folja med

Nisse och Majlena i Asgarda
till kyrkan i Heda. Det var en
vacker varséndag i maj. DBar-




